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RESUME

Tato diplomové prace se zabyva metajazykem vybranych ucebnic Ceského jazyka 7. a
8. rocniku Z$ (nakladatelstvi Fortuna, Jinan). Cilem je posoudit jejich spoleéné a rozdilne
rysy. Prace je zaméfena na jazykovou trovest ucebnic, struéné jsou charakterizovany i jejich
formalni a obsahové rysy, v dalsich ¢astech se hovoti o teorii a vyvoji uccbnice. Prace
obsahuje také vysledky ankety a jeji zavérecna ¢ast shrnuje predstavu kvalitni u¢ebnice.

V diplomové praci se prezentuje a hodnoti to, jakym zplisobem jsou v ucebnicich
eského jazyka formulovany ukoly, jak je demonstrovano ugivo ve vykladovych tastech, jaké
jazykovédné terminy se v ucebnicich objevuji, jakou slovni zasobu ucebnice obsahuji a jak ji
procviduji, jak pracuji s uméleckym textem, jak podn&cuji Zaka ke komunikaci, jak podporuji
jeho aktivitu

SUMMARY

This thesis looks into metalanguage of selected textbooks of Czech language for the
seventh and eighth classes of basic school. The goal is to assess both their common and
differing features. The thesis concentrates on language level of these textbooks. Their formal
and of the content features are also described briefly. Other parts tell about the theory and
development of the textbook as such. The thesis contains also results of survey and the idea
about first-quality textbook.

The thesis presents and evaluates textbooks of Czech language in different aspects:
how are formulatcd the tasks, how is demonstrated the subject matier in the interpretation
parts, what linguistic terms arc used, what vocabulary do the textbooks contain and how do
they exercise it, how the textbooks work with the art text, how do they stimulate a pupil to
communication, how do they support pupil’s activity.

ZUSAMMENFASSUNG

Diese Diplomarbeit beschiftigt sich mit der Metasprache der ausgesuchten
Lehrbiicher tschechischer Sprache fiir die 7. und 8. Klasse der Grundschilie (Verlag: Fortuna,
Jiman). Thr Ziel ist es, dic Gemeinsamkeiten und Unterschiede zu beurteilen. Dic Arbeit
untersucht das sprachlichc Nivcau der Lehrbiicher ebenso wie die formalen und inhaltlichen
Ziuge, welche aber nur kurz charakterisiert werden, und behandelt dic Teorie und
Entwicklung im Bereich der Lehrbicher. Die Arbeit beinhaltet auch die Ergebnisse einer
Umfrage und vermittelt im SchlufBiteil die Vorstellung von einem qualitativ hochwertigen
Tschechischlehrbuch.

In der Diplomarbeit wird prisentiert und bewertet, aul’ welche Art und Weise die
Aufgaben in den Lehrbiichern formuliert werden, wie ein Lehrstoff demonstriert wird, welche
linguistischen Termini vorkommen, welcher Wortschatz eingeschlossen ist und wie er geubt

wird, wie die Lehrbiicher mit cinem literarischen Text arbeiten, welche Impulse sie zur
Kommunikation geben und wie sie die Schiileraktivitit unterstitzen,
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Motto:

,,UCebni texty maji zdky nejen vzdéldvat, ale 1 vychovavat, vzbuzovat v nich kladny
vztah k narodnimu jazyku, lasku a Gctu k nému. To je veliky a odpovédny ukol pro jejich
autory a pro ucitele, ktefi jich budou pouZivat.™

(P. Hauser)



UvoD

V této praci se budeme zabyvat metajazykem ucebnic ceského jazyka pro zakladni
Skolu se zaméfenim na 7. a 8. rocnik. Slovnik cizich slov definuje metajazyk jako jazyk
slouzici k popisu a vykladu stavby jiného jazyka. Metajazykem ucebnice ceskeho jazyka
rozumime tedy jazyk, kterym jsou popisovany a prezentovany jazykove jevy, zadavany ukoly,
formulovany poucky...

V soucasné dobé je téma uéebnice veimi nalé¢havé. Tvorba a vydavani ucebnic se staly
jednou z oblasti trhu. Ucebnice jsou vyhodnym zdrojem jistych ziska zejména proto, ze
ucitelé, zaci a studenti se bez dobrych uc¢ebnic neobejdou.

Své predstavy o dobré ucebnici vyslovil uz J. A. Komensky ve své Didaktice velke,
kde shrnuje historickou zkuSenost lidstva o uloze ucebnic pii vyucovani. Jeho dilo
predstavuje skutecny zaklad, na kterém mohou stavet daisi generace autoru ucebnic.

7 pomérné $iroké nabidky uéebnic CJ na nasem trhu jsme pro tuto praci vybrali tfi
nejfrekventovandjsi zastupce - uéebnice CJ pro 7. a 8. ro¢nik vydané r.1993 nakladatelstvim
Jinan a dveé po sobé nasledujici ucebnice publikované v roce 1995 nakladatelstvim Fortuna,
ktere zpracovaly dva rizne autorske kolektivy.

Cilem naSi prace je posoudit spolecn¢ a rozdilne rysy zminénych ucebnic. Pokusime
se zhodnotit kvalitu ucebnic se zamérenim na jejich jazykove zpracovani. Budeme hledat
odpovédi zejména na nasledujici otazky: Jak svym jazykem podné&cuji ucebnice CJ zaka
k ¢innosti? Jak formuluji své pozadavky a ukoly? Vedou ke komunikaci? Vedou zaky
k samostatnosti? Jsou obtizné k pochopeni? Jak pracuji s terminy? Existuje v ruznych
ucebnicich jednotnost nazvoslovi? Uzivaji slovni zasobu primétenou véku svych uzivatela?

Prace je rozdélena do Ctyf Casti. Teoreticka ¢ast seznamuje se zakiadnimi pojmy a
hesly k dane problematice. Vénuje se i stavu ucebnic pred rokem 1989 a po ném. Ve druhém
oddile jsou podrobné analyzovany vybrané ucebnice CJ pro 7. a 8. roénik ZS. Tieti ast
prezentuje vysledky ankety, ve které ucitelé Ceského jazyka na ZS sdéluji své nazory na
ucebnice rozebirané v predeslé kapitole. Ctvrta ¢ast podava predstavu kvalitni u¢ebnice.

Sbér informaci slouzicich jako podklad pro tuto praci byl ukon¢en 14. 4. 1998,



|. TEORETICKA CAST

1. Zakladni vymezeni pojmu a hesel

1.1 Ucebni text, ucebnice, textove typy

P. Hauser definuje ucebni text jako tisténou nebo psanou pomtucku urcenou k uceni.'
Dodava, e nazev utebni text neni v dosavadnich didaktikach ceského jazyka zastoupen.
Ucebni text je nadiazeny pojem obecny, konkrétni jsou druhy ucebniho textu. Jedna se
o u¢ebnice, sbirky cviceni, diktaty, prehledy uciva aj.

Nejdilezitejsim  z téchto druhi je ucebnice. Existuje mnoho definic ucebnic.
Uvedeme alespon nekteré:
,Uc&ebnice (v $irSim smyslu) jsou vSechny knizni (tisténé, psané) prostiedky, specificky
uréené pro podporu procesu tvorby a nabyvani vzdélani zaku, studentii a jinych o0sob.
.,Za ucebnici zakladniho typu povazujeme textovy (knizni) material uceloveé vytvoreny pro
podminky vyucovani, je to vlastné textovy model realizace procesu tvorby a nabyvani
vzdélani
J. Priicha’ vymezuje pojem u¢ebnice v ramei toho, v jakém systému ji zkoumame (jako prvek
projektu vzdélavani, jako jeden z didaktickych prostredka, jako druh Skolni knihy).
Ve vykladovém slovniku je definovana jako kniha slouzici k uceni, obsahujici predepsanou
latku.

V didaktikach Ceskeho jazyka se ucebnice chape jako zvlastni druh ucebnice odlidny
od cviCebnice. Je Clenéna na tematické celky a lekce. Lekcee je obvykle slozena z vychoziho
textu, vykladu a cvieni. Posledni dvé slozky jsou uskute¢fovany texty vykladovymi a
cviéebnimi. Pfemysl Hauser je oznaduje nazvem_textovy typ.” Vyd&luje jesté zvlastni typ

dokladovy a typ vychozi.

Poslanim vychoziho textu je predstavit jazykovy jev v konkrétnim uziti tak, aby se pak

stal vychodiskem vykladu (odtud vychozi). Jazykovy jev musi byt v textu zastoupen

' Hauser, P.: Texty v u&ebnicich, jejich historie, povaha a funkce. In: Uéebni text, s. 17
? Sykora, M.: Utebnice, s. 5

’ Sykora, M.: Utebnice, s. 23

* Priicha, ] Teorie, tvorba a hodnoceni u¢ebnic, s 9 - 11

* Hauser, P Texty v ucebnicich, jejich historie, povaha a funkce. In: Ucebni text, s.17

a



v dostateéné mife a v priznaéné podobé. Vychozi texty rozlisujeme podle jejich puvodu (texty
piejaté z literatury a texty konstruované) a podle prisluSnosti ke stylové oblasti (texty
umélecké, odborné popularizacni, publicistické...). Obé hlediska se ovsem proli naji. Pfejimaji
se texty zejména z literatury umélecké, které je viak obvykle nutno upravit. Musi se pritom
oviem zachovat mira, aby nedoSlo k Gplnému zkresleni jazyka pivodniho autora.
Konstruované texty obsahuji vice jazykovych jevii. byvaji viak nékdy neumélé, obsahove
nezajimave.

Vykladovy typ muze byt podan ucelené, nebo je pii vykladu slozit€jsich jevi

roz¢lenén na useky spojené s cvicenimi, coz je didakticky vyhodnéjsi. Vyklad miize byt podan
monologicky, tj. souvisle, nebo formou pfikazi a navodnych otazek. Uceleny vyklad
predstavuje bézné podani odborného textu. Forma otazek a prikazi ma presnéji vest zaka a
pritom mu dat moznost, aby si u¢ivo osvojil sam. Z jazykovych prostfedkt vykladového textu
je dulezita zeyména terminologie.

Ve vykladovém textu se pouziva prikladi na konkrétni jazykove jevy. Ty tvori

dokladovy text. Jejich vybér je podiizen nejen pozadavkum jazykovédnym, ale obrazi take

soucasnou spolecenskou situaci. To se projevuje ve volbé soudobych zivych jazykovych
prostiedku. Patrné je to hlavné ve skladebnich vykladech, kde doklady piedstavuji véty,
souveéti nebo cel¢ texty.

Cvicebni typ je zastoupen ve cvicebnicich ¢i procvicovacich ukolech bud’ jen slovy,
nebo spojenim slov, jednotlivymi izolovanymi vétami, nebo obsahoveé souvislymi texty.
Téchto poslednich se tykaji stejna hodnotici hlediska jako textu vychozich. Vyrazngji nez
u vychozich textu v nich pfevazuji texty pfevzaté nad konstruovanymi. Vyjadruji vétSinou

skutecnosti z bézného denniho zivota.

1.2 Funkce ucebniho textu / ué¢ebnice

M. Jelinek povazuje obecn¢ za hlavni funkci ucebnich texti to, ze maji napomahat
vyuce pii riizné odborné vyspélosti adresati.® Podle E. Mindtové maji vSechny ucebni texty
spoleCnou funkci. ,Predavaji odborné poznatky v predem vymezené posloupnosti, mire
a hloubce. Maji vzdelat, poucit. Cilem neni jen prezentace teorie, ale moznosti jejiho
osvojeni. Navic maji uCebni texty také upoutat pozornost, ovlivnit a podpofit zajem

0 vzdélavani.

¢ Jelinek, M. Charakteristika stylu ucebnich textt. In: Ucebni text. s. 57

’ Minafova, E.: Promény ucebniho textu. In: Ucebni text, s. 204

3



_Funkci ucebnice se rozumi uloha, predpokladany cil, ucel, ktery ma tento didakticky
prostiedek ve vychovné vzdélavacim procesu spliovat.“* Existuje cela fada klasifikaci funkci
uc¢ebnice. Prucha uvadi tyto zakladni funkce:

e Sdelovaci (informaéni): Spo¢iva v tom, Ze uCebnice prezentuje verbalni a obrazové
informace pro dany obsah vzdélani.

e Ridici: Ugebnice ovliviwji pomoci svych specifickych prostiedku fizeni ueni (resp.
vyucovani).

e Stimulatni: UCebnice rozviji specifickymi prostedky aktivni zajem ziki o uceni,
pozitivni postoje k obsahu vzdélani.

e Racionaliza¢ni: Ucebnice je prostiedkem racionalniho osvojovani obsahu vzdélani (tim,
ze uivo je interpretovano tak, aby zak mohl z u¢ebnice samostatné studovat).

e  Vychovna: Utebnice obsahuje zivotni zkusenosti, priklady zpusobu jednani lidi, ukazuje

zakim vzory k chovani ve spolecenské praxi.

1.3 Didaktickeé zasady

Vyucovani, a tedy 1 ucebnice, které jsou jeho soucasti, se fidi didaktickymi zasadami.
Bylo by chybné povazovat je za stroh¢ predpisy, nebot’ vyplyvaji z dosazen¢ho didaktického
poznani a jsou oveérené zkuSenostmi. _Jsou to obecné pozadavky, které v souladu se
zékladnimi zakonitostmi vyuky a s vychovng vzdélavacimi cili urCuji jeji charakter.”’
Vztahuji se na vSechny stranky vychovné vzdélavaci Cinnosti, tj. na uéitelovu vyucovaci
¢innost, na poznavaci ¢innost zaka, na uCivo atd. Pro didaktické zasady je vedle stranky
objektivni (jsou odvozeny zobjektivnich zakonitosti vyuky) priznaéna také stranka
subjektivni. Zalezi totiz na uCiteli, na jeho kvalifikaci, osobni odpovédnosti atd., zda vyty¢ené
pozadavky pii vyuce skute¢né uplatni. Uspésnost vyuky a jeji fizeni zavisi do znané miry
na tom, jak jsou tyto zakonitosti a jejich systém respektovany.

Pedagogicti klasikové uvadéji tyto zasady:
* A. Komensky: nazornost, aktivita, uvédomélost, postupnost, soustavnost, trvalost, shoda

s prirodou

* J. Rousseau: pfirozenost, nazornost, aktivita, individualni ptistup

e H. Pestalozzi: nazornost, soustavnost, vychovnost

® 5 - . 8 > .
Prucha, J.: Teone, tvorba a hodnoceni ucebnic, s. 15

’ kol autorii - Pedagogika II, 5. 83



V soutasné dobé se nejéastéji uvadeji tyto didaktické zasady, kter¢ by méla dobra
utebnice respektovat: zasada uvédomélosti, nazornosti, soustavnosti, aktivity, priméfenostl,
trvalosti a individualniho pristupu.'” Na zakladé didaktickych zasad se pak formuluji

didaktické pravidla, coz jsou pokyny pro spravné a u¢inné vedeni vyucovaciho procesu.

Uvedeme struénou charakteristiku jednotlivych didaktickych zasad: !

Zasada nazornosti:

Jiz davno je znama zkuSenost, ze realné veci a jevy ukazovane zakum pi1 vyuCovani
usnadiiuji zvladnuti u¢iva. Nazornosti je tieba uzit vzdy, kdyz realné predstavy neumoZziuji
7akim vytvaret nové predstavy. Tato zasada se nejvice uplatiuje pfi pocateCnim vnimani
skute¢nosti, kde je jeho cilem vytvofeni jasnych a Zzivych piedstav, dale pfi pfechodu
k abstraktnimu mysleni a také pfi systematizaci védomosti, pii opakovani 1 pfi uzivani
ziskanych védomosti v praxi.

Zasada uvédomelosti a aktivity zaka

znamena, ze zaci maji uvédomély vztah k uceni, ktery je nutnym predpokladem
k tomu, aby byli skute¢né poznavajicimi subjekty. Uvédomély vztah zaku k uceni se projevuje
v jejich aktivni snaze konat praci co nejlépe a vyuzivat pii ni svych sil a schopnosti. Dale
znamena, ze si zaci pri vyucovani aktivné osvojuji védomosti a jsou vedeni k pochopeni
objektivnich zakonitosti poznavanych predméti a jeva a ze dovedou samostatné uzivat
védomosti, dovednosti a navyki v praxi.

Z.asada soustavnosti

je pozadavek, aby ucivo tvofilo takovou didaktickou soustavu, ktera by zakum
umoznila osvojeni védomosti v logickém uspofadani a aby wucitel i Zaci pracovali
systematicky (od jednoduchého ke slozitému, od konkrétniho k abstraktnimu apod. ).

Zasada primérenosti

je pozadavek, aby se osvojované veédomosti opiraly o dosavadni védomosti

a zkuSenosti zaka a aby osvojovany systém védomosti pfispival k vy$§imu stupni jeho rozvoje.

" Manak, J.: Narys didaktiky, s. 10
"' Korinek, M. Didaktika zakladni skoly, s. 110 - 117



Zasada trvalosti

je pozadavek fidit vyucovani tak, aby si zak poznatky osvojil tak bezpecné, aby jich

doved! s jistotou pouzit ve své &innosti. Cestou k trvalému osvojeni védomosti, dovednosti
a navyku je zduraznéni aktivity zaka pfi veskerém uceni. Zaci maji byt vedeni k tomu, aby se
zamétili na ucivo podstatné, aby se naucili najit hlavni myslenku. Pochopeni podstatného
usnadiiuje i zapamatovani podrobnosti. Dilezité je také, aby se zaci nauCili spojovat
osvojenou hlavni myslenku se znalostmi, které jiz maji. Trvalych védomosti zaku je mozno

dosahnout tehdy, jsou-li pfi vyucovani zachovavany viechny predchazejici zasady.
1.4 Kritéria pro hodnoceni ucebnic

1.4.1 Zakladni kritéria pro hodnoceni uéebnic CJ™

CILE A PRISTUPY K DANEMU VZDELAVACIMU KONTEXTU:

e Koresponduji cile vytyéené ucebnici &eského jazyka (UCJ) s cili, které si stanovi dany
program, a s pottebami zakovské populace?

e Hodi se dana UCJ do daného vzdélavaciho kontextu?

e Jak dalece je UCJ rozsahla? Pokryva vétsinu polozek podle potieb dané populace? Jak
dalece je dobrym zdrojem CJ jak pro ugitele, tak zaky?

e Jak dalece poskytuje uciteli a zakum prostor pro svobodnou volbu vyukovych a ucebnich
strategii”?

CELKOVE USPORADANI A GRAFICKE ZPRACOVANI

* Jaké jsou jednotlive komponenty u¢ebniho souboru (napt. u¢ebnice, cviéebnice, metodicky
privodce, audio kazety, video kazety s ptipravenymi tkoly, atd)?

e Jaké jsou principy, podle nichz je UCJ organizovana (napi. podle jazykovych struktur,
funkci, tematickych okruht, dovednosti, atd. )?

» Jak je jazykovy material uspofadan z hlediska jeho posloupnosti.

¢ Jerecyklace a opakovani u¢iva vyhovujici?

e Obsahuje UCJ referenéni ¢asti (nap. priloha shrnujici gramatické ucivo)? Je néktera
z téchto referenCnich ¢asti vhodna pro samostudium?

e Usnadriuje grafické zpracovani orientaci v UCJ?

" Ivanova, J.: Zakladni seznam kritérii pro rychlé hodnoceni a predbézny vybér ucebnic CJ. Praha 1997

-3



JAZYKOVY OBSAH

Pokryva UCJ zakladni gramatické st

ruktury se zietelem k jejich vhodnosti pro danou jazykovou pokrocilost a prihlizi pritom k
potiebam zaku?

Je material slouzici k udeni slovni zasoby vhodny ve smyslu mnozstvi a rozsahu slovni
zasoby?

Obsahuje UCJ material vhodny pro praci v oblasti vyslovnosti? (Je zaméfen na osvojeni
jednotlivych hlasek, slovniho pfizvuku, vétného prizvuku, intonace?)

Je UCJ zaméiena také na pouziti jazyka v nadvétnych celcich, predev§im ve smyslu
celkové vystavby textu a konvenci vyuziti jazykovych prostiedki, napf. jak se ucastnit
konverzace, jak stylizovat rozsahlejsi slohové atvary, jak vyhledavat zakladni informace
v textu? (Podstatné predevsim v piipadé stiedni a pokrocilé jazykove urovng.)

Zabyva se UCJ slohovym vyuzitim jazykovych prostfedki a jejich vhodnosti? (Je slohové

vyuziti jazykovych prostiedku pojednavano v ramci modelu ur€ité spolecenské situace?)

DOVEDNOSTI

Jsou Ctyri zakladni jazykové dovednosti (poslech a ¢teni s porozuménim, ustni a pisemne
vyjadiovani) adekvatné pokryty vzhledem k cilam a pozadavkiim osnov pro danou troven?
Jsou jednotlivé dovednosti navzajem integrovany?

Jsou texty ur¢en¢ ke ¢teni a Ukoly zaméfené na Cteni s porozuménim vhodné pro danou
vékovou skupinu vzhledem k jejich zajmim, jazykové pokrocilosti, atd.? Obsahuje UCJ
dostatek materialu vhodného pro ¢teni s porozuménim?

Jaka je kvalita matenalu ur€en¢ho k nacviku poslechu?

Vybavi material ur¢eny pro nacvik ustniho vyjadiovani (dialogy, predvadéni roli, ...) zaka
patfiéné pro skute¢nou komunikaci?

Jaka je vhodnost zvolenych aktivit zaméfenych na rozvoj pisemného vyjadiovani vzhledem
k mnozstvi poskytnutcho vedeni a kontroly ze strany ucitele, vzhledem ke stupni pfesnosti
a plynulosti vyjadieni, vzhledem k vystavbé delSich pisemnych projevii (napi. vystavba

odstavci) a vzhledem k jejich stylistickému zaméreni?

TEMATICKE ZAMERENI

Obsahuje UCJ dostatek materialu, ktery je podstatny vzhledem ke skuteénym zajmim
zaka?
Jsou témata dostacCujici se zietelem k jejich rozsahu a mnozstvi?

Vedou témata k rozvoji jazykového uvédomeni a k obohacovani Jazykové zkusenosti zaki?

T



Budou 7aci schopni porozumét spolecenskému a kulturnimu kontextu tak, jak je v uclJ

prezentovan?

LINGVODIDAKTIKA

Jaké lingvodidaktické pristupy jsou preferovany autorem/autory UCJ? Jsou vhodné pro
dany vzdélavaci kontext?

Jaka mira aktivity ze strany zaku je o¢ekavana?

Jaké metodické postupy jsou pouzivany v piipadé prezentace novych jazykovych
prostiedku? Jaka je jejich vhodnost pro danou zakovskou populaci?

Jsou rozvijeny komunikativni schopnosti zaku?

Obsahuje dana UCJ navod ¢i pomoc tykajici se rozvoje studijnich dovednosti a navyku?

Je od zaku ocCekavano, ze prevezmou za své ufeni urCity dil zodpovédnosti (napr.

specifikaci svych studijnich cil)?

METODICKY PRUVODCE

Jak dalece je MP dostatecnou oporou pro ucitele a jaka je jeho uplnost ve smyslu
obsaznosti?

Zabyva se MP adekvatn¢ metodickymi postupy, jazykovymi prostfedky, dovednostmi,
specifickymi kulturnimi realiemi?

Stanovi autofi v MP zakladni principy a vychozi ptedpoklady dané UCJ?

Obsahuje MP kli¢ ke cvicenim?

CINITELE PRAKTICKEHO CHARAKTERU

e Jaka je finan¢ni naro¢nost celého ucebniho kompletu? Je cena adekvatni?

e Jaka je trvanlivost jednotlivych komponenti? Jsou z vytvarného a jazykového hlediska

atraktivni?

Jaka je jejich dosazitelnost? Jak snadna bude priobjednavka dalsich vytiska?



1.4.2 Ukazatele kvality ucebnic (podle Martinkove)

Jednoduchy prehled k hodnoceni Eeskych ucebnic, ve kterém jsou zahrnuty viechny

nejdilezitéjsi ukazatele kvality uCebnic, sestavila V. Martinkova. s

|. Ucebnice koresponduje se zavaznymi

kurikularnimi materialy

2. Odborna (veédecka) spravnost
3. Pfiméfenost - srozumitelnost
4. Jazykova spravnost

5. Logicke usporadanti

6. Vyrazna graficka uprava

7. Vazba

8. Skladba ucebnice

9. Didakticka uroven

10. Doplnujici materialy

11. Dalsi zajimavosti u¢ebnice

A)v ramci jednoho Skolniho roku
ano - ne

B) v ramci viceletého cyklu
ano - ne

C) v ramci dil¢iho tématu
ano - ne

ano - ne
ano - ne
ano - nc
ano - nc
ano - ne

A)pevna

B) brozovana

C) v krouzkovém potadaci
D)volne listy v piebalu

E) jiné

A)vyklad

B) ukazkove testy

C) paradigmata, grafy, schémata, tabulky
D) obrazky

E) otazky, cviCeni, naméty

A)vysoka
B) prumérna
C)nizka

A)pracovni sesit

B) metodicky pravodce
C)kazeta

D) videokazeta

E) pocitacovy program
F) folie

G)jing

" Martinkova, V.: Hodnoceni uéebnic. CIL, 44,1993-94_¢&. 3-4. 5 83
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1.4.3 Hodnoceni uc¢ebnic (podle Pruchy)

J. Priicha hodnoti na utebnicich: vlastnosti utebnice (komunikativni, obsahove,
ergonomické), fungovani ucebnice (pfimo ve vyutovani, nazory a postoje uzivatell) a efekty
ucebnice (zmény ve védéni subjektu vlivem uceni z uc¢ebnice). %

Povazujeme za uZite¢né zminit se o danych vlastnostech u¢ebnice:

Komunikativni: Jde o vlastnosti dané jednak verbalnimi prostfedky (jazykem a stylem

textu u¢ebnice), jednak neverbalnimi prostfedky (obrazové prostiedky, schémata, fotografie).
Ze zjisténi o komunikativnich parametrech lze usuzovat zejména na obtiznost ucebnic.

Obsahové: Jde tu o vyzkum toho, jaké struktury, vztahy, navaznosti atd. maji ucebni
obsahy zatlenéné do ucebnic. Jednim ze zakladnich problému v této oblasti je problém
pievodu poznatki véd (a jinych oblasti lidské kultury) do u¢ebnic. Dalsi zavaznou otazkou je
urCeni rozsahu u¢iva za¢lenovaného do ucebnic. V zadném piipadé by ucebnice nemély byt
predimenzovany neamérnym mnozstvim poznatku encyklopedického charakteru. Obsahove
vlastnosti ucebnic se netykaji jen poznatku, ale napf. 1 jejich hodnotové orientovanosti,
emocionalnosti, zajimavosti pro uzivatele.

Ergonomicke: Jde o takove vlastnosti ucebnice, které ji uzpusobuji byt vyhovujicim
pracovnim nastrojem pro zaky. Tyto vlastnosti jsou dané druhem a velikosti pisma, vyuzitim

barev (pf. graficke odliseni dulezitych a méné dulezitych ¢asti uciva).

1.5 Postaveni u€ebniho stylu v soustavé funkénich styll

Hovofime-li o u¢ebnicich, je na mist¢ zminit se také o jejich stylu, ktery ma tadu
specifickych rysi. Postaveni ucebniho stylu v soustavé funkénich styli, jejichz konstituujicim
faktorem je (podle Chloupka) zakladni funkce projevu, neni zcela pevné a je chapano riznym
zpusobem.

Vyvoj funkeni klasifikace styli se ubira dvéma protikladnymi cestami. Prvni cesta
vede k neustdle specializovan€jSimu vyjadiovani, k dalsimu osamostatiovani dil¢ich
funkenich styl, coz je zietelné zvlasté u odborného stylu, kde se vyélehuje uplatnénim
didaktickych zfetelu a respektovanim vlastnosti piijemce i styl uéebni. Opa¢na tendence se
projevuje v prekryvani funkénich styla a naruSovani hranic mezi nimi.

Ucebni styl do systému funkénich stylu zafazuje K. Hausenblas. Tvrdi. ze promluvy

ucebniho stylu ,,naprostou vétsinou patfi do oblasti stylu odborného. Uz sama existence

"* Priicha, J. Teorie, tvorba a hodnoceni ucebnic, 5.39 - 42
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kterékoli ucebnice svédéi o tom, ze v daném useku bylo dosazeno potiebného stupné
odbornosti. "’ Pficemz stupefi odbornosti mize byt velmi rizny. Promluvy tohoto stylu
mohou z oblasti prakticky odborné presahovat i do oblasti védecke.

J. Chloupek rozdéluje funkéni styly na esteticky sdélné a sdélovaci, kam
zatazuje kromé stylu prosté sdélovaciho a publicistického i styl odborny s dil¢imi oblastmi
stylu védeckého, prakticky odborného a populamé nauéného, do néhoz patfi 1 styl uéebni,
esejisticky, administrativni a vojensky. '’

E. Miillerova rozlisuje styl vécné, bézné a literarni komunikace a styl korespondence.
Ustylu vécné komunikace vydéluje tyto diléi styly: odborny, ucebni, esejisticky,
administrativni, publicisticky a fe¢nicky."’

U J. Krause najdeme rozdéleni na styly bézné¢ dorozumivaci, umélecké a vécné,
v nichz odliSuje styl odborny. jednaci a publicisticky. V ramei odborného stylu vyclenuje styl
pracovni popularné védny a védeckotechnicky, k némuz fadi 1 styl ucebni. e

O ucebnim stylu se nezminuji napt. Mistrik nebo Hubacek. Ani Jelinek ho nezahrnuje
do sveého rozvrstveni funkénich styli v Priruéni mluvnici ¢estiny.

Nejdulezit€)$im rysem promluv ucebniho stylu je spojeni a rizné¢ kombinovani dvou
zakladnich funkci: zpravovaci, a to predeviim vysvétlovaci, a funkce fidici.'"” Miillerova
hovoti o funkci vysvétiovaci a vzdélavaci. Pravé spojenim téchto funkci se 1isi od odborného
stylu, ktery je zaloZen na jedin€ odborné zpravovaci funkci.

Predpokladany pfijemce ma oviadnout téma ucebniho textu, je tedy nutné dan€é uéivo
nalezit¢ vysvétlit. Zpusob podani latky musi zajistit co nejlépe jeji zvladnuti na stanovené
urovni. To se zajiStuje tim, ze autor ucebniho textu pusobi na adresata ve zcela uréitém
sméru, ze postup zvladnuti latky je cilevédomé fizen a vystavba textu podle toho uzptisobena.
Ridici funkce ma své dominantni postaveni v soustavé ukolti a cviéeni. Pravé vhodna volba
Jjednotlivych cviceni a jejich uspofadani vede k osvojeni a praktickému zviadnuti uéebni
latky. Ridici funkce se uplatiiuje také v fazeni jednotlivych (kolii a cvideni, t). od
jednodussich ke slozit€jSim. Vyrazem vlastni fidici funkce ucebniho textu jsou vedle ukold

acviceni jeSte tzv. kontrolni otazky, uvadéné po urCitém obsahlejsim celku. Zieymou

" Hausenblas, K.: Ugebni styl v soustavé stylii funkénich. Nase fe¢, 55, 1972, & 2-3.s. 150 - 158
' Chloupek.J.: Stylistika Gestiny, s.43 a 173

' Miillerova, E.: Funkéni styly a jejich zakladni zanry v soucasne komunikaci. Praha, SPN 199
" Kraus, J.: Uvod do stylistiky pro informaéni pracovniky. Praha, UVTE] 1977

" Hausenblas, K.: Ucebni styl v v soustavé stylii funkénich. Nase feé, 55, 1972, ¢ 2-3,s. 150 - 58
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odborné zpravovaci funkci maji v uéebnicich pro zakladni Skolu poucky, popiipadé kratsi
vyvkladove pasaze.

_Ridici funkce ucebnice a jakéhokoliv u
¢ebniho textu je dana didaktickym zfetelem k uzivateli. V dnesni dob€, kdy se ucebnice
vyznaéuji velkou mnohotvarnosti, kdy autofi jsou vynalézavi a maximaln¢ se snazi motivovat

zaky, by fidici funkce uc¢ebnic neméla byt opomi jena.

1.6 Stylova norma, stylovy model u€ebnic

Jazykovéda priznava normativni charakter také stylu jako celku, stylotvornym
faktoriim, stylovym postupiim a stylovym Zanrum a tvarum. ..Stylova norma pusobi na vybér
a organizaci jazykovych prostiedki podie povahy a komunikac¢niho cile promluvy, popf.
celého textu. Pfitom je mira jeji zavaznosti rlzna na ose (1) pfidrzeni se vyjadfovaciho
modelu a (2) tvurci prace s textem modelu neuréencho.“*' Dodrzovani stylového modelu je
dano automatizaci ur¢itych stylovych prostredku pfi sledovani komunikacniho cile.

Pokud miuvime o stylové norme, jde v feCové praxi spise o soubor specifickych norem
pro typy komunikata. Kazda z nich stanovi, jak priméfené se mame vyjadrit, chceme-h
spolehlivé dosahnout dil¢iho komunikaéniho cile. Cim jsou stylové normy uréovany?

o Nejdiilezitejsi vyznam pro jejich ustanoveni je §kolni vzdélavani. Zaci se uéi formulovat
piedevSim ty pisemnosti, kterymi budou s okolim komunikovat. Obecné je dodrzovani
stylovych norem vizitkou ¢lovéka.

e Nemaly vyznam ma kulturn€ politicky vyvoj spolecnosti, totiz diouhodoba tradice, rozvoj
védy a techniky a vztah spolecnosti k jazyku.

e Jistou ulohu hraje 1 normotvorna ¢innost jazykovédcu a daisich odborniku.

.UCebni styl ma nejen zprostiedkovat predani ur€itych nutnych informaci, ale také
aktivizovat zajem o n¢, kontrolovat postup osvojeni informaci atd. Zamérné pisobeni
na adresata je (vedle funkce odborn€ informativni) dilezitym faktorem formujicim tento styl.
Stylizace ucebnich textu je ovlivnéna i tim, ze ucebnice, predevsim $kolni, tvofi systém, jenz

musi obsahem i formou splfiovat nejen pozadavky odborné, ale i didaktické. >

* Kvitkova, N.:Ucebnice ceského jazyka z hiediska jejich fidici funkce. In: Ucebni text. s.193 - 196
*! Chloupek, J.: Stylistika &estiny, s. 32
* Chloupek, J.; Stylistika Gestiny, s. 187



Vétsinu promluy uéebniho stylu bychom zafadili do stylu odborného. V ucebnicich se
uplatiiuje zejména slohovy postup vykiadovy a popisny. Svou napini u¢iva zprostiedkovavaji
ucebnice CJ 1 ukazky stylu uméleckého, publicistického a administrativniho.

Nutnymi vlastnostmi  odborného vyjadfovani jsou piesnost, jasnost, vécnost

soustavnost a zfetelnost piedavané informace. Jasnost, zfetelnost a prehlednost se dosahuje jiz

textovou vystavbou. Uebnice jakozto psany komunikat ma promyslenou kompozici, je
piedevsim rozpracovan v horizontalni linii. Ucebnice je ¢lenéna na casti, lekce, které jsou
monotematické, ve vychozim textu je naznaGeno téma, jez je dale rozvijeno. Specifickym
rysem kompozice je spojeni jazykového sdéleni s prostiedky jinych kodi: uziva se schémat,
nacrtu, 1lustraci. ..

Projevy uéebniho stylu se realizuji spisovnym jazykem. V literarnich textech

a prikladovych vétach ve cvicenich se mohou objevit i dalsi vrstvy narodniho jazyka (viz.
322)

Syntakticka stavba odbornych textu je odrazem slozitosti myslenek a vztaht, které

texty vyjadfuji. V ucebnicich pro zakladni Skoly musi byt pfizpisobena véku vnimatele.
Prevazuji jednoduché véty, pii spojeni vét dominuje podfadné souvéti nad soufadnym. Z vét
vedlejSich jsou nejCasté)i pouzivany veéty privlastkove a ptedmétne. Orientact v psaném textu
napomaha 1 grafika, napf. uziti interpunkénich znameének, systém zavorek 1 systém velikosti
pisma.

Morfologickou stavbu psaného odborného textu charakterizuje predevsim jeho

spisovnost. Specifické rysy morfologické stavby nejsou prili§ napadné, neodrazi se v nich
autorsky subjekt. Ucebnicovy text se vyznacuje vysokou cetnosti v uziti prézentu, ktera
souvisi s obecnosti obsahu sdéleni a jeho Casovou neaktualnosti. Ze slovesnych tvard je
nejCasté)si 3. os. sg., v zadani ukolu se nejvice uplatiiuje 2. os. pl. Z modi je zakladni
indikativ.

Pro potteby odbornych textu, a tedy 1 u¢ebnicovych, se vytvorila specificka vrstva

lexikalnich jednotek - terminu (vétSinou substantiv a sdruzenych pojmenovani). Obecné

sméfuje terminologie k internacionalizaci, bézné se ¢eské terminy udrzuji pravé v oblastech,
které jsou predmétem Skolni vyuky. K porozumeéni terminli je potfeba uréitého vzdélani
a zkuenosti, proto se v u¢ebnicich terminy vysvétluji prikladem, nebo je vysvétleni zahrmuto
do vykladu. Novy termin ma byt vzdy pfesné vymezen pii prvnim uziti v textu. UZivani
terminologie neni jedinym rysem lexika u¢ebnicovych textd, je jim i zvySeny podil slov

prejatych. Krom¢ toho se v textech vedle termini objevuji i vyrazy slabéji terminologizované

napr. operace, struktura, systém.



Dillezitym rysem odborného vyjadiovani je tendence k nominalizaci, t). relativn€ vyssi

podil substantiv a cel¢ nominaini fraze (substantivum s rozvijejicimi vétnymi Cleny) v

textech.

2. Stav ucebnic

2.1 Stav do 80. let

2.1.1 Pocatky ucebnice

Neni nam znamo, ze by nékdo soustavné zpracoval ,.déjiny ucebnice, popr. ze by
z historického hiediska prozkoumal nazory na jeji ulohu a funkce pfi nabyvani vzdé€lani.
Tento prispévek Cerpa zejména z poznatkit M. Sykory.”?

Ucebnice (nebo jim podobné prostiedky) muzeme hiedat viude, kde se vyucovalo, kde
byli lidé vzdélavani mimo primarni praxi. Jako prvni priklad uCebnice uvadi Sykora dilo
Marca Fabia Quintiliana (40 - 96 nebo 98 n. 1.) Zaklady rétoriky, které jsou nejen ucebnici
rétoriky, nybrz 1 autorovym soustavnym vykladem zplsobu vyucovani re€nickému uméni ¢ili
vychovy fe¢nika. Quintilianus s1 byl védom, ze SpiCkovy odbornik (fecnik) musi byt co
nejdokonaleji vybaven znalosti teorie, a to teorie ¢erpajici z mnoha tehdy existujicich obort,
0 jejiz pojmy a principy by budouci vyborny re¢nik mohl opirat své vykony. Badatelé
o Quintihanovi dokladaji, ze jeho pedagogicke nazory oviiviiovaly po staleti evropské pojeti
vzdélavani.

Dalsi vyvo) evropské vzdélanosti je nepochybné spojen s uznanim kiestanského
nabozenstvi jako statniho nabozenstvi (r. 313, Edikt milansky). Potieba vzdélanych knézi
vedla k rychlému rozsifeni latiny, ktera se stala jakymsi pracovnim jazykem cirkve a brzy
1 jazykem vzdé€lancu, stala se jadrem stredovékého vzdélavani, hlavni obsahovou slozkou
I vyucovacim jazykem Skol. A odtud vyplynula také potfeba ucebnic latiny. Nejznaméjsi
ucebnice latiny vznikaly ve 4. (Donatova) a 6. (Priscianova) stoleti. Tyto star$i ucebnice byly
ziejm¢ koncem 12. stoleti nahrazeny ucebnici s nazvem Doctrinae, jejimz autorem byl
Alexandr de Villa Dei. Byly to ucebnice latinské gramatiky, ktera tvorila po cely stredovek
hlavni obsah vzdélani (pfedevSim na stiednim Skolstvi). V uzsim smyslu se rozumélo

gramatikou védeéni o jazyku, v 8ir§im smyslu se gramatikou chapala i Getba klasikii.

* Sykora, M.; Ugebnice, s. 5 - 9
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Stredoveke vyucovani ize charakterizovat prevahou uciteiovych aktivit. Hiavni uzitou
funkeni schopnosti zaku byla pamet’, hiavm metodou bylo mechanicke doslovne opakovani.
Podpurne funkce ucebnic, pokud se vubec upiatnovaly, byly zamereny na podporu pameti.

Ani v 15. a i6. stolet se vyvoj ucebnice nezastavil. Brzy se objevuje to, ze obecne
(gramaticke) pravidio se vysvetiuje nejen na prikiadech, ale téz na obecnych prikiadech cil
vzorech. Pocatkem 1 /. st. se roziisuje text v nekoiika urovnich narocnosti, takze ucebnici bylo
mozno pouzit na ruznych stupnich skol nebo pro zaky ruzne pokrociie. Konecne se vykiad
latinske gramatiky opira o matersky jazyk. Nesmime zapominat, ze latine se po staleti
vyucovaio jenom iatinsky. V ucebnicich se objevuje daisi specificky didakticky prvek - ulohy
ke cvicenm. Muzeme konstatovat, ze pocatkem 1/. st. existovala rada priznivych okolnosti pro
zasadn1 vystoupeni J. A. Komenskeho, ktery venoval probiematice ucebnic ve svem

pedagogickem systemu zviastni pozornost.

Z.1.2 Komensky a Ceska tradice

Jan Amos Komensky je autorem rady siavnych a po cei€ Evrope rozsirenych ucebnic
iaunskeého jazyka. jeho pojeti ucebnice vychazeio ze sysiematicky zpracovanych a (tendy)
modernimi védeckymi nazory podiozenych poznatku o podstaté vychovy (resp. vyucovani)
stiejne jako z jeho bohatych zkuSenosti studenta a uspéSného uciteie. Komensky byi jednim
zprvnich a urCit¢ nejvyznamnejsich badateil v modernim pojeti vyucovani. Jeho
systematicka anaiyza podstaty vyucovani se staia veimi hodnomym teoretickym zakiadem
koncepce siovneé nazorného a frontaine organizovaneého vyucovani. jadro t€to koncepce
pretrvaio dodnes, 1 kdyz byly behem nasiedujicich stoieti nekieré jeho principy zpresneény
a jin€ nove zavedeny.

Ucebni knihy zpracovavané Komenskym od 30. iet i7. stoieti méiy siouzit jako ucinné
nastroje napinovani programu: vseveédou k vsevychove a vsenaprave spoiecnosti. Vzdéiavani
a vychove maji podie Komenskeého ucebni knihy napomahat spoiehiive tak, aby vyucovani
probihalo rychle, dukladng, ale 1 prijemné. Zaci maji mit nezbytne ucebnice vzdy po ruce,
Jejich uziti ve vyucovani je podrizeno ciil vyuky.

Komensky pozaduje, aby obsah i sioh ucebnice byiy prizpusobeny détské mysii. Daie
doporucuje, aby byly ucebnice zpracovany diaiogickou formou. Diaiog pry podporuje
pozornost zaku, upevnuje védéni, napomaha opakovani. Vyiah ze vSech knih pak ma oyt
zobrazen na stenach ucebny (strucne) jako daisi prostredek pri nabyvani vzdéiani.

ivorbu ucebnich knih a jejich vysiavbu podrizuje Komensky 1emio zakiadnim

didakuickym principum: zachovavat v textu ucebnich knih rovnovahu mezi siozkami
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teoretickymi a praktickymi; prirozeny soulad mezi vécnym a jazykovym vyuCovanim;
sjednotit v textu slozku literarni se slozkou slohovou a mluvnickou; vyber uciva redukovat
piiméiené k véku zaka na jevy prospésné v praktickém Zzivoté; dodrzet pfesné rozvrzeni uciva
v textu ucebnice, aby ucebni kniha byla pevnym voditkem pro zaky i u€itele.

U Komenského nachazime stile aktualni nazory a pozadavky na didakticke zpracovani
udiva v ucebnim textu: priklady maji predchazet, praktické pouziti ma nasledovat, podpirano
pislusnym teoretickym poucenim. K dikladnému spolehlivému osvojeni u¢iva prispiva podle
Komenského vedle piesné, jasné a piehledné vystavby ucebni knihy i jazykova a vécna
spravnost textu. Uebnice mateiského jazyka maji péstovat fecové - komunikativni
dovednosti zaka, prohlubovat je, poskytovat zakladni poznatky o stavbé matefského jazyka.

Za zakladni nedostatky povazuje Komensky nesystemati¢nost obsahu vzdé€lavani,
uplatiovani neu¢innych vyucovacich metod, ve vystavbé ucebnich textu kriticky upozorfiuje
na nedodrzovani piirozeného postupu od poznani véci k poznani jeji jazykove formy.

Vsechny knihy, kterych se pii vyuCovani uziva, .musi byt podle nasich zakonu
o snadnosti, dikladnosti a uspornosti potrizeny pro vsechny Skoly, obsahujice vSechno tpIné,
dukladné a presné, aby byly vpravdé obrazem celého vSehomira (jenz se ma zobrazovat
v mysli). A co si silné€ji preji a dirazn¢ zadam: knihy musi predkladat vSechno srozumitelné
a pfistupné, tak aby zakum jist¢ podavaly svétlo, s jehoz pomoci mohou sami porozumét
viemu i bez ugitele.“** V tomto vyjadieni nachazime zcela novou charakteristiku u¢ebnice
Jako prostfedku, ktery muze (do jist¢ miry) nahradit ucitele. V soucasné dobé je zak stale
vice pojiman jako aktivni subjekt vyuc¢ovani a vlastni zakova ¢innost je vychodiskem nového

pojeti vyucovani.

2.1.3 Tri stoleti ucebnice

V nasledujicim obdobi poklesla Groven ¢eského skolstvi natolik, ze zaci (ale mnohdy
ani ucitelé) neumeli dobfe Cist a psat. Tento stay byl odrazem hospodaiskopolitickych a
kulturnich poméri v habsburské monarchii po tiicetileté valce. Jesté koncem 18. stol. se u¢ilo
podle prirucky V. M. Steyera zvané Zagek (Vyborng dobry zpusob jak se ma dobie po tesku
psati neb tisknouti, z r. 1668).

Na pocatku novoceského obdobi (prelom 18. a 19. stol.) neméli utitelé dostatek
prirucek, nebyla ani vlastni ucebnice Ceského jazyka. V druhé fazi narodniho obrozeni

vznikaji mluvnicke pfirucky (napf. Dobrovského a Hankovy).

* Komensky, J. A.: Velka didaktika, s. 171
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V poloving 19. stol. vypracoval K. Vinaficky ¢itanky, které byly zaroven jazykovymi
u¢ebnicemi, obsahovaly mluvnicky prehled, aviak bez cviceni. Tiebaze praxe prokazala, ze
vyutovani jazyku pouze na zakladé Citanky se neosvédcilo, opakovaly se obdobné snahy
znovu i ve 20. stoleti (30. Iéta - V. Pihoda, 50. Iéta - O. Chlup). Prvni novoceskou
sttedoskolskou ucebnici slohu byla Jungmannova Slovesnost (1820). Pozd€ji se ji stala
Bibova prace Teoreticko-praktické navedeni k pisemnostem, kdezto na mzSich skolach se
uzivala jeho Cviceni slohova pro hlavni a obecné Skoly.

Vyznamny metodik a autor ucebnic, které ovliviiovaly na$i Skolu témef po Ctyfi
desetileti (1904-1939), byl Josef Miiller. Jeho uéebnice se snazi zaky zaujmout zivymi texty,
bohaté vyuzivajicimi frazeologii. Byly zalozeny na imitativnim osvojovani spisovneho jazyka
praktickymi mluvnimi a pissmnymi cviky, nahrazovaly soustavnou mluvnici praktikami typu:
t1 Capi letéli - ty vrany letély, straslivy (jaky?), lvi (€i?).

Dal$im vyznamnym autorem ucebnic z let 1933-36 byl Bohuslav Havranek
(Cvicebnice jazyka Ceského 1-4). Tyto uCebnice byly urCeny pro zaky prvnich Ctyf ro¢niku
tehdejsich osmiletych gymnazii a byly prvnimi stfedoSkolskymi uCebnicemi didakticky
propracovanymi. Po vychozich ¢lancich nasledovaly otazky, na jejichz podkladé Zzaci
sledovali a poznavali urCity jazykovy jev, poznani bylo shrnuto v rameccich, nasledovala
cvi¢eni zamétena nejen na poznavani, ale také na uzivani prislusnych jazykovych jevii. V 50.
letech byly pod Havrankovym vedenim vypracovany ucebnice pro vybérové stiedni Skoly.
V6. - 9. rotniku se ucilo podle Jelinkovych a Hallerovych ucebnic Jazyk mateisky. Tyto
ucebnice byly pomérné narocné na osvojovani teorie.

Na pocatku 60. let byly vypracovany u¢ebni osnovy a ucebnice, které platily vice nez
dvacet let. Ucebnice pro zakladni Skoly byly zalozeny na jazykové systematice a doprovazeny
slohovymi lekcemi obsahujicimi slohoveé utvary. Do 90. let existovaly jednotné ucebnice
a jejich pouzivani bylo pro ucitele povinné.

Ve 2. polovin€ 20. stoleti (1948 - 1989) se stala jednim z cili vyucovani, ktery se
samoziejmé projevil 1 ve vystavbé a jazyce ucebnic (hlavné Ceského jazyka a déjepisu),
1 komunisticka propaganda. J. Suk definuje propagandu jako ..pokusy o ovliviiovani nazora
a jednani lidi za pomoci slov, obrazu, hudby a dalsich prostiedki.“>> Utebnice méla
v totalitnim Skolstvi ustfedni postaveni ve vyuce a byla tedy vhodnym prostiednikem pi

rozsifovani marxisticko-leninské ideologie mezi mladou generaci. Cilem vyuky bylo ovlivnit

* Suk, J.- Propaganda v uéebnicich. In: Uebni text, s. 108
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7aka, aby pfijal legitimitu daného politického systému a ztotoznil se s hlasanou ideologii.
Pfedstavy o svété vychazely ve $kolnim vyucovani piedeviim z predstav vlivnych skupin
(KSC) a individui svéta dospélych. Je dobré znit vyznamné osobnosti svého naroda, jejich
dilo a &iny a snazit se navazovat na n&, jsou-li vhodny néasledovani. J. V. Stalin nebo
K. Gottwald a jim podobni to vSak rozhodné nejsou.

Marxisticko-leninska ideologie se v ucebnicich ¢eského jazyka projevila zejmena
ve volbé lexikalnich prostiedkli jako: pionyr, svazak, soudruh, pfedseda, budovatel, vybor,
brigada, zemédélské druzstvo, zavazek, pétiletka, druzba, socialisticka spolecnost,
komunisticka vystavba, lidové milice, Rijnova revoluce a mnoho dalsich. Jazyk ucebnic CJ
na zakladni §kole plnil vyrazné i1 funkci, kterou bychom mohli nazvat agitacni, presvédCovaci.
Vybrané véty prezentovaly zikovi socialismus jako nejlepsi spolecenské zfizeni, vychvalovaly
zejména Sovétsky svaz a ve, co s nim né€jak souviselo, vyzdvihovaly délnickou profesi, ¢asto
se zamerfovaly na zivot pionyru a jejich Cinnost.

V mluvnickych cvi¢enich uebnice CJ pro 8. ro¢nik z roku 1985 pracovali zaci
s vétami jako: Socialismus vitézi na celém svété; Komunisticka vystavba v Sovétském svazu
ovliviuje cely Zivot a rozvoj socialistického Ceskoslovenska. Zvolené véty zaka
mystifikovaly, S$ifily nepravdivé informace, snazily se propagovat zminénou ideologii:
V sovétské zemi se poprvé vznesend idea védeckého komunismu méni ve skutecnost; V. I.
Lenina uznava cely svét jako nejvétsiho genia tohoto stoleti; Uceni marxismu-leninismu
proniklo do celého svéta; Pionyrska organizace vychovava mladé budovatele socialismu
a komunismu.

Do jednotlivych cviceni byly vkladany véty, které kladné prezentovaly Sovétsky svaz,
hovotily o jeho uspéSich: Cela ohromnd sovétska zemé je nesmirné bohata; V jedné
vietnamské provincii zacala pracovat tovarna na upravu caje vybudovand s pomoci
Sovétského svazu. Honé se vyskytovaly zminky o délnickém povolani, hlavné hornickém:
Kluby prednich pracovniku ostravsko-karvinského reviru maji velkou zdsluhu na uplatiiovani
novych pracovnich postupu, na zavadéni progresivni techniky i na zvySovani bezpecnosti
prace; Budu hornikem.

Ve svych textech ucebnice reflektovaly socialistickou spole¢nost, odvolavaly se
na n¢které rysy jejiho Zzivota. Nasledujici ukazky jsme vybrali opét z u¢ebnice CJ pro 8.
ro¢nik. Détem se v uCebnicich Cestiny pfipominala oslava 1. maje a Vitézného unora, brigady
pionyra (Na brigadé se pionyri leccemus naucili i fyzicky zotavili.), &innost Socialistického
svazu mladeze ( t€ je v u€ebnici vénovan cely ¢lanek). Jiny dalsi text nese nazev Oddilova

nasténka a obsahuje rady, jak ma takova nasténka vypadat (Dobré je uverejnit na nasténce
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podminky plnéni vychovného systému s vyobrazenim vsech odznakii.) V textu Nase knihovna
se hovoti zejména o sovétskych autorech, na jejich jménech je pak procviovano sklonovani
cizich vlastnich jmen. Ukazka proslovu v této ucebnici se tyka setkani ¢eskych a slovenskych
pionyril, zapisy z diskuse se vztahuji k ¢innosti pionyrského oddilu... V pfikladovych vétach
nechybi zminky o socialistickém planovani a zavazcich (Pozornost pracujicich se soustreduje
na plnéni a prekracovani planu vyroby.), druzstevnicich a politickych funkcich (Predseda
podékoval svazdkum za obétavou praci a budovatelskou aktivitu; Shromdzdéni zahdjila
soudruzka Jana Rusndkovd, predsedkyné skolské a kulturni komise MNV.).

Vyjimkou v nami sledované ucebnici ¢estiny nebyly ani bezobsazné, frazovit€ véty
(V ramci zhospodarnéni bylo treba vyrobu reorganizovat; Rekli nam, Ze budeme streZit
vysledky revoluce, Ze jsme predni strdz lidu; Tachovsko je okresem spojujicim v sobé bohatou
historii a pokrokovou tradici hrani¢arské oblasti, uispéchy socialistické vystavby a zemédélské

velkovyroby i puvaby neopakovatelnych prirodnich zdakoutt.).

2.2 Stav uc¢ebnic CJ v 90. letech

Pro sou¢asny stav je charakteristické uréité prezirani jazyka ucebnic. Publikace Cesky
jazyk na prelomu tisicileti (F. Danes a kol., Academia 1997), jez shmuje a charakterizuje

situaci a perspektivu ¢estiny 90. let, nema kapitolu vénovanou této problematice.

2.2.1 Ucebnice 90. let

Cesky jazyk je na zakladni $kole stézejnim pfedmétem a zaroven patii k predmétum
by mély byt nové ucebnice.

V 90. letech ztraci Statni pedagogické nakladatelstvi sviij monopol na vydavani
uéebnic a na kniznim trhu se objevuje cela fada novych nakladatelstvi, které se bud’ piimo
na publikovani uCebnic specializuji, anebo se na jejich vydavani prilezitostné podileji.
Na vydavani ucebnic (obecn¢) jsou zaméfena zejména tato nakladatelstvi: Fortuna, Septima,
Alter, Houska, Tobias, Jinan, Ucebnice a knihy, Kvarta, Prometheus, Portal, Pansofia,
Rubico, Fragment, Blug, Prodos. Jazykové ucebnice a pomicky publikuji: Erika, Leda,
Polyglot, Prah, Urania, Fraus, Horizont. Casteéné se u¢ebnicové tvorbé vénuji: Orfeus, Knizni
podnikatelsky klub, Alda, Scriptum, Typ, Epavia, Triton, Trizonia, Prospektrum, Dekon.
J&M, Papyrus, Fin. Odborn¢ zaméiené jsou: Karolinum, Informatorium, Academia.

Z vyse uvedenych publikovaly ucebnice Ceského jazyka pro druhy stupen tato

nakladatelstvi: Fortuna, Jinan, Septima, Prospektrum, Pansofia, Tobias, Fragment.
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2.2.2 Ohlas v tisku

Musime bohuZel konstatovat, e ohlas na nové vzniklé ucebnice, jak ze strany
odbornikii, tak laické vefejnosti, je minimalni. Domnivali jsme se, ze v celostatnich
periodikach jako jsou Ucitelské noviny, Rodina a $kola, Cesky jazyk a literatura, Cestina
doma a ve svété najdeme prispévky, které budou kriticky hodnotit nové u€ebnice, prispévky
uciteldi s doporucenim té, ¢i oné ucebnice, nebo s jejich vyhradami k autoriim ucebnic, jez
prameni z jejich vyucovaci praxe. Doufali jsme i v mozny ohlas ze strany rodic.

Cesky jazyk a literatura prinadi v oddile s nazvem Diskuse prispévky autorek
(Hedvi¢akova, Hajkova, Havlova, Markova) o chystanych uéebnicich ¢eského jazyka pro VA
(nakl. Jinan). Ty jsou vSak zaméfeny informativng, predstavuji noveé ucebnice, shrnuji hlavni
zasady, jimiz se pii praci fidi. M. Markova prezentuje napf. vyhody nového (valen¢niho)
pojeti syntaktickych vykladi. S kritickymi nazory na jiz vydané nové ucebnice ceského jazyka
pro ZS jsme se viak nesetkali.

V Utitelskych novinach® jsme objevili ¢lanek, ktery se kriticky vyjadiuje k nékteré
znovych uéebnic CJ pro ZS. M. Polak z Pedagogické fakulty Univerzity Palackého
v Olomouci kladné hovotri o projektu s nazvem Cesky jazyk s Tobiasem (Z. Topil,
V. Bicikova, nakl. Tobia§ 1995). Obsahuje tfi sesity vénované skladbé doplnéné klicem
a Ctyf seSity s tematikou tvaroslovi. Jednotlivé dily obsahuji ucivo 4. az 9. ro¢niku zakladni
Skoly. Autor textu tyto uCebnice doporuCuje a ocefiuje na nich: nazorné piehledy
gramatického u€iva, grafické (barevné) odliseni uciva podle stupné obtiznosti, vhodna
cviceni, netradi¢ni typy cvieni a her. Vyzdvihuje to, ze zak je nucen o prisluiném
jazykovém jevu sam piemyslet.

V' prispévku A. Méchurové najdeme pozitivni vyjadieni tykajici se ucebnic
nakladatelstvi Jinan. ,Oddychla jsem si, kdyz Skola, na které jsem ucila, koupila zakim
ucebnice vydané nakladatelstvim JINAN. Vykladové pasaze respektovaly vyie uvedenou
zasadu (pozn. srozumitelnost, piimefenost), cviCeni byla napadita, netradiéni a nepostradala
humor.«*’

V Utitelskych novinach z roku 1994 ¢ 34 zaznivaji pochvalné hlasy na adresu
nakladatelstvi PANSOFIA, jehoz nabidka se soustfedi na prvni stupen ZS. Majitelka

nakladatelstvi D. Zemanova se v rozhovoru vyjadiuje predevsim k tomu, jak si nakladatelstvi

% Polak, M.: Cesky jazyk s Tobiasem. Utitelské noviny, 98, 1995, ¢. 8, 5.13

" Méchurova, A.: Cestina = nuda? Ugitelské noviny, 99, 1996, & 10. s. 13
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ovéfuje fungovani jiz vydanych uéebnic v praxi. . Preferujeme osobni setkani, bezprostiedni
vyménu nazorti. Pochopitelné potiebujeme védét, jaky ohlas mezi ucitel a zaky naSe knizky
maji, co $kolam vyhovuje a co naopak postradaji. A potom - chceme ziskat dalsi autory.
Za utiteli jezdi s nabidkou nejen nasi dealefi, mimochodem pivodnim povolanim ucitele, ale
jednou tydné také ja s nékterym z nasich autorii. Neporadame prednasky, spis si s uciteli jen
tak povidame. Obvykle se zaméfime na ur¢itou ucebnici a pies ni se postupné dostaneme
k metodam prace i k problémim, s nimiz se uCiteleé setkavaji.“*"

V Utitelskych novinach ¢. 40 nas zaujal ¢lanek pfinasejici aktualni zpravu o setkani
ucitelll a zastupcl nakladatelstvi v Praze 23. 10. 1993. Téma tohoto setkani znélo: Ucebnice
pro zakladni a obecnou $kolu. Zucastniio se ho 130 uciteiu a jen 6 pievazné neveikych
nakladatelstvi (Fortuna chybé¢la). Ucitelé si stézovali na souCasnou ekonomickou situaci:

.Skola se musi piedevsim ptat za kolik, teprve potom na obsah knihy. Pfepych nékolika
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ucebnic pro jednu tfidu si dneska mize dovolit jen maloktery u¢itel.“* V diskusi na tomto
setkani zaznél zajimavy napad, jehoz realizaci by ucitelé uvitali. Bylo by velice pfinosné,
kdyby MSMT vytipovalo alespon deset mist v republice pro knihovny, kde by bylo mozno
nalézt kompletni sadu ucebnic od kazdého nakladatelstvi, které¢ se touto tvorbou zabyva.
Uskute¢néni tohoto napadu by se neobeSlo bez nutnych investic, ale ty by se jisté zahy
vyplatily. V Liberci od roku 1990 existuje podobné zafizeni: Stredisko sluzeb §kolam, které se
snazi uCitelim vychazet vstric. Bohuzel zde ucitel najde jen n€kolik novych ucebnic,

pfedstavujicich jen zlomek toho, co dosud publikovala ruzna nakladatelstvi.

* Steflova, J.- Ucebnice na miru. Uitelské noviny, 97, 1994, ¢. 32. 5. 22

* §t: Skola a u¢ebnice. Ucitelské noviny, 96, 1993, & 40, s. 4
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I1. ANALYZA DIDAKTICKE UCINNOSTI

1. Analyzované ucebnice

Pro nasi praci jsme vybrali tyto nové ucebnice Ceského jazyka pro druhy stupen
zakladni skoly:

nakladatelstvi Fortuna:

Balko. 1. - Zimova, L.:
e Cesky jazyk 7 pro ZS. Praha 1995, s. 176, 53,- K&
o Cesky jazyk 8 pro ZS. Praha 1995, s. 160, 55.- K&

Styblik, V. - Cechova, M. - Hauser, P. - Jedlicka, A. - Sedlacek, B.:
o Cesky jazyk pro 7. roénik ZS. Praha 1995, 5.192, 55.-
Cesky jazyk pro 8. ro¢nik ZS. Praha 1995, 5.192, 57.-

nakladatelstvi Jinan:

¢ Hajkova, E. - Havlova, I. - Markova, M.: Cestina pro 7. roénik ZS | A*. Uvaly 1994, s.64

e Hajkova, E. - Havlova, 1.: Cestina pro 7. roénik ZS _B*. Uvaly 1994, s. 64

e Havlova, I. - Horackova, 1. - Pislova, S.: Cestina pro 7. ro¢nik. Pracovni sesit. Uvaly 1995,
s.72

e Havlova, I. - Kousové, N. - Bednarova, L.: Cestina pro 8. ro¢nik ZS _A“. Uvaly 1993, s.64

e Havlova, 1. - Markova, M. - KouSova, N. - Bednarova, L.: Cestina pro 8. roénik ZS B
Uvaly 1993, 5.64

e Havlova, I. - Kousova N. - Pislova, S.: Cestina pro 8. ro¢nik. Pracovni sesit. Uvaly 1995,
s. 72

(ceny neuvedeny)



2. Spole¢né a rozdilné rysy

2.1 Formaini

2.1.1 Vzhled, velikost, barevnost

Jiz pti prvaim pohledu na zminéné ucebnice pro 7. a 8. roénik jsou patrné odlisnosti
tykajici se jejich titulni strany. U€ebnice Jinan jsou koncipovany ne jako knihy v pravém
slova smyslu, nybrz jako sesity velikosti A4. Ke kazdému ro¢niku se vaZi tfi sesity. Ucebnice
pro 7. rotnik maji fialovo-bilé desky. Na fialovém obalu €asti A jsou bile vytist€né latinské
terminy s ceskymi preklady (atribut - piivlastek, pozitiv - 1. stupefi, maskulinum - muzsky rod
..) a néktera sklonovani latinskych termintt (1. verbum, 2. verba, 3. verbu ...). Cast B
obsahuje fialovym pismem na bilém podkladé totéz. Pracovni sesit je také fialovy s velkou
bilou kafikou, ve které se opét objevuji latinské terminy. Stejnym stylem jsou v zeleno-biiych
barvach zpracovany i Casti uCebnice pro 8. roénik. Na obalu Casii A jsou psacim pismem
vyti§téna piislovi, ¢ast B obsahuje lidové pranostiky. Na pracovnim sedii€ najdeme opei
karku.

Naopak knizni vzhled maji oba typy ucebnic od nakladatelstvi Fortuna. Jejich vytvarni
redaktofi vsadili na barevnost. Na kniznim trhu se diive objevily u¢ebnice Fortuna od autorek
Balko a Zimové (oznaCme je F1). Jejich obal zafi mnoha barvami a kazdy roénik vyuziva
obrazki ruznych ilustratoru. Dal§i ucebnice Fortuna od autorského kolektivu v &ele
s V. Styblikem (oznaCme je F2) maji stejny format (AS), ale barev vyuzivaji jinym zpisobem.
Na bilém podklade se objevuje vénec z lucnich kviti ( 7. ro¢.) a Karel IV. (8.ro&.). Kazda
ilustrace pochazi od jiného malife. Oba typy ucebnic F1 a F2 nemaji tvrdé desky, jsou stiedng
silné a pomern¢ lehké.

Zélezi na vkusu kazdé¢ho jedince, ale zastivame nazor, ze na prvni pohled upoutaji
vesi pozornost lesklé a barevné titulni strany udebnice Fortuna (zejména F1) nez popsané

stranky Jinanu.

2.1.2 Obrazové prostredky

V utebnici pro ZS by se mély kombinovat prostiedky jazykové s obrazovymi. Ugelem
obrazovych prostiedki (fotografif, kreseb, kolazi, tabulek, schémat aj.) je ZvySit nazornost
textu, a tim usnadnit adresatim jejich percepci a interpretaci. Kromé toho ptitomnost

obrazovych prostiedkii mnohdy dovoluje zestrucnit jazykovy text, nebot informace Jsou



v riizné mife neseny obrazem. Posoudime, jak s témito prostfedky pracuji nami vybrane

ucebnice.

Obrazové symboly (piktogramy)

Objevuji se na okrajich cvi¢eni nebo textii a hojné jich vyuziva u¢ebnice Jinan. Tento
symbol vét§inou naznatuje, o jaky typ ukolu pijde. Napf. cvi¢eni s hrovymi prvky maji
na strané dvé kostky, navody ke scénkam jsou oznateny symbolem pro divadlo - dvéma
maskami a také dvéma hracimi kostkami, které se od dilu B pro 7. rotnik vyskytuji spise
u cvi¢eni podnécujicich k hram, soutézim i jinym ¢innostem. Své ozna¢eni maji diktaty,
vtipy, jazykolamy, pisemna cviteni, jazykové rozbory, cviceni s cizimi slovy i ukoly vytvarne
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doprovazené. Ponékud rozporuplny symbol pfedstavuje ..i na zaplaté. Objevuje se totiZ
u cviCeni, kde Zaci stylové Iépe prepracovavaji text, opravuji ho, hledaji chyby, sestavuji
recept, zkoumaji tplnost textu, nahrazuji véty... Podobné je tomu se symbolem velké hlavy,
ktera je podpirana rukou. Tento piktogram je uzit vétSinou tam, kde maji zaci za kol néco
vyhledat, vysvétlit, vybrat, rozhodnout, zamyslet se. Vyskytuje se také u €asti slouzicich
k zapamatovani. Za nedostatek povazujeme to, Ze v ucebnici chybi pfiloha, ktera by tyto
piktogramy pfesné objasnila. Piktogramy jsou v jednotlivych ¢astech uCebnice a v pracovnim
seSité pouzivany jednotné, ale ne dusledné. Utebnice pro 8. ro¢nik uziva stejnych oznaceni
jako ucebnice 7. roCniku, avSak zavadi 1 nova (napf. ve cviCenich vyzadujicich aktivitu,
hlavné kreativitu se objevuje miiza libajici hlavu) nebo néktera méni (piktogram pro oznaceni
diktatu). Domnivame se, ze v uebnici Jinan je uzito téchto symboli nadbyte¢né, jejich
vytvamné provedeni mohlo byt jednodussi, vystiznéjsi. Tim, Ze se stejny symbol vyskytuje u
ruznych cviceni, ztraci mnohdy svij vyznam. Piktogramy uzité v ucebnici Jinan znézorfiuje
priloha ¢. 1.

Fortuna 1 uziva obrazovych symboli podstatné méne; jsou uvedeny v priloze &. 2.
Nektera cviceni jsou oznacena rozzafenou hlavickou (v 7. ro¢. ervené, v 8. modte). Jsou to
takova cviCeni, kde Zak musi pfemysiet, vyuziva vlastni dosavadni zkusenosti (napt. z etby),
a ktera zavisi na jeho jazykové arovni. Ani v této ucebnice neni tento symbol dostate¢né
objasnén, pouze na stran¢ 70 najdeme u cviceni takto oznateném text: ,Pro hloubavé jeté dve
otazky a jeden ukol navic.” Rozzafenou hlavou jsou tedy oznatena dopliwjici cviteni pro
zaky, kterym se chce myslet a pfesvédCovat se, co dokazi. Jednotlivé ¢asti lekce oznacuje
Cerveny (7. ro¢.) nebo modry (8. roc.) ¢tverecek. Vykladové &asti jsou oznaceny svislou ¢arou

(opét podle ro¢niku modfe i Cervené).
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Fortuna 2 neuziva zadnych piktogrami.. Pouze &asti lekci oznaduje prazdnym modfe
ohranitenym Gtvercem a vykladové &asti zdiraziuji plné Cervene ¢tverecky pod sebou. (viz

priloha & 2). Toto oznaceni a barevnost je dodrzena v ucebnicich 7. 1 8. roéniku.

[lustrace

Utebnice Jinan je nebarevna, na jejich strankach nalezne Zak pouze ¢ernobilé
ilustrace. V riiznych velikostech jsou témef na kazdé strance. V pracovnim seSité se vyskytuji
v mensi mife. Ucebnice 7. a 8. roéniku nema stejné ilustratory, Zaci tak maji moznost
seznamit se s ruznymi druhy kreseb.

Fortuna obsahuje v poméru k poctu stran méné obrazkii. Jsou vSak barevné. Stejné
jako Jinan uziva malych i vétSich ilustraci, které jen zfidka zabiraji celou stranu ucebnice.
Také uéebnice Fortuny vyuzivaji iiusiraci raznych maiifi.

Celkovy po&et stran a pocet obrazkli uvadi priioha ¢. 3.

Funkce ilustrace

S ucebnici ¢estiny pfichazi zak pii vyuce pravidelné a oproti jinym predmétam
i Casigji do styku. Svym iiustraénim doprovodem se 1€mto ucebnicim naskyta prilezitost
esteticky pusobit na Zaka. V souasné dobé plné nekvalitnich teieviznich seriala, filma
a rekiam by se tak mohla (a méla) podiiet na vytvafeni estetického citéni svych adresatu. Bylo
by Skoda takovou Sanci zahodit, vzdyl kde jinde nez pii vychovné-vzd€iavacim procesu
ve Skoie ma dneSni zak moznost se pozastavil tfeba nad reprodukci uméieckeho diia,
fotograiii, naucit se ji vibec vnimat a slovné se k ni vyjadiit. To jist€¢ neni hlavnim ukolem
ve vyuce Ceského jazyka, ale rozvo) komunikaCnich schopnosti je dulezitou siozkou
slohového vyucovani 1 dilezitou piipravou pro daisi zivoini drahu zaki.

Mgr. Sulovska , piisobici na nasi Skole, se zabyva posuzovanim francouzskych ufebnic

a roziiSyje sedm zakladnich funkci obrazku, které muZeme velice dobi¢ pozorovat zejména

na comicsovych ilustracich. Jde o funkce: vyznamoslovnou (dulezité sd€ieni je napsano
pfimo v obrazku), situacni (predstavuje situaci vazici se k textu), etnografickou (vénuje se
zivotu nékterého naroda, pfibiizuje ho), kulturni (pfedstavuje razné oblasti kultury),

pomocnou k osouzeni (pfipravuje na nasiedujici déj, pomaha pochopit), samohodnoceni

(odhaluje skryté mysienky, napf. co si kdo mysli), dekorativni (pouze dopliuje text).

Ve viech sledovanych u¢ebnicich se uplatiuje predevsim funkce dekorativni a situacéni.
Obrazky s kulwrni funkci najdeme spiSe u Jinanu nez Fortuny. Ostatni funkce se témef
neupiatmiuji. Pouze v uCebmcich Jinanu se sporadicky vyskytuji ilustraci s funkci

etnografickou, vyznamoslovnou a samohodnotici.

5.



Miizeme tedy konstatovat, ze udebnice nakladatelstvi Jinan obsahuji sice jednodussi
Eernobilé ilustrace, aviak jejich mnozstvi je v porovnani s uéebnicemi nakladatelstvi Fortuna
vétsi a plni také vice funkci. Podle naseho nazoru ani jedna z téchto ucebnic piné nevyuzila
oné prilezitosti estetick€ho pusobeni na své adresaty.

Jestlize vyjdeme z prace D. D. Zujevam tykajici se tvorby ucebnic, v niz vénuje jednu
cast i mimotextovym slozkam, potom stanovime tyto funkce ilustrace (ve vztahu k textu):

ilustrace nahrazujici zakladni text, ilustrace stejného vyznamu jako text a ilustrace slouzici

jako doplngk textu. V u¢ebnicich CJ nakladatelstvi Jinan a Fortuna se setkavame predevsim

s poslednim typem funkce, v mensi mife je zastoupena druha funkce a ojedinéle se vyskytuje
funkce prvni (pf. F1 - zak vychazi z obrazku, které popisuji pracovni postup). Ucebnice
Jinanu ¢asto pouzivaji ilustraci jako zakladu pro feseni ikolu (napt. Pozndte, z kterych obdobi
Jsou zobrazené odévy? Nechte se inspirovat obrazkem a Fikejte slova mnohoznacna. Urcete,

pro ktery sport se obuv hodi a pojmenujte ji spisovné a nespisovné.)

Jiny obrazovy material

Uéebnice CJ mohou kromé ilustraci obsahovat i fotografie, schémata, grafy, nacrty,
tabulky, mapy, planky aj. Lze jich vyuzivat jako prostiedki fizeni procesu pozorovani; pro
odhalovani zvla3tnosti uvadénych pojmu; jako prostiedkii nazorného zobrazeni probiraného
jevu; jako soutasti podminek ukolu, aby mohla byt vytvotena vizuélni opora pfi jeho pinéni;
jako demonstrace riznych vzajemnych vztahu.

Ugebnice CJ pro 7. a 8. roénik nakladatelstvi Jinan obsahuji: tabulky s prehledem
gramatického u€iva (4), jiné tabulky (9), mapu, planky (7), jizdni fady (3), zadost, pozvanku,
piihlasku, ukazky Brailleovy slepecké abecedy (2), dopisy (3), kiizovky (11), schémata (15),
graf, vizitky (3), anketu, ukazky reklamy (3), inzerat, objednaci listek, poStovni poukazku
a pruvodku, podaci listek.

Utebnice CJ pro 7. a 8. ro¢nik nakladatelstvi Fortuna obsahuji: tabulky s prehledem
uCiva (31), jiné tabulky (11), jizdni fady (3), zadosti (2), pozvanku, dopisy (2), ceniky zbozi
(3), schémata (39), graf, objednaci listek, postovni poukazku a privodku, telegram, televizni
program, dotaznik, inzerat, vypujéni fad knihovny.

* Zujev, D. D.: Ako tvorif uéebnice. Bratislava 1985
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Uvedeny prehled ukazuje na pestiejsi repertoar obrazového materialu v ucebnicich
Jinan. Piednosti utebnic nakladatelstvi Fortuna (hlavné F1) jsou piehledné a orientaci

v jazykovych jevech usnadiujici tabulky.

Typy pisma

Uéebnice Jinan uZiva tuénych velkych nadpisi (v pracovnim seSit€ jiny typ),
zakladniho typu pisma dopinéného kurzivou, podtrzenym pismem a psacim pismem. Ukoly
Jsou veétsinou vytiStény tucne.

Ucebnice F1 pracuje s tuénymi nadpisy (velké jen prvni pismeno) a podnadpisy.
Nazvy specifikujici pfimo danou latku jsou Cervené (7. tf.) a modré (8. tf.). Zakladni typ
pisma je jen o malo men$i nez zakladni typ Jinanu. Ucebnice uziva také drobné kurzivy
a podtrzeného pisma. Pismo v zadani ukolu je zmen3eny zakladni typ.

Ucebnice F2 pouziva narozdil od ucebnice F1 tu¢néjsi hlavni nadpisy skladajici se
z velkych pismen. Jednotlivé ¢asti lekce jsou vytistény modfe, Gkoly jsou zadavany jinym
typem pisma. V porovnani s ucebnici F1 ma ucebnice F2 volnéjsi radkovani, vice pouziva

barevnych nadpisu a velkych pismen. V obou u¢ebnicich Fortuny se nevyskytuje psaci pismo.

2.2 Obsahoveé

Uvédomélého vztahu zaku k ucebni latce dosahneme, podavame-li uéivo soustavné
a postupné, coz znamena, Ze se nové poznatky opiraji o pfedchazejici, zarazuji se do soustavy
dfive osvojenych veédomosti a vyuCovani sméfuje k utvafeni ucelené soustavy poznatku.
Posloupnost podavani uciva se poji se zasadou primérenosti, trvalosti a soustavnosti.

.V jazykovém vyucovani je tfeba zachovat strukturni uspofadani uiva. Zaci maji
poznavat jazykové jevy ve vzajemnych vnitfnich vztazich s ostatnimi jevy téhoz systému.
Cilem poznavani nejsou skupiny izolovanych mluvnickych jevii, nybrz zakladni jazykové jevy
v systému a pochopeni vztahii mezi nimi.*"!

Uplathovani zasad soustavnosti a posloupnosti usnadiiuje zakim pochopit udivo
a zvySuje kvalitu osvojenych poznatki, jelikoz systematicky postup zabezpetuje, 7e se Zaci
dostatecné a upin€ seznami s okruhem védeckych poznatki.

PoruSovani téchto zasad naopak zt€zuje pochopeni nového uciva, protoze poskytuje

malou moznost logicke mySlenkove aktivizace zaku a nuti zdky opirat se pii uceni zejména

! Cechova, M, Styblik, V.- Didaktika Cetiny, .48



o pamét. Je pricinou mezerovitosti a utrzkovitosti poznatkii, které pak tvofi izolovane
fragmenty, navzajem nespojené do ucelené soustavy, coz podporuje rychlé zapominani uciva.

Zasada posloupnosti je zakotvena v ugebnich osnovach pro zikladni skoly, které dbayji
na to, aby bylo u¢ivo rovnomémé rozlozeno do jednotlivych rocnikii a aby si ho zaci
osvojovali postupné a v systému, ktery k jiz zvladnutym védomostem a dovednostem
pripojuje dalsi, jez dosud zvladnuté poznatky rozviji.

Podivame se nyni na obsahy jednotlivych uéebnic, abychom zjistili, co zahrnuji a zda
dodrzuji princip posloupnosti. Obsah by mél naznatovat i1 uritou strukturovanost
uéebnicového textu. Dne$ni ucebnice pomérné Casto uzivaji vécné zajimavych témat
a uvadgji je zcela samoziejmé v obsahu. Vzhledem k fidici funkci uCebnice CJ by mél byt
obsah vyiesen tak, aby se v ném objevily nazvy témat z hlediska jazyka a jeho systému. Jaké
u¢ivo zahrnuji uCebnice Fortuny pozname z uvedenych obsaht jednotlivych ucebnic. Priloha
¢. 4 a 5 ukazuje prehled u¢iva ucebnic F1 (€. 4) a F2 (€. 5) pro 7. ro¢nik.

Ve vsech ¢astech ucebnice Jinan pro 7. roénik je uveden obsah, ktery spojuje jak
vécna témata, tak témata jazykova (pi.: Prosinec. Piislovecné urCeni - Pfislovee - Vedle)si
véty prislovetné). Tato ucebnice nerozlisuje v obsahu klasické déleni s hlavnimi ¢astmi
(Skladba, Tvaroslovi, Sloh), nybrz propojuje slohova a miuvnicka cvieni. Vyraznéji se
orientuje na sloh. Oproti u¢ebnicim F1 a F2 se zabyva napt. reklamnim a propaga¢nim
textem, inzeratem. Syntax je tu podavana valen¢nim zpiisobem. Z téze ucebnice pro 8. rocnik
jazykova témata uz nevyCteme, a tak se z uvedencho neuplného obsahu stava nic nefikajici
seznam hesel (pf.: Historia magistra vitae. Omrvinky. RuZe....). Vyjimku tvofi obsah
pracovniho sesitu, ktery je koncipovan stejné jako pracovni sesit 7. rocniku. VSechny obsahy
Jjsou uvedeny na zacatku ucebnice. Protoze obsah ucebnice 8. rocniku neni rozpracovan, je
t€zké porovnat do jaké miry na sebe ob¢ ucebnice navazuji.

Ucebnice F1 (pro 7. 1 8. ro¢nik) zahmuji obsahy dva. V obsahu na zacatku knihy jsou
uvedeny nazvy lekci a jejich ¢asti, kde se Castetné objevuji 1 jazykova témata (pt.: 8. Dédictvi
schopnych. A. Vypisky. B. Slova jednovyznamova a mnohovyznamova). Obsah z konce knihy
je ucelenym piehledem uciva, kde jsou uvedeny nazvy jednotlivych lekei, slohova
a mluvnicka témata, pouceni o jazyce a slovni zasobé. Jestlize porovhame obsah ucebnice F1i
7. a 8. rofniku, zjistime, Ze je zde posloupnost dodrzena. Uvedeme nékolik prikladd. Ve
slohové oblasti 8. ro¢niku jsou opakovidna a dale rozvijena tato témata ze 7. ro¢niku:
vypravovani, debata, rozhovor, popis, zadost a vytah, objevuji se témata nova: stiznost, li¢eni.
vyklad, bajka, pracovni navod... V oblasti skladby mizeme dodrzeni principu posloupnosti

ukazat na prezentaci vétnych &lenii. Zak 7. tidy pozna podmét, prisudek, privlastek (shodny
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neshodny, postupné se rozvijejici, nékolikanasobny), pfedmét, prislovecné urCeni 1 doplnék.
V 8. tHd si 74k osvoji dalsi poznatky o vétnych Elenech (pfisudek v trpném rode, slovesné
jmenny, piivlastek volny a tésny), zabyva se slovy, ktera nejsou vétnymi &leny atd. V oblasti
tvaroslovi zék 7. tfidy urfuje slovesné tvary a jejich mluvnické vyznamy, teprve v 8. tfidé
piistupuje k uréovani tfidy a vzoru. Tvaroslovi 8. roéniku je vice zamefeno na piejata a cizi
slova.

Autori u¢ebnice F2 uvadgji klasicky jeden obsah na konci knihy, ktery nezahrnuje
7adné vécné nazvy lekci, ale je vyhradné zaméfen na témata jazykova. Oddily jako Skladba,
Tvaroslovi, Vyznam slov, Slovni zdsoba a tvofeni slov, Obecné vyklady o ¢eském jazyce ¢i
Sloh poskytuji svymi podtituly uceleny pfehled u¢iva daného ro¢niku. I tato ucebnice cti
zdsadu posloupnosti, coz muzeme dokumentovat na oddile skladby. V 7. tfidé je zak
podrobné informovan o vétnych &lenech, vété jednoduché, souvéti podiadném, uréuje druhy
vét vedlejSich. V 8. tfidé se véta jednoducha a druhy vét vedlejSich opakuji. Pozornost je
vénovana souveti soufadnému. Poznatky o vétnych ¢lenech doplfiuje samostatny vétny ¢len.

Pfedmluvu, ktera by oslovovala jak zaky, tak ucitele, neobsahuje ani jedna zminéna
ucebnice. Chybi také podrobny rejstfik pojmii. Prace s rejstiikem tvoti dilezitou soucast
informatické vychovy a ma vyznam predev§im pro samotného Zaka. Uciteli miZze postacit
dobfe zpracovany obsah, ale zik, ktery nema jest¢ pfedstavu o systemizaci u€iva, se mnohdy
snaze orientuje v rejstfiku nez v obsahu. Problémem stale ziistava, zda do ucebnice CJ zafadit
také kli¢ ke cvienim. (Nami sledované utebnice ho nemaji.) ,.ZkuSenost ukazuje, 2e mize
byt uziteCny zvlaSté u noveho netradi¢niho uciva. Rozhodné by nemé&l nahrazovat praci
s dostupnymi pfiru¢kami, t). Pravidly Ceského pravopisu, slovniky a pfehlednymi $kolnimi
miuvnicemi. Vhodny je vSak v pfipadech, kdy napi. ve skladbé je mozné dvoji pojeti vétného
tlenu a kdy na polozenou otazku neni zcela jednoznatna odpoved. Nahrazuje do jisté miry

u¢iteli metodickou piiruku, Zaku poméaha pfi samostatné piiprave. <

* Kvitkova, N.: Utebnice teského jazyka z hlediska jejich fidici funkce. In: Tvorba ugebnic, s. (95
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2.3 Struktura lekce

Fortuna 1

Jednotlivé ¢asti lekee zadinaji zpravidla vychozim textem, k némuZ se pak poji soubor
otazek, nasleduje pouteni o probiraném jevu a jeho procviceni. NejCasté)i byva jako
vychoziho textu pouzito néjaké vypravéni, byva to také rozhovor, odborny text, popis, li¢eni
aj. podle toho, co je napini dané lekce. V nékolika pfipadech zacina lekce ukolem (a teprve
pak nasleduje text), cvi¢enim, obrazkem, poucenim, tabulkou. Pouceni o slohu a slohové
akoly jsou v&lenény do nékteré Casti lekce. Autorky do kazdé uCebnice zafazuji dve
opakovaci lekce (Letos uz jsme sedmaci. Letos uz jsme osmaci. Letos jsme se naucili.)

Fortuna 2

Ucebnice je rozdélena do péti hlavnich oddili: Tvarosiovi, Skladba, Vyznam slov,
Slovni zasoba a tvofeni slov, Sloh. Casti t&chto oddilii jsou od sebe oddélovany podnadpisy,
které uvozuji lekci. Jednothvé lekce byvaji jeSt€¢ rozd€leny na mensi useky vodorovnou
¢ernou ¢arou. Na zacatku lekce stoji opét vychozi text, ke kterému se poji otdzky. Neékdy byva
hlavni akol uveden jiz pfed textem. Kromé textu stoji v uvodu lekce i cvi¢eni, otazka nebo
pouceni. Na rozdil od u¢ebnice F1 zacina lekce v mnoha pfipadech pfikladem na probirany
Jazykovy jev (vétSinou nékolik vét, ve kterych je zaky sledovany jev vytistén kurzivou), nad
kterym se maji zaci zamyslet, po t€ nasleduje pouceni. Slohova ¢ast neprostupuje uéebnici, je
vydélena na jejim konci. Autoii u¢ebnice zafazuji vice opakovacich lekei, najdeme je v kazdé
hlavni €asti uCebnice.

Jinan

Lekce uc¢ebnice Jinan zac¢inaji podobné jako ucebnice F1 a F2 textem, rozhovorem,
otazkami, ale také hrou, obrazkem, testem, dkoly, basni, anekdotou, vysvétlenim slova,
kratkym poucenim. Kazda lekce nese téma, ke kterému se pak vazi cviceni 1 dalsi texty.
Timto uspofadanim pfipomina uéebnice cizich jazykl, na jaké jsme na nadich zakladnich
Skolach zvykli. Stavba lekci koresponduje s tim, ze za zakladni cil veSkeré prace
v hodinich EeStiny povazuji autorky u€ebnice komunikaci mezi lidmi. Slohové vyutovani
prolina veSkerou ¢innosti v hodinach Ceského jazyka. Zviadnuti gramatického udiva je
viastné jen prostiedkem k vyjadieni myslenek v podobé mluvené i psané. Gramatické
ucivo je tu procviCovano v mensi mife nez v ucebnicich F1 a F2. Se samotnou u¢ebnici Jinan
nevystai ani uéitel, ani zik, ktery je Casto odkazovin na Pravidia teského pravopisu,

Stru¢nou miuvnici Ceskou, Slovnik cizich slov a rizné encyklopedie. Jednotlivé lekce
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neobsahuji tolik texti s poudenim o probiraném jazykovém jevu, malo vyuZivaji tabulek,

které by prehledné prezentovaly gramaticke jevy.

3. Jazykova uroven ucebnic

Pro jazykové ztvaméni textu existuji jista pravidla, jimiz by se meéli tviirci
utebnicovych textu fidit. Jan Pricha v souvislosti s tim, aby text ucebnice byl ctivy,
srozumitelny, pro zaky zajimavy, uvadi tato pravidla:”

A) Pi1 vybéru slov

1. Je nutno zvazovat slova, ktera v textu uebnice budou uZita, z hiediska abstraktnosti
a konkrétnosti. Abstraktnost slov zvy3uje obtiznost textu, snizuje jeho srozumitelnost.

2. Totéz plati pro védeckou terminologii. Zejména v ucebnicich pro zakladni Skoly se
doporuduje vyhybat se nadbytetnému pouzivani védeckych terminu. Za odbornymi vyrazy
stoji Casto slozité vyznamy, pro zaky dané¢ho véku nesrozumitelné.

3. Je-li nutné pouzivat védecké terminy nebo ruzna vyjadieni odbornych pojymi, musi
byt objasnén jejich vyznam. K tomuto objasnéni neni idealnim prostiedkem definice (mimo
piipady, kdy se to charakter uciva vyzaduje), ale spiSe vysvétieni pomoci zakum znamych
vyrazii a (nebo) pomoci obrazového materialu.

B) Na arovm vét

1. Dulezita je délka vét. Da se obecné fici, ze ¢im jsou véty podle poétu slov delsi, tim
je obvykle 1 siozit€)si jejich gramaticka a obsahova struktura, vzrusta obtiznost textu a snizuje
se jeho sdélitelnost. Pro Zaky zdkladni Skoly by neméla pruméma délka vét prekracovat 13
slov.

2. Je tieba dbat na nepfesycenost vét odbornou informaci. Cim nizsi je vék zakd, tim
niz8i by méla byt hustota odborné informaci v u€ebnicovém textu.

3. Je dobré text dialogizovat. Dosahne se toho tim, Ze se nebude pouzivat jen Eisté
veécny, objektivni stylovy postup, nybrz tak, ze se do textu zaCleni téz signaly pritomnosti
autora: osloveni, kladeni otazek, vybidnuti, pouziti expresivnich vyrazi...

C) Pri vystavbe textu

1. Doporucuje se zvyraznit co nejvice vztahy mezi informagnimi elementy v textu,
hlavné navaznost mezi vétami. Cim mladsi jsou uZivatelé uéebnice, tim Castéj by se mély

pouzivat spojovaci a odkazovaci prostiedky, jimiZz se propojuji navzajem elementy textu a tim

 Priicha, J - Teorie, tvorba a hodnoceni ucebnic, s, 79 - 83
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se usnadfiuje jeho porozuméni. K tomu, aby byl text vniting propojen, slouzi ruzné
prostiedky: spojky, zajmena, odkazovaci vyrazy, opakovani téhoZz vyrazu...

2. Text by mél byt co nejvice strukturovan, nebot’ se Zaci Iépe orientuji v kratSich
odstaveich. Jejich praci s textem usnadfiuji prostfedky, které je jako ttenafe orientuji a Tidi
(nadpisy, podnadpisy, shrnuti, zavéry atd.). Ke strukturovani textu prispivaji i polygraficke
prostiedky: rizné druhy a velikost pisma k odliseni n&kterych Casti uciva, ramecky, graficke
symboly, barevny tisk aj.

3. Vaznost uebnic rozhodn& neutrpi, jestlize se do nich zaCleni alespon Spetka
humoru. MiZe to byt vtipna slovni hiitka, kratka anekdota, zabavny dotaznik ¢i kviz nebo

kresieny humor.

3.1 Terminy, jednotnost nazvosiovi

Terminologie je dilezitou soucasti kazdé uéebnice. V ucebnicich CJ je jazykovédnych
terminu uzito ve vykiadovych textech a v uvodnich formulacich k tkolim a cvi¢enim. Zajima
nas, zda soucasné utebnice CJ uzivaji stejného niazvoslovi. V minulosti se toho dozadovali
ucitel¢ Ceského jazyka a podnitili vydani Jednotného mluvnického Skolského nazvoslovi.
.,V dnesni situaci, kdy existuje nékolik paralelnich u¢ebnic, jiz jednota zachovana neni. Bylo
by tieba také zvazit vhodnost uzivani termind prejatych z novych jazykovych teorii, nebo
utvofenych autory ucebnic. Rovnéz je tieba zaujmout stanovisko k tomu, zda uzivat termina
domacich nebo mezinarodnich nebo obojich. Zakladni mluvnicka terminologie by méla byt
rozhodné domaci. Ma svou tradici, jiz netfeba opoustét. Vlastni terminologie uzivaji ostatné
viechny slovanské jazyky.“** Ve vySich ro¢nicich se doporutuji uvadét i mezinarodni
terminy.

Utebnice F1 a F2 pro 7. a 8. roénik uzivaji z velké ¢asti domaci mluvnickou

terminologii. V oblasti morfologie pojmenovavaji ¢esky viechny slovni druhy 1 miuvnické

kategorie (osoba; jednotné a mnozné ¢islo; minuly, pfitomny a budouci ¢as; oznamovaci,
rozkazovaci a podmifovaci zpusob; rod ¢inny a trpny; rod muzsky, zensky, stfedni; pad;
¢islo). Nemluvi o flexi, nybrz o ohybani, a to ¢asovani, skiofiovani a stupiiovani. Dale uzivaji
terminy: pricesti trpné, Cinné, vid dokonavy a nedokonavy, vidova dvojice, prechodnik

pritomny a minuly, kmen pfitomny a minuly, slovotvorny prostfedek (pfedpona, pfipona),

*" Hauser, P.: Texty v ucebnicich, jejich historie, povaha a funkce. In: Tvorba ucebnic, s. 19
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zakladové slovo, odvozené slovo, slovotvorny zaklad. Neurcity tvar slovesa je vzdy oznacen
jako infimtiv.
V syntaktické oblasti se autofi uéebnic drzi také Geskych terminii: vétny Clen (podmét,

prisudek, predmét, prislovetné ureni, ptiviastek, dopln&k) - a to fidici, zavisly, holy, rozvity,

rozvijejici, nékolikanasobny, u privlastku jesté volny a tésny, skladebni dvojice, samostatny
vétny ¢len, vsuvka, piistavek, véta jednoducha, souvéti (vétny celek), veta vedlejsi a hlavni,
véta jednotlenna a dvojclenna, véta nedplna, véta oznamovaci, tazaci, vyzvova (rozkazovaci),
praci, zvolaci, shoda, fizenost, pfimykani, vyznamové poméry. UCebnice F1 ¢asteéné
zprostiedkovava i valenéni terminy jako: zakladova vétna struktura, slovo jedno-, dvoj-,
trojvalencni, bezvalenéni, vétné ¢leny nutné (zde je uvedeno 1 latinské oznaceni: obligatorni)
a volné (fakultativni).

Ucebnice Fortuny se 1i8i v oznacovani jednoho druhu pfisudku. Fortuna 1 uziva termin
pfisudek slovesné jmenny, kdezto Fortuna 2 setrvava u star§iho ozna¢eni prisudek jmenny se
Sponou.

V lexikalni oblasti se vyskytuje jiz vice latinskych terminii: synonymum (bez ¢eského
ekvivalentu), antonymum (téz slovo protikiadne), homonymum (pouze latinsky, v F1 k tomu
jedté terminy: homoformy, homofony), metafora, metonymie, termin (téz odborné
pojmenovani), terminologie (t€z odborné nazvoslovi), frazeologismy, publicismy, archaismy
(téz slova zastarala), neologismy (slova nova). Pfi slovotvorbé uzivaji ¢eskych terminu:
odvozovani, skladani, zkracovani, spiezky, slovni spojeni (souslovi), jména zdrobnéla a.

Zaznamenali jsme rozdil v poymenovani slova jednozna¢na a mnohoznac¢na (F2
1 Jinan) a slova jednovyznamova a mnohovyznamova (F1). Pokud jsou v u¢ebnicich Fortuny
uzity oba terminy (domaci i cizi), pak je domaci uveden na prvnim misté.

Fonetické terminy se vyskytuji zfidka. Jsou to napf.: intonace, slovni a vétny prizvuk,

spodoba, ztrata znélosti.

Utebnice nakladatelstvi Jinan se od pfedchazejicich liSi zeyména v tom, Ze jeji autorky
daleko Castéji uvadi 1 latinskou terminologii, vét§inou ve spojeni s ¢eskym ekvivalentem.
Latinsky nazev sto)i bud’ pfed Ceskym pojmenovanim, nebo za nim. Takto jsou oznaceny
nekteré slovni druhy (substantiva a adjektiva, fidCeji pronomina, numeralia, adverbia),
gramatické kategorie (aktivum, pasivum; maskulinum, femininum, neutrum:; kondicional;
singular, plural; positiv, komparativ, superlativ) a podobné jako u F1 a F2 vyznamove vztahy
mezi slovy (slova homonymni, antonymni, synonymni). Mnoho dalsich latinskych termina je
uvedeno na obalu uCebnice 7. roéniku. Zalezi zfejmé na vyucujicich, do jaké miry budou

téchto nazvii uzivat. Cesky jsou pojmenoviny slovotvorné prostfedky, dal§i gramatické
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kategorie, priesti, vétné &leny, syntaktické vztahy, druhy tvofeni slov, typy ohybdni, typy
souvéti a vét. Vyskytuje se dvoji mozné pojmenovani: véta podmétna i podmétova.

Oproti star§imu oznateni nékolikanasobny vétny Clen uvadi autorky Jinanu novy
termin skladebni skupina. Tato ugebnice diisledné uziva valenéni syntakticke terminologie
(zdkladova vétna struktura, valenéni a nevalenéni vétny ¢len, zakladovy vétny Clen aj.).

Na zakladé nadeho pozorovani miizeme fici, e jednotnost jazykovédného nézvosiovi
je v téchto utebnicich dodrzena, li8i se pouze v detailech, hlavné pak v mife pouzivani
latinskych terminii vedle terminii teskych. To, Ze u¢ebnice F1 a F2 pracuji s valentni
terminologii jen velmi omezené, nepovaZujeme za vazny nedostatek. Autofi téchto ucebnic

vychazi pouze z jiné koncepce, z jiného pohledu na vyuku ¢eského jazyka na zakladni Skole.

3.2 Slovni zasoba v uéebnicich CJ

,,Aby jazyk mohl dobte slouzit spole¢nosti jako nastro) mysleni a dorozumivani, musi
byt schopen vyjadfovat neustale narustajici a prohlubujici se poznavani veskeré skuteCnosti
kolem nas. Musi vyjadfovat vysledky mysleni, slozitost citii a pfani. Je to tikol cel¢ soustavy
jazyka, avSak nejvyrazn&ji se projevuje ve slovni zasobg.“

,»Vyjadfovaci potfeby kazdé doby jsou né¢im osobitym a nedaji se beze zbytku
uspokoyit témi prostredky, které ma jazyk z doby minulé. Nové véci, jevy, nové poznani nesou
s sebou potiebu tyto skuteCnosti pojmenovat. Také mame potiebu vyjadfit to, jak se na véci,

které nas obklopuji, divame, co citime k jinym lidem, co sami prozivame.* *°

3.2.1 Témata

Pfedstavime hlavni témata, ktera se objevuji v udebnicich CJ pro 7. ro&nik.
Vychazime z kratkych ukazkovych textd, kter¢ jsou v ucebnicich jazykove analyzovany,
a takeé ze cviceni, jenZ jsou souborem nesourodych vét. Volime ulebnice 7. ro¢niku, jelikoz
Jeho Zaci byvaji svymi vyu€ujicimi, vzhledem k jejich pocinajicimu pubescentnimu obdobi,
mnohdy oznaCovani jako nejproblematiété)si (v porovnani s ostatnimi ro&niky), neukaznéni,
rozjiveni, nesoustiedéni apod. Na tuto vékovou zvlaStnost by méli pamatovat i autofi udebnic

a snazit se viozit do u¢ebni latky zajimava, pfitazliva a zakam blizk4 témata.

¥ kol. autorit: Cesky jazyk I-1V, s. 27
% Brabcova, R. a kol.: Cestina nasich dni, s. 76
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Fortuna i
Cas: volny as a dlouha chvile; autofi predkladaji zajimavé podnéty k debatam a tivaham
(napt: Co je nuda? Kde se ji dafi? Jaky ma nasledek? Jaky je rozdil mezi Skolni a domaci
nudou?); Zaci pracuji se spojenimi, v nichZ se vyskytuje slovo Cas, vysvétlui je, doplniuji,
upravuji, uzivaji ve vétach
Rady a pravidla (hemi, sportovni, jazykova): ici maji sestavovat vlastni pravidla, upravuji
nevhodné formulace v pravidlech
Tabornictvi: tabornicka vybava, co s sebou, zachazeni s buzolou, jak se stavi stan nebo
zaklada ohmsté
Cestovani: kontinenty a jejich obyvatelé, jsou zmifiovany nejriznéj$i zeme, pise se tu
o Emilu Holubovi
Dopravni prostiedky: zajimavé je napf. ukazka o historii jizdniho kola
Mésto a venkov: o rozvoji mést, zivot v téchto oblastech
Priroda: Cast¢ zminky o ruznych zvifatech a rostlinach, popis rostliny podle obrazku
Zihady: tajemna mapa
Objevy: o jeskyni Lascaux
Vynalezy: hodiny, papir
Kultura: zminky o pamétihodnostech, o d€jinach oblékani
Zvyky: namoftnicky kfest, velikono¢ni, vano¢ni
Jidlo: pokrmy z kukufice
Posta: potrubni posta, o listonosich, jak poslat balik nebo telegram
Nehoda: jak snadno vznikne, jak postupovat pfi osetfeni
Lidé: jaci jsou, uvadény rizné charakteristiky
Rodina: jeji ¢lenové zminovani v piikladovych vétach a cvicenich

Fortuna 2
Priroda: povazujeme ji za hlavni téma, vyrazné pievazuje; hlavné v prikladovych vétach
avecviCeni jsou pouzivany vety, ve kterych se objevuji pfirodni motivy (fauna, flora,
promény ro¢nich obdobi ...)
Nade vlast: zemépisné udaje (pf. text o Moravském krasu), jaky je mij rodny kraj, Cesky
venkov, naSe priroda, ¢eska historie
Osobnosti: E. Zatopek, M. C. Sklodowska, hrdina jihoeského lidu Jakub Kubata, pri
procvicovani psani velkych pismen uvedena cela fada vyznamnych Geskych jmen (Smetena,
Neruda, T. G. Masaryk, M. Forman...)
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Zaliby: filatelistika, rybafeni, sport

Rodina: toto téma se prolina ucebnici podobné jako u F1, celé pravopisné cviCeni napt. nese
nazev Stry¢ek Vaclav

Cestovani : zminky o cizich zemich (Pf.: ukazka z Capkovych Itaiskych listi1)

Dopravni nehoda: nabadani k dodrzovani dopravnich predpisi

Dopravni prostfedky: historie vozi Tatra, o jizdnich viastnostech vozu Favorit, prostiedi
letisté

Objevy: radium

Zvyky: Velikonoce, Vanoce

Lidé a jejich viastnosti

Kultura: naSe kulturni pamatky, obrazy Ceskych malifti, umélecké slohy

Zdravi: zdravy obal, zdrava obuv

Jinan

Rodina a pribuzni

Priroda: lekce vénované houbam, delfiniim, véelam; nabidka zahradnictvi
Osobnosti a bajné postavy: Iékaf Georgius Agricola, Prometheus, Odysseus
Miry a vdhy: soutasné a staré

Zvyky: velikono¢ni a vano¢ni

Hry: navody a podnéty k hram, jak sestavovat kviz

Zaliby: moda, rybafeni modelafstvi, houbafeni, sport

Kultura: oble¢eni v riznych dobach

Cestovani: zaci maji navrhnout cestovni kancelaf svych snl, zazitky z navstévy cizi zemé,
orientace v jizdnich fadech

Spoleéenské chovani: v restauraci, v divadle, pravidla pfi pfedstavovani
Lidé: jejich prace, vlastnosti, postizeni lidé

Zdravi: zdrava vyZiva

Ekologie: smogové situace u nas, moznosti ochrany krajiny

Vefejna doprava a dopravni prostiedky

UFO

Pocita¢: zabava 1 zdroj poznani

3.2.2 Vrstvy slovni zasoby

Celonarodni slovni zasoba neni zcela sourodym celkem. Lze v ni predeviim rozligit

lexikon pfinalezejici k reprezentativnimu spisovnému jazyku a lexikon nespisovnych
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jazykovych utvarli nebo poloutvarli nareénich. Slovni zasobu mizeme vymezit teritorialné
(dialektismy, regionalismy; obecna &eitina), socialné (profesni miuva, slang, argot), podle
asoveé platnosti (archaismy, historismy, neologismy) nebo podle pfiznaku expresivnosti
(familiérni  slova, hypokoristika, détska slova, eufemismy, dysfemismy, pejorativa a
augmentativa, zhrub€la slova, vulgarismy).

Predpokladem kvalitni ugebnice CJ je samoztejmé uZzivani spisovné vrstvy jazyka
v¢etné neutrdlnich i expresivn¢ zabarvenych vyrazl. Nasledujici prehled ukazuje vybér lexika
danych uéebnic CJ pro 7. roénik.

Fortuna |

Z expresivni oblasti slovni zasoby se v textech této ucebnici vyskytuji: hypokoristika
(bracha, tatka, mamka, Borek, Hanka, Sasa, Bétka), familiérni slova (zlaticko, Bobecek,
hosanek), zhrub€la slova (rostak, podés, sprostak). Podle Casové vymezenosti najdeme
ojedin€le historismy (groS, zeman) a archaismy (rynek, paviac, truhlice, kratochvile), z nove
vzniklych slov pak napt. slov: televize Nova, zdhadolog, videohra, mimozemstan,
programator). V jednom vypravovani narazi zaci na vodacky slang (hacek, zadak). Tu a tam
se vyskytnou 1 knizni slova ¢i slovni spojeni (pokosit travu, prahnout, jezto, lektvar, oF, byla
zaslibena, zaplesat nad darkem). V textech, které zaci upravuji, najdeme hojné ukazky
hovorové te€i ( todlencto, kiabosit, prima, bourak, mordyje, brnkam na kytaru, stve me,
vejtaha, humbuk, courat, futral, prusvih, nandali jsme, drzgresle, hybaj domu, nevzals to,
nemas délat skopiciny). Poméme vysokou frekvekvenci uzivani vykazuji odborné nazvy (pr.
ventil, kartograf, knihtisk, celuloza, glukoza, atom, oddenek, meteorolog, viry, bakterie,
kultivace).

Fortuna 2

V této uéebnici jsme hypokoristika ani familiérni slova neobjevili, zato vsak se zde
hojné&ji vyskytuji deminutiva (maminka, tatinek, Jenicek, Marenka, teticka, strycek, Petruska,
Lucinka). Zhrubéla slova jsou podle oéekavani zastoupena nékolika malo ptiklady (hdba, lorr,
previt) a stejné tak augmentativa (psisko, hafan, barabizna). Ridké jsou archaismy (svérnice,
poroba, drab, krejzl, varta, celedin) a pochopitelné Castéji se vyskytuji neologismy (aerobik,
tranzistor, igelit, diskotéka, disketa, moderdtor). Jako piiklady nafecnich slov jsou uvedeny:
zemaky, duchna, Sohaj, veselka. Knizni vrstva slovni zasoby je zastoupena minimalné (s/icné,
veskrze, jak jste star, luna, vytrvale hledi, jest maly, pravil, lice, tdzati se). Neni opomenuta
hovorova &estina (néjakej, vejlet, pékné dékuju, kapdnek, zdrhnout, kramflek, chechtat se,
nekecej, jedna kacka, celej Zhavej). Fortuna 1 obsahuje tak¢ mmnozstvi odbornych vyrazi

(zemskda kura, trubec, opuka, bazilika, cerpadlo, elekiron, atom, kometa).
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Jinan

Expresivni vrstva slovni zasoby je tu zastoupena hypokoristiky (Kdja, Olda, Mirek,
Kacenka) a fadou zdrobnélin. V ucebnici pro 7. ro¢nik se nam nepodafilo nalézt zadna
zhrubéla slova ani augmentativa. Minimalné se vyskytuji archaismy (mastal, Skamny)
a histonismy (cep, gros, maz, sah), a také neologismy (sklenikovy efekt, cerna dira). V jednom
cviceni se zici seznami se sportovnim slangem (kanonyr - strelec, nebezpecna strela -
Jedovka, gol - banadn, pfihravka na slepo - slepicka, rychly tmik - brejk). Podobné jako
u predeslych u€ebnic je tu zastoupena vrstva knizni (jimala mé zavrat, stFevice, co tam
tropily, celovat se, pokrm, uciniti, drahny) a hovorova (strasi mu ve vézi, matika, obyvak,
capart, co frci, kdybysem mél, kram se zeleninou). Ani u této ucebnice nejsou odbomé vyrazy
zadnou vyjimkou (vitamin, exhalace, organizmus, kytovec, cholesterol, kyselina sirova,
alergie, paradentoza, aminokyselina, enzym).

Shrneme-li toto kratké pozorovani, dochazime k zavéru, ze spisovna podoba ¢eského
jazyka ve sledovanych ucebnicich zcela jednoznacné dominuje. Z oblasti obecné Cestiny se
nejCasté)i vyskytwji vyrazy kluk, brecet. Nespisovné vyrazy jsou uzivany skutecné vyjimecné
ato tam, kde si to vyzaduje prace timto typem textu. Zaci takové cviceni transformuji do
spisovné podoby, uci se rozliSovat spisovna a nespisovna slova. Hruba slova se nevyskytuji
viibec. Casto, ale umémé se objevuji zdrobnéliny. Minimalni je vyskyt archaismi
a historismii. Ani neologismy nejsou pfili§ hojné uzity. Natecni prvky bychom nasli spise

v Citankach. Socialné podminéné lexikum se az na vyjimky v téchto u¢ebnicich neuziva.

3.2.3 Soucasna slovni zasoba

V dnes$ni Cestiné se udrzuji obvyklé zpusoby tvofeni pojmenovani, dochazi vsak
ke zménam v jejich vyuziti. ,,Soucasnou slovni zasobu charakterizuje narist sdruzenych
pojmenovani, nékterych slozenin a odvozenin a také zkratek a slov zkratkovych. Kromée toho
je priznaéné i1 vyuziti nékterych slovotvornych typt a prostiedki, napf. tvofeni podstatnych
jmen s ptiponou -ost. Charakteristické je rovn€z dneSni prejimani z jinych jazyki 1 pomér
ve vyuziti domacich a cizich prvka. Pfiznaéné pro dnesni stav a vyvoj spisovné slovni zasoby
je posilovani prostfedku, které slouzi specialnim vyjadfovacim potfebam v oblasti odborné,
publicistické, administrativni a z€asti i umélecké. K t€mto prosttedkiim se fadi také osobita
viceslovna pojmenovani (tzv. multiverbizovand). V oblasti bézneho vyjadfovani je vyrazné

tvofeni jednoslovnych pojmenovacich jednotek (tzv. univerbizovanych). "’

3 Brabcova, R.: Cedtina nasich dni, s. 77



Nékteré z téchto tendenci se projevuji také v ucebnicich ¢eského jazyka. V ucebnicich
Fortuna 1, 2 a Jinan jsme nadli mnozstvi sdruzenych pojmenovani - souslovi (pravnickd
osoba, penézni vklad, tridni kniha, spaci pytel, méstska hromadna doprava, dopravni
prostredek, vysoka Skola, obchodni akademie, zoologickd zahrada, slunecni hodiny, psaci
stid, micova hra, televizni porad, obéansky pritkaz, orbitdlni stanice, Ceskda narodni rada,
mikrovinna trouba, tryskové letadlo, viecny viz, skokansky mistek, sportovni oddil aj.), cizich
slov a slov prejatych z jinych jazyku (redakce, perfekini, rekord, recese, téma, fantasticky,
populace, pilot, terén, reprezentoval, kopie, hotel, restaurace, charitativni, adresa,
mechanismus, mafteridl, interiér, skateboard, energie, firma, cigarety, kolega, organizace,
rekord, finis, favorit, turista, magnet, konference, loze, finance, gol, reprezentace, raketa,
ekologie, klip, mixer, legitimace, ekonom, tribuna, kritika, policie, kategorie, funkce, inzerdat,
pozice, televize, dimenze, typizovany, produkt, analogicky, region, limit, safari, motiv, hokej,
cirkus, bluza, optimista, pesimista, toxikoman, alkoholik, injekce, stadion, kiosek, dieta,
kongres, senat, monopol, produkce, provize, stabilita aj.). Obsazena jsou jak pojmenovani
multiverbizovana (postovni budova, ucastnik silnicniho provozu, televizni prijimac,
fotograficky snimek, hrac na flétnu, hokejova hul, lanova draha), tak univerbizovana (osobdtk,
motordk, jednosmérka, mineralka, asfaltka, pisemka, spacak, sumak, burdk, sjezdovky,
francouzak, cestingf, télocvikar, cinZak, letoSek, trojclenka, panelak, detektivka, propiska,
tryskac, sjezdar, c¢asovka, skicdk). Zkratky a zkratkova slova jsou pouzity ziidka (¢Z., CR,
U. 8., USA, UNESCO, UFO, sci-fi, km, m.n.m, PSC, OSN, AMU, CD, Cedok, p., aj., atd.;
z gramatiky: ZVS, Po, PF. Pum, Pt, dok., nedok.)

3.2.4 Rozvoj a procvicovani lexika

Slovni zasoba je rozvijena a procvi¢ovana ve cviCenich a textech, ke kterym se vazi
ruzné Gkoly. V nasledujicim struéném rozboru vychazime op€t z ucebnic 7. rocniku.
Ucebnice Fortuna 1, Fortuna 2 a Jinan pracuje s lexikem velmi podobné, pozornost je
vénovana véem slovnim druhiim. Vechny tfi u¢ebnice se vyznamné podileji na seznamovani
74k s cizimi slovy a odbomymi terminy i z jinych obori nez je Cesky jazyk (pf.: matematika,
tyzika, chemie, biologie, zemépis, ...).

Ve cvienich Zaci nahrazuji slova synonymnimi vyrazy (pozornost je vénovana
slovesiim, podstatnym a ptidavnym jméntim) nebo antonymnimi vyrazy; pracuji s homonymy;
jsou vedeni k tomu, aby si uvédomovali polysemii n€kterych slov; vysvétluji vyznamovy
rozdil mezi slovy a slovnimi spojenimi (znudény x nudici se, misny x misajici, hledisté x

hledisko, Satna x Satnik, nositel x nosic, spravce x opravdr, pisar x pisatel, vodni x vodovy x
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vodnaty, rozkrojila x rozkrajela, prisolit x presolit x nasolit...) a zaGlenuji je do vét, dopliuyi
vhodné vyrazy na vyznaCena mista v textu (slovesa, piislovce, pfedlozkové vazby, spojky...):
seznamuji se s frazémy, pokouseji se o jejich interpretaci a zaClenéni do situace (cas je
nejlepsi lékar, dockej casu jako husa klasu, nechval dne pred vecerem, ma obé ruce levé, je
jako slon v porcelanu, je do vétru, mluvi jako kniha, ma srdce na pravém misté atd.),
vyjadiuji obsah v€t pomoci réeni (je domyslivy - je pysny jako pav, je opustény - je jako kul
v ploté), doplfji prirovnani; pracuji s méné pouzivanymi zajmeny ({2, tentys, lecco, jenz),
nahrazuji vétu jednoduchou souvétim a naopak; rozvijeji podstatna jména vhodnymi
privlastky; rozhoduji, zda jsou slova neutralni ¢i slohové pfiznakova; se slohové zabarvenymi
vyrazy pracuji pfi vlastnim vypravovani, popisu, liCeni, charakteristice apod.; pracuji
s Jazykem, vytvafeji slova odvozovanim (pf.: co nejvice ptid. jmen od slovesa Ardt: hrajici,
hrany, nahrany, zahrany, uhrany, vyhrany, prohrany), skladanim, stupiiuji; objasiuji vyrazy,
kterym nerozumgji, uci se slova spravné pouzivat (napi. pfid. jména oznacujici lidske
vlastnosti:  prostoreky, obétavy, laskavy, povrchni, apaticky, vrtosivy, prostopdsny,
energicky), zmiriuji €1 zeslabuji vyznam daného slova; pfevadéji pfimou fe€¢ do nepfimeé
a naopak; vyrazy v zavorkach uvadei do spravného spisovného tvaru (pi.: Cislovky dvéma
chlapcum, od dvou hodin...); uéi se riznymi zpusoby vyjadiit rozkaz. V uéebnici Jinan je vice
ukolu, které navozuji situaci, v niz se maji zaci srozumitelné, jasné a vhodné vyjadiovat
(oslovit rizné osoby, formulovat vzkaz, projevit soustrast, objednat ubytovani, poprat
k riznym prilezitostem...).

Néktera cvi¢eni vedou k vlastnimu projevu, v némz pak zaci vyuzivaji své slovni
zasoby. Uvedeme nékolik takovych ukoli: Zavzpominejte na své posledni prazdniny a vyberte
takové zdZitky, které jsou v souladu s nékterymi z ndsledujicich témat (Mdlem se stalo
nestésti. Lidé, které jsem poznal. To byla ale nuda!). Pripravie si poutavé vypravovdni.
/Fortuna 1
Pokuste se o popis krajiny a uZijte pri tom i véty jednoc¢lenné. | Fortuna 2
Vipravéjte, jak si predstavujete zahdjeni provozu lanové drahy v roce 1891. /Jinan

V ucebnicovych textech jsou Zzaci podnécovam k tomu, aby doplnili, rozvedli
vypravovani; reprodukuji text vlastnimi slovy, zkoudeji se zamyslet se nad textem a své

myslenky slovné zformulovat, slovn€ reagovat na text.

3.3 Ukoly, cviéeni a jejich formulace

Pravé vhodna volba jednotlivych cvi¢eni 1 jejich uspofadani vede k osvojeni
a praktickému zvladnuti uéebni latky. Je pochopitelné, ze ulitelé vyzaduji od uCebnic co
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nejvice cviceni, aby si z nich mohli vybirat podle situace v konkrétni tfidé. Dnes se prakticky
v udebnicich zpravidla nerozliSuje mezi tkoly a cvitenimi. Oboji se v uéebnicich stfidaji
a pro dobrou orientaci jsou pouze islovany.

V minulosti se objevovaly tendence k vyrazné unifikaci pokyni u jednotlivych
cviceni, aby byla jejich formulace co nejstruénéjsi a zcela jednoznana. (Napf. pouhé:
Doplnte i-y; Prevedte do mn. ¢.). V zadavani ukola se objevovaly vyhradné imperativni tvary
2. osoby pluralu. Tato tendence je do znainé miry zcela opravnéna, muze vSak vést
i k prilidné strohosti az odpudivosti formulaci. Proto se objevuji v soucasné dobé snahy
k indirektivnim  formulacim, jejich nevyhodou oviem miZze byt urdita vagnost
a mnohomluvnost. Pfili§ obsahlé formulace pokyni v uéebnicich pro zakladni Skolu kladou
znatné naroky na slab$i zaky. Najit optimalni pomér mezi jasnou ztetelnosti pokynu a jeho
indirektivni pijateinosti pro zaka je predpokladem uspéchu kazdé ucebnice.

Jednotlivé ukoly a cvi¢eni by mély byt fazeny od jednodudsich k slozité)Sim
a obtizn€)Sim. Tendence oznaCovat v ucebnicich obtiznost ukoli a cviceni zvlastnimi
znameénky (pf. puntiky, hvézditkami) se ukazala jako nepfinosna. Zistane totiz vidy
dilezitou ulohou ucitele, aby se sam duikladné seznamil s celou uCebnici a pe€livé zvazil
podle konkrétni situace v kazdé tfidé, jak bude s nabidnutym souborem ukoli a cviceni
pracovat. Ukoly pro zajemce, které maji prohlubujici charakter, nepovazujeme za vhodné
uvadét jako ,Pro chytré hlavy” apod., aby takova formulace neodrazovala zaky, ktefi nepatfi
k nejlepsim. U zaki se ma totiz predeviim podnécovat zajem o jazyk a jazykove déni.

3.3.1 Typy cviceni

Nami posuzované ucebnice obsahuji viechny dulezité typy cviceni, které uvadi
J. Jelinek.”® Jednd se o cviteni: doplhovaci, obménovaci, problémova, substituéni a
transformacni, modelova, styliza¢ni a textova.

Podstatou dopliiovacich cvieni je rekonstrukce textu. Dopliuji se pismena, nebo
skupiny pismen, pfipony a koncovky, slova (a to podle seznamu uveden¢ho u cvieni, nebo
podle vlastniho uvazeni zdka) a véty.

Obméiovacich cvi¢eni se uziva zpravidla pfi vycviku nalezitych ohebnych tvaru slov,
popt. pti pravopisu koncovek. Vétny kontext nebo spojeni vyzaduji uZiti ohebného slova
vjiném tvaru, neZz ktery je ve cviceni uveden. Obménovacich cvi¢eni se uziva i pri

procvi¢ovani stupniovani a odvozovani slov.

¥ Jelinek, J.- Uvod do teorie vyuCovani Eeskému jazyku, s. 191- 197
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Pti problémovém cviteni je dan ukol, ale nenavozuje se zpiisob jeho feseni. Zakam je
napi. pfedloZena skupina slov a oni sami musi najit kritéria, podle nichz Ize slova tfidit (podle
slovnich druhti, podle pfibuznosti, podle poétu slabik). Problémovy charakter maji i cviceni
sémantick€ho typu: Vysvétlete rozdil ve vyznamu slov uhelny - uhli¢ity - uhelnaty.

Podstatou cvigeni substitucnich a transformaénich je nahrazovani jednoho jazykového
prostiedku jinym. P substituci se konstrukce véty nebo slovniho spojeni neméni (vesele x
radostné si zpivam), pfi transformaci se méni (kdyZ se rozednilo x po rozednéni les ozil).

Modelem v modelovych cvi¢enich rozumime vétny celek, slovni spojeni nebo slovo,
které jsou vzorem pro tvofeni vétnych celkd, slovnich spojeni nebo slov té¢hoz typu. Tohoto
typu se vyuziva pii konstrukci vét 1 souvéti. Podle modelového slova mohou Zaci vyhledavat
jina slova (napr. se stejnou hlaskovou stavbou: barva, volba, rovné).

Styliza¢ni cvi€eni jsou cviCeni na vybér a vhodné uziti slov ve slovnich spojenich nebo
vétach, na volbu vhodného typu vét a na jejich konstrukci. Jsou pfipravou ke slohovému
zpracovani dané¢ho tématu. Na tato cviCeni navazuji textova cviceni, jejichz obsahem je
uprava a oprava souvislych textu. Dany text se Zaci uci posuzovat po strance obsahové, vécné
a doplnuji jej tam, kde je to z hlediska dan¢ho ukolu potiebné. Textova cvi¢eni vyzaduji
rozumove uvahy, a proto jsou naro¢na. Jsou vsak potieba od samého zacatku jazykového

vyuCovani a jsou i zakum vsech ro¢nikli pfiméfena, jestlize se nalezit¢ odstupnuji.

3.3.2 Formulace ve sledovanych uéebnicich CJ pro 7. roénik

Fortuna 1
Pfi formulaci kolu a cvi¢eni pouzivaji autofi této ucebnice:

imperativni__tvary: nahradte, uZijte, doplite, posudte, rozhodnéte, vyjddrete,

vysvétlete, povézte, Feknéte, vyhledejte, najdéte, objevte, zpracujte, utvorte, uvedte, uvadejte,
oduvodnéte, oznacte, vyznacte, rozhodnéte, rozliste, vypiste, napiste, nahradte, vytvorte,
zjistéte, zvazte, sestavte... Nékteré imperativni tvary, i kdyz vybizeji k ¢innosti, neplsobi
direktivné. Napf. misto pfikazi nahradte, vysvétlete, urcete je uzito: Pokuste se nahradit -
vysvétlit / urcit...; nebo se vyskytuji podobna vyjadieni jako: Zkuste se zamyslet / rozlisit /
PFijit na to...; SnaZte se vyjadrit...

otazky: Podari se vam vysvétlit vyznamovy rozdil mezi témito slovnimi spojenimi? Jak
Jsou tato slova utvorena? DokdZete urcit mluvnické cislo podstatmych jmen? Dokdzete
pojmenovat obyvatele uvedenych mést a zemi? atd.

piesvédtovaci formu - dava zakim najevo presvédCeni autori utebnice o (spéSném

vyfeSeni: Pokud jste byli pozornymi ctendri, jisté prijdete na to, ...; Pokud jste text cetli
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pozorné a dovedete premyslet o prectenych informacich, jisté se vam podafi zodpovédeét iyto
otazky ...

kombinace - nej¢astéji otazky a imperativu: {/vedte mezi kym se mohl tento rozhovor
uskutecnit. Jak se predstavujete jeho ticastniky a jejich vzajemny vztah? ; Které predlozky je
treba doplnit? Urcete pad, s nimZ se poji...

Co se tyce délky formulaci tkold a cvi¢eni, davaji autofi ucebnice pfednost kratsim
vyjadtenim (Doplite n nebo mn a pravopis zdivodnéte; Vyznacend slova nahradte
synonymy....), vyskytuji se vSak i obsahlejsi zadani napt.: DokdZete od nasledujicich
podstatnych jmen utvorit pFidavna jména? UZjjte jich ve vétdch a povézte, jakymi prostredky
jsou pridavnd jména odvozena. Zjistéte, zda nelze utvoFit vice pfidavnych jmen od téhoZz
podstatného jména. Pokud ano, ovérte si ve slovniku jejich vyznam.

Fortuna 2

V zadavani ukoli a cviceni jsou taktéz pouzity:

imperativy 2. osoby pluralu: zopakujte si, Feknéte, uvedte, povézie, uZijte, oduvodneéte,

[vorte, utvorte, prectéte si, rozhodnéte, spojte, viimnéte si, popiste, napiste, rozliste, zménte,
obmeérite, posudte, zamyslete se, sledujte, zduvodnéte, preradte, upravte, formulujte atd.
NejCastéji jsou uzivany tvary: wrcete, vyhledejte, doplnte, wuvddejte. Podobné jako
predchazejici ucebnice uziva 1 tato formulace jako: Pokuste se o popis / o rozhovor / zménit
poradi slov / pFesné vymezit; Snazte se vysvetlit... Podobna spojeni se vyskytuji opét Castéji
ve slohovych ukolech. V porovnani s u¢ebnici F1 jsou v uéebnici F2 imperativni tvary
uzivany hojnéji, Casté)i se opakuyi.

otazky - zejména ve slohovych cvicenich, v mluvnickych méné nez u Fl: Ve kterych
pFipadech spojuji spojky vétné cleny a v kterych véty? ; Kdy se uZivaji tato citoslovee a jaky
maji vyznam? ; Kdo vymysli vhodny nadpis pro ndsledujici text? aj.

kombinace: Pi.: Ktera slova nejsou vhodné uzita? Nahradtie je.

Autofi této u¢ebnice upfednostiuji také kratké formulace. Najdeme v3ak i cvideni,
jejichz zadani zahmuje nékolik ukolu najednou: Urcete v nasledujicich vétach zdakladni
a rozvijejici vémé cleny. U vétnych clenu rozvijejicich nejdrive zjistéte, na kierém slovnim
druhu zavisi, co vyjadruji a jak je zavislost na Fidicim clenu vyjadiena. Urcete, jde-li o ¢leny
holé, rozvité nebo nékolikandasobné.

Jinan

Ani formulace uéebnice CJ nakladatelstvi Jinan se piili§ nelidi. Autorky voli:

imperativni_tvary - podobné jako u F1 a F2, a pak hlavn¢ takové, které vyraznéji

akcentuji urcitou aktivitu zaka: wrvorte, vyhledejte, vyberte, sestavie, sefadte, zachytte
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graficky, vyznacte, zamyslete se, vzpomerute si, dokaite, vysvétlete, najdéte, pozvéte,
pfipravie, predvedte, zahrajte si, sehrajte, objednejte, vypracujte, prepracujte, vylustéte,
upravte, navrhnéte aj. Také uzivaji vyjadieni s pouZitim sloves: zkuste, pokuste se, nechte se
inspiroval...
otazky: Jak se Fika zbyvajicim souvétim? Kdy je vyznacené slovo soucdsti souslovi?
kombinace: Za kterou cislici bude tecka? Text spravné napiste.

Na rozdil od u¢ebnic Fortuny zde objevime i formulace ve 3. os. singularu: Kdo

napsal chybné slova dédeckovy, dédeckovych, zopakuje si pravopis koncovek pridavnych
Jmen /adjektiv/ priviastinovacich ve Strucné mluvnici Ceské a potom napiSe ndsledujici
cviceni. Tady mizeme pozorovat snahu po ur¢ité diferenciaci, ne viichni zaci musi délat
totéz. Kdo chybuje, procvicuje vice.

V ucebnici Jinan se také v zadavani kol a cviceni pouZivaji opisné formulace. Napf.

misto klasicke véty: Doplite koncovky priviastiovacich zdjmen uzily autorky vyjadieni:
Nepoplette pridavna jména priviastinovaci se 3. nebo 6. padem podstatnych jmen
/substantiv/.

Podobn¢ jako u u€ebnice F1 se 1 zde setkdme s tim, co jsme nazvali pfesvédtovaci

formou v zadani: Vahate, kde se pise velké pismeno? Podivejte se do Pravidel ceského
pravopisu a jisté budete mit méné pochybnosti. Nasledujici cviceni bude pro vas hrackou.
I v této ucebnici prevazuji kratke a jasné formulace v zadavani akolt a cviéeni.
Souhrnné mizeme fici, Zze ve viech tfech ucebnicich CJ pievazuji imperativni tvary
2. 0s. pluralu, nepredstavuji vSak jedinou moznost, jak zakim sdélit, co se od nich pozaduje.

Ucebnice F2 je ve vanacich pi1 formulovani pozadavku tkolu a cvi¢eni nejchudsi.

3.4 Umélecky text v uéebnicich CJ

Vybrané partie z umélecké literatury se v ucebnicich Casto uplatiiuji v podobé
vychozich textt, které prezentuji zvoleny jazykovy jev v SirSim jazykovém kontextu.
K tomuto ucelu slouzi i ukazky z literatury popularné védn¢, z Casopisu a novin. | Spinit
pozadavek obsahové ucelenosti a smysluplnosti vychoziho textu a zaroven predlozit
k pozorovani jev vyrazné a jednoznacné, a to jesté na omezeném textovém rozsahu, nebyva
jednoduché. Autoii ucebnic to obvykle fesi riznymi textovymi upravami s uvedenim Podle

autora X 7.’

¥ Kvitkova, N.- Utebnice ¢eského jazyka z hlediska jejich fidici funkce. In: Ugebni text, s. 193
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Mnohem fid¢e)1 nachazime umélecké texty v podobé cviceni. Divodem je to, Ze
nezbytna didakticka koncentrace vybranych jevii se hleda v prirozeném uméleckém textu
velmi obtizné. Podafi-li se vak najit vhodny umélecky text a vyuzit ho pro cviceni, pfinasi
vyrazné osvézeni celeho souboru fikolti a cvieni. Takovym cviCenim s pomérné nevelkym
textovym rozsahem mohou dobfe slouzit i nékteré texty z poezie. Poezie, ktera se vyznacuje
znacnou vyznamovou zhusténosti, je v nadich u¢ebnicich dosud malo vyuzivana, coz je velka
skoda, protoze u€i citlivosti ke slovu a vede k pozornému vnimani textu ve viech jazykovych
rovinach. K vetsi pestrosti cviceni nepochybné pfispivaji i pisiiové texty, prislovi, pranostiky,

popripadé myslenkove zajimavé citaty.

3.4.1 Umélecky text v ucebnicich pro 7. roénik

(Ptehled poctu literarnich ukazek - viz. P¥iloha ¢. 6)

V ucebnic1 Fortuna 1 je pouzito 20 literarnich prozaickych ukazek, a to zejmeéna jako
vychozi texty. Ve cviCenich jsou uzity napf. k vétnym rozborum, k vyhledavani dokonavych
a nedokonavych sloves, k prevadéni formy podminovaciho zpusobu do oznamovaciho. Jde
otyto autory ukazek: L. Faltejsek, M. Labuda, R. Konkolsky, M. Zapletal, J. V. Pleva,
K. Holstova, J. Verne, S. Rudolf, F. Patofka, S. Hn¢if, A. Holmberg, L. Skalova. Krome
uméleckych textu jsou zde vyuzity i1 texty popularné nau¢né, odborné a z tisku. (Celkem 19
ukazek.)

Utebnice Fortuna 2 vyuziva také pouze prozaickych literarnich texta (38), které
vyraznéji nez v predeSlé uCebnici pfevazuji nad ukazkami z denniho a odborné¢ho tisku
a popularné nau¢nymi (12). Autofi u€ebnice uzivaji umelecky text vice ve cvicenich (25) nez
ve vychozich textech (13). Na literarnich textech si Zaci procviCuji druhy slov, vybiraji
ohebna slova, uréuji mluvnické kategorie u sloves, vyhledavaji nespisovné tvary, procviCuji
pravopis, uruji druhy vét, vétné ¢leny a jejich druhy apod. Jsou pouzity ukazky od téchto
autora: F. Nepil, Z. Adla, K. Capek, J. Lada, K. Polatek, V. Styblova, V. Cibula,
M. Homitek, E. Bass, E. Storch, J. Drda, A. Zhot, J. Tomegek, O. Chalupka, J. Glazarova,
L. Stehlik, V. Pazourek, K. Klostermann, J. Prochazka, 1. Hercikova, V. Vacke, E. Frynta.

Autorky ucebnice CJ nakladatelstvi Jinan jako jediné pouzivaji kromé& prozy 1 poezii
(z 19 ukazek je 7 basni a jeden pishovy text). DalSich 17 ukazek je z oblasti popularné nau¢né
a odborné. Literarni texty jsou pouZity jako vychozi texty, cviCeni, motivace, k zpestfeni
hodiny, nebo maji vést k zamysleni. Zaci se seznami s ukazkami téchto autord: O. Leisky,
J. Seifert, F. Sramek, Ch. Morgenstern, B. Némcova, K. Capek, F. Nepil, A. Lingrenova,

S. Towsendova.
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Pro porovnani uvedeme, jak vyuziva uméleckych textii nasledujici ro¢nik.

3.4.2 Umeélecky text v u€ebnicich pro 8. roénik

(Pocet ukazek - viz. Priloha é&. 6)

Uctebnice F1 obsahuje pouze 7 literarmich ukazek (celkove 26), ve &tyfech pripadech je
ukazka pouzita jako vychozi text, u ostatnich se jedna o cvideni (Sasovani sloves, porovnani
CeStiny 15. a 17. stoleti se soucasnou). Autofi této u¢ebnice v ukazkach upfednostiuji
zejména populamé naucnou literaturu.

[ v 8 rocniku se literarni texty vyrazné podileji na vyuce Ceského jazyka. V této
uebnici najdeme 53 prozaickych ukazek (J, Neruda, J. Werich, M. Svandrlik, V. Kaplicky,
J. Lada, O. Pavel, 1. Olbracht, M. Horni¢ek, K. Capek, V. Vanéura a dal3i), jeden basnicky
uryvek (Macha) a citace. V 19 pifipadech mohou uditelé vyuzit v hodinach i jinych texti
(publicistickych, popularné nauénych, odbornych).

V ucebnici Jinan mizeme pozorovat zvySeni poctu ukazek jak v oblasti umélecké
(35), tak popularné nau¢né a publicistické (24). Nékteré lekce v pracovnim seSité jsou
uvozeny citacemi (6) znamych osobnosti (K. Hoger, F. Palacky, P. Eisner, M. Twain...).
Autorky této ucebnice opét nezapominaji na poezii.

V uméleckych textech se ve zminénych ucCebnicich nejvice uplatiuje vypravéei
slohovy postup, Caste¢né popisny. Ve vSech nami sledovanych ucebnicich dostavaji
v literarnich ukéazkach prednost ¢esti autofi pied svétovymi.

3.4.3 Adaptace textu

Abychom mohli fici, jak pracuji jednotlivé u¢ebnice s uméleckym textem, do jaké
miry ho pfizplisobuji svému metajazyku, vybrali jsme n€kolik ukézek z ucebnic a porovnali je
s textem v citované knize. Dosli jsme k zavéru, ze ve vSech se jedna o citlivé adaptace
piivodniho uméleckého textu. (Praci s timto textem, co se tyce jeho vyuziti pfi mluvnickych
hodinach, ocefiujeme zejména u ucebnic F2 a Jinan.) Umélecky text je uzpusoben tak, aby
vyhovoval danému tkolu, ktery stanovi, na co se maji zaci (1 ucitel) v textu zaméfit; je vybran
tak, aby prezentoval potfebny jazykovy jev. Z vybranych ukazek je nejvice adaptovin text
J.V. Plevy, v ostatnich ukazkach se jedna o drobné upravy.

Fortuna 1, 7. ti.

- Robinson Crusoe: u¢ebnice x J. V. Pleva (1. vydani, 1956) - viz. PFiloha ¢&. 7

Text je vyuzit jako cviceni k vyhledavani dokonavych sloves. Nekter¢ fakultativni

vétné c¢leny jsou vypustény (pf. uréeni, privlastek); jsou upraveny slovesné tvary (byl
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promoceny - promokl, nepfestaval rachotit - zarachotil); vynechany jsou piechodnikové tvary
a nektere vety; jedno souvéti je v ucebnici zjednodudeno na vétu jednoduchou; dvé Plevova
souveti jsou spojena v jedno.

Fortuna 2, 7. tf.

- Klapzubova jedenactka: ucebnice x E. Bass (21. vydani, 1981) - viz. P¥iloha & 8
Zatimco literarni text je Clenén, v uCebnici ma formu jednoho odstavce. je pouzit jako
vychozi text, ve kterém jsou kurzivou ozna&ené spojky. Zaci si maji viimat, zda spojuji véty,
¢i vétne ¢leny. Oba texty jsou téméf totozné.

- Devatero pohadek (Psi pohadka): u¢ebnice x K. Capek (7. vydani, 1986)

Oba texty jsou opét téméf stejné, je vynechana pouze vsuvka ,,pozehne) panbuh®. Pozornost
uCebnicového vychoziho textu je soustfedéna na citoslovce. Na pfikladech z textu je
vysvétleno, kdy se citoslovee oddéluje od ostatnich slov ¢arkou a kdy nikoliv.

Jinan, 8. tf.

- Saturnin: uéebnice x Z. Jirotka (11. vydani, 1990) - viz. P¥iloha ¢. 9
Textu je v ucCebnici vyuzito jako cviceni pro vyhledavani souradnych souvéti, urcovani
pomeéru mezi vétami hlavnimi a k ur€ovani druhti vedlejsich vét. Ukazka v u€ebnici je kratsi,
jsou vynechany nékteré véty, vétné ¢leny a vsuvky. Zhusténi se dosahuje 1 tim, ze je vedlejsi

véta prevedena na vétny Clen.

4. Jazyk ucebnic a komunikace

Charakteristickym rysem humanistického pojeti vyucovani je pojeti ditéte jako bytosti
plné rozvinuté oproti pojeti ditéte jako bytosti nehotové, nezralé, zavislé, ktera se lidskou
bytosti teprve stane. Pojeti ditéte jako svébytné osobnosti s vlastni identitou, pravy a vlastnim
vidénim svéta znamena zasadni zménu v pfistupu ucitele k zaktim, zmé&nu komunikace pfi
vyuCovani. Zakladem je partnersky, komunikativni pristup k ditéti, zalozeny na vciténi,
pochopeni, respektu, toleranci a na porozuméni potiebam ditéte.

Zvlastnim pFipadem komunikace je tzv. pedagogicka komunikace, ktera sleduje
pedagogické cile, pomaha vychovavat a vzdélavat. Jde predeviim o komunikaci mezi
pedagogy a zaky, tedy o komunikaci ve Skole. Informace se v ni zprostiedkovavaji
jazykovymi i nejazykovymi prostiedky. Pedagogicka komunikace zprosttedkovava spole¢nou
¢innost ucastniki; zprostfedkovava vzajemna pisobeni GCastnikilt v nejSirSim smyslu véetngé

vymény informaci, zkudenosti, ale také motivii, postoji a emoci; formuje osobnost zaki; je
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prosttedkem uskutetiiovani vychovy a vzdélavani; konstituuje kazdy vychovné vzdélavaci

systém, nebot’ tvofi jednu z jeho hlavnich sloZek.

Pedagogicka komunikace mize také probihat oddalené v prostoru a &ase, mezi
mluv¢im a adresatem se pak objevi n&jaky meziclanek. Takovym prostfednikem je
1 uCebnice, ktera mize spolu s vyuujicim zakim ukéazat, ze , . dovednost komunikovat neni
nedostiznym uménim, které je (v podobé schopnosti a nadani) nékomu dédno a nékomu nikoli.
Ma svou zakladnu, kterou lze systematicky nacviCovat, rozvijet, a ma nadstavbu, ktera z ni
vyristda v podob& tvofivé a individudlngé svébytné &innosti“** Zaméfeni na rozvoj
komunikativnich dovednosti v UCJ by mélo napomahat k tomu, aby se zaci uméli adekvatng
a souvisle vyjadrit v riznych situacich. Utebnice by mély vytvafet piileZitosti pro mluvni
aktivitu zaku.

J. Svobodova'' formulovala tyto teze tykajici se komunikace ve vyuce ¢estiny:

e Vyuku CeStiny je jednozna¢né nutno pojmout komunika¢né, proto i u¢ebnicovy text musi
byt komunikacné zpracovan. Je tieba zduraznovat pfirozeny dialog v soukromé 1 oficialni
komunikaci. Oba poly je tieba mit na mysli, piirozenost nezaménovat se strojenosti, ani
s ledabylosti.

e Prace s komunikanimi situacemi by meéla mit takovou kvalitni a pevnou oporu
v soustavné, nikoli chaotické a nahodilé vyuce mluvnice, mluvnice vtipné, hravé, poutavé
pouzivan¢ a pouziteln¢.

o Cim dtive se zaéne s vtipnou a zajimavou komunikaéné pojatou vyukou ¢estiny, tim 1épe
pro zaka a jeho vznikajici vztah k matefStiné jako hodnoté, proto je zapotfebi vénovat
v tomto ohledu zvyS$enou pozornost uz mladSimu Skolnimu véku.

e Ani mluvnice nebo pravopis hravosti a sv€zesti vyuky nezabrani, ma-li ucitel odborné
znalosti, pedagogické dovednosti a dobré (komunikacné pojaté) ucebnice. Mluvnici je
zapotiebi systematicky zakomponovat do komunikagniho ramce uZ od zagatku vyuky CJ,
anebo naopak komunika¢ni vyuka musi byt zakomponovana do stabilniho mluvnického
ramce.

Uvazujeme-li o komunikaci, pak nejde jen o verbalni produkci, ale 1 o pfijimani
a vnimani textu. . K péstovani komunikativni aktivity zaku patfi jisté 1 respektovani stridani

komunikativnich roli mluv¢iho a adresata v dialogu. Proto by se uCebni text nemél vzdy

Y Mares, J. a Kfivohlavy, J.: Komunikace ve $kole, s. 26

" Svobodova, J.: Uéebnicovy text a komunikace. In: Ucebni text, s. 122
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orientovat jen na cviteni role mluvéiho, ale i na cviteni role posluchate.** Autorkou tohoto

konstatovani je Eva Hajkova, jedna ze spoluautorek uéebnic CJ nakladatelstvi Jinan, ktera se

zabyvala tim, jaké typy komunikativné zaméfenych cvideni se v nagich udebnicich CJ pro ZS

vyskytuji. Ve svem kratkém piispévku, z n¢hoz jsme citovali, uvadi p&t typu komunikativnich

cviceni, s nimiz se pii svém vyzkumu setkala. Jsou to:

Vv

Cviceni, ktera by se zabyvala zplisobem vedeni dialogu s instrukcemi neskakat do feci
jinému, nepiekiikovat se apod.

Cvigeni na odhaleni komunikativniho zaméru mluvéiho

CviCeni, ktera vedou k pochopeni vyznamu sdéleni, spojena s mluvnickou problematikou.
Jsou obzvlast dilezita, protoze vedou zaky k zamysleni nad jazykem pti vnimani i pfi
tvofeni mluvenych projevi. Témito cvi€enimi je zak pfipravovan zaznamenat dvojsmysina
¢i nesmyslna vyjadreni, ma moznost vnimat jazykové nuance své matefstiny.

Cwvi¢eni uvédoméleho naslouchani partnerovi

Cwvigeni na soustfedéni pozornosti, coz je nezbytny predpoklad pro naslouchéni partnerovi
pti komunikaénim aktu. Ukoly typu Opakuj, co bylo feceno; Vyprdvéj znovu pribéh; Na co
Jsem se ptala pred vypravénim pribéhu apod. zdanlivé pfimo s komunikaci nesouviseji,
cvici viak zaméfeni 1 udrZeni pozornosti a kratkodobé zapamatovani informace.

Kromé zminénych komunikativnich cvieni uvedeme je§t¢ dalSi, ktera jsme

uvedenych ucebnicich objevili.

Cviceni, v nichZ se autofi snazi nabizet moznosti pro delSi ustni 1 pisemny projev.

Ucebnice se obraci (usty ucCitele) na zaka s konkrétni otazkou, zdk se snazi o jasné
zformulovani odpovedi.

Komunikativni cvi¢eni spojené s aktivitou (zak néco sdéluje, predtim je napf. nucen si
informace sam vyhledat apod.)

Cviceni s podnéty ke komunikaci v konkrétni situaci

Cviceni na procvicovani konektorti, ktera povazujeme za velice dulezita, jelikoz udrzovani
souvislého (zejména mluveného) projevu zpisobuje zakim stale problémy.

Nasledujici ¢ast se vénuje tomu, jakda komunikativni cviCeni obsahuji utebnice

nakladatelstvi Fortuna a Jinan pro 7. a 8. ro¢nik.

“ Hajkova, E.- Je treba ugit , komunikaéni pasivit€“? In: Ucebni text, s. 170
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Fortuna 1

Z uvedenych typu se v této ucebnici pomémé Gasto objevuji cviceni na odhaleni
komumka¢niho zaméru mluvéiho (7. ti.: Vyhledejte v textu véty, které vyjadiuji: néci umyst,
nutnost néco udélat, moznost néco ucinit, schopnost néco vykonat; Kde a kdy miizete slyset
nebo Cist tyto véty? Jaky zdamér prisoudite jejich autorovi?; Pozndte, kdy sioveso budouciho
casu vyjadruje pravdépodobnost? Kdy rozpaky skromnost, vtku?; Prectéte s naleZitou
intonaci. Urcete druhy vét podle zaméru mluvciho. 8. t.: Rozhodnéte, kterymi prostredky je
v nasledujicich  vétach vyjadren vyznam nutnosti, moznosti, schopnosti a  umyslu;
Nasledujicich spojeni uZijte tak, abyste postupné vyjadfili vyznam nutnosti, moznosti,
schopnosti a umyslu; Co je zamérem mluvciho? Vsimnéte si, jakych k tomu uZiva jazykovych
prostredku.), dale cviteni, ktera vedou k pochopeni vyznamu sdéleni, autofi u¢ebnice vedou
predeviim Zaky k formulovani vyznamového rozdilu ve slovnich spojenich (7. tf.: Jak se lisi
tato spojeni? - dva klice - dvoje klice; Pokuste se vysvétlit, jaky vyznamovy rozdil je mezi
stovy ve dvojicich. - pahorek - pahorkatina, sidlo - sidlisté; Spojte nasledujici pridavnda jména
s vhodnymi jmény podstatnymi a vysvétlete jejich pripadny vyznamovy rozdil. - dobry -
dobrotivy, vlasovy - vlasaty), k pochopeni vyznamu ustilenych slovnich spojeni (8. ti.:
Vysvétlete vyznam ustdlenych slovnich spojeni uZitych v nasledujicich vétach: NeZ z podniku
odejde, chce mit cisty stul...; Jak tomu rozumite? Délal to na kolené...; Snazte se vysvétlit, co
znamenaji tato rcéeni: prijit na buben, prilévat olej do ohné aj.).

Mén¢ Casto se vyskytuji cviceni na soustiedéni pozornosti (7. tf.: Pozorné si text
prectéte o odpovézte na nasledujici otdzky; Povézte svymi slovy obsah textu; Pokud jste byli
pozornymi Clendri, jisté se vam podari zodpovédét ndsledujici otdazky. 8.tf.: Pokuste se
strucné postihnout obsah jednotlivych odstavcu; Vyjadrete strucné svymi slovy obsah
predchoziho textu). V pripadé predCitani textu, jeho useku, nebo poslechu vypravéni
nékterého z zaki, by se mohlo cvicit i uvédomélé naslouchani partnerovi. Dialogicka cviceni
jsou zastoupena fidce, jedna se o jisté podnéty k rozhovoriim, pfi¢emz pouceni o spravném
vedeni dialogu méa ziejmé zprostfedkovat vyucujici, nebo ho mohou odvodit sami Zzici
na zakladé svych zkuSenosti ¢i pfedvedenych dialog.

Jako priklady pro vlastni projevy zakl uvadime: 7. tf.: Povézte, jakému druhu dopravy
davate pFednost a proc; Vite o jinych podobnych zahaddach? Pokud ano, povezte strucné, cim
jsou pozoruhodné; Predstavte si, Ze jsou prdzdniny, Ze musite z néjakého zavaziného duvodu
lezet. Nechcete se nudit. Doplrite, ¢im si zkrdtite dlouhy den. 8. .. Pokud jste jiz rozhodnuti
0 volbé svého budouciho povoldni, pokuste se vysvetlil, Jak jste se rozhodovali, a co od néj

ocekavate; Pripravie si pro své spoluzdky kratkou prednasku na téma, které vas v posledni
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dobé velmi zawjalo. Jist¢ viak nestali takové (pro vétSinu zakd suché) konstatovani a je
uménim kazdého utitele/ucitelky, jak bude zaky k praci motivovat.

Zaci se mohou vyjadrovat k otazkam jako: 7. tf.: Znate néjaké osvédcené postupy, jak
si zapamatoval  pravidla? Pro¢ je pro Zivot dileZité, umime-li nékoho vystizné
charakterizovat? Myslite si, Ze pro jizdu vytahem plati néjaké predpisy? 8. tt.. DokdzZete
o nécem tvrdit, Ze je to zbytecny prepych? Kdo vam muze poradit pfi vybéru povoldni?

Komunikativni cviCeni pfimo spojena s aktivitou nejsou hojné zastoupena, mizeme
uvest tyto priklady: 7. tt.: Rozdélte se do tFi pracovnich skupin. Kazdéa skupina pfipravi
nékolik anketnich otdzek, aby zjistila, jak Zaci vasi tFidy stravili posledni prazdniny.
(komunikace ve skupiné + viastni zkuSenosti a zazitky); ShromdZdéte vsechny dostupné
informace o svém oblibeném herci, zpévikovi, sportovci a seznamie své spoluziky s jeho
Zivotopisem (vyhledavani informaci + mluveny projev). 8. ti.: Pokuste se zjistit, co o osudech
téchto dvou mést (pozn. Herculaneum, Pompeje) pisou riuzné encyklopedie. Shromdzdéné
texty porovnejte s textem v ucebnici. Co jste zjistili?

Komunikaci v néjaké konkrétni situaci by zaci mohli procviovat vice. Autorky
ucebnice F1 nabizi napf. tyto moznosti: 7. tf.. Povézte, kdy a jak si zajistite jizdenku
s mistenkou na autobus (viak) nebo letenku. Predstavte si, Ze posilate svéemu sourozenci balik,
co udélate? Jak poslete telegram? V 8. roéniku se mohou zaci vzit do situace, kdy potiebuji
vyiidit né€jakou stiznost, telefonickou objednavku, uvést program. Jedno cvieni je
rozsahlejsi, nabizi tyto situace: pozadat o néco toho, s kym pravé nevychazime nejlépe; vyjit
vsttic tomu, kdo se ze strachu zdraha vam néco dulezitého fict; odmitnout navrh druhého,
abyste ho neurazili; omluvit se, Ze jste se zmylili; projevit nesouhlas s jednanim druhého;
vyslovit uznani; povzbudit druhého, kdyz je nestastny; upozornit takiné druh€ho na chyby.

Z celkového poétu cviceni, kde se procvicuji konektory, prevazuji cviceni
na spojovaci vyrazy. Najdeme je spiSe v ucebnici pro 8. rocnik, aviak ne v tak hojném
zastoupeni, které by si zaslouzily. (Vyjadrete ruznymi prostredky souvislost mezi obsahy
nasledujicich vét. Pokuste se v textu vyhledat jazykové prostredky navazovaci a sledujte, jak
pFispivaji k soudrinosti textu. Kterymi spojovacimi vyrazy jsou vedlejsi vety pripojeny?
Rozhodnéte, v kterych vétach je mozné uZit vyrazu 4. nebo , 1otiz". Spojte nasledujici véty
vhodnymi spojovacimi vyrazy. Pokuste se nahradit souradici vztazna zajmena a prislovee

vhodnou spojkou.)
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Fortuna 2

Tuto ucebnici povazujeme (na zakladé naseho pruzkumu) za malo komunikativni, je
zaméfena na dostatecné procviCovani gramatického utiva, jeji autofi viak nedavaji dostatecné
mnozstvi podn€ti k procviceni mluvniho projevu Zaki. Vyskytuji se zde tyto typy
komunikativnich cviCeni: cvifeni na posuzovani komunikaéniho zaméru mluvéiho (7. ti:
Zménte nasledwjici véty rozkazovaci tak, aby v nich nebyl tvar rozkazovaciho zpusobu.
Posudte, kiery rozkaz, vybidnuti, vyzva nebo zdkaz je dirazny. Urcete druhy vét podle postoje
mluvéiho a charakterizujte jejich zvukovou stranku.), cviGeni, jez vedou k pochopeni
vyznamu sdeleni (8. tf.: Upravte poradek slov v nasledujicich vétdach tak, aby vyjadreni bylo
srozumitelné: O pul hodiny pozdéji byl tento pohyb a neklid vyzarujici atlet pFi tiskové
konferenci obdivuhodné klidny... UZijte v souvétich nebo v kratSich textech: déla jako by
spolkl vSechnu moudrost, nosi se jako pav... 7. tt.: Reknéte, jak rozumite nasledujicim rcenim,
v nichz jsou véty s podmétem vSeobecnym: Spi, jako by ho na noZe bral... ), cviteni
podnécuyjici k vlastnim projeviim, ktera se spolu s dal$imi dvéma uvedenymi vyskytuji v dané
ucebnici nejvice (7. ti.: Vypravujte o néjakém zajimavém zaZitku z lyZarského zdjezdu,
z pobytu ve skole v prirodeé, ze skolniho vyletu apod. Povézte, jak pecujete o své jizdni kolo
nebo jinou véc. Cetli jste néjaky umélecky zpracovany Zivotopis vyznamného védce, technika,
umélce? Seznamte s nim své spoluzdaky. 8. tt.. Vypravujte napinavy uryvek z knihy, ktera se
vam libila.), cvi¢eni komunikace v konkrétni situaci (7. tf.: Vyjadrete ruznym zpusobem, aby
byl nékdo zticha, aby jesté neodchazel, aby vam néco pujcil, aby vam pomohl, néco prominul,
pro néco dosel. Vyjadiujte ruznd prani, ktera uZivame, kdyz se s nékym louctme, kdyz
odchdzime spat, kdyz mame néjakou starost, kdyz po nécem touZime. S dovolenim vaseho
vyucujiciho pozvéte do Skoly uméice, ktery ve vasem mésté nebo okoli pracuje; poZdadejte ho,
aby s vami pobesedoval o svém dile. 8. ti.: Pripravte si kratky proslov k zahdjeni recitacniho
pasma, Skolni akademie, sportovniho turnaje, na privitani prviacku do $koly.). odpovéd
na otazku (7. tf.: Co jste naposledy nékomu vénovali? Zachovali jste se nékdy také podobné?
Kdy? Mrzi vas to? 8. ti.: Co si myslite o vztazich mezi (fechy a Némci vy?) Podobné otazky
najdeme ve slohové ¢asti ucebnice.

Malé mnoZstvi cviceni na procviceni konektorti najdeme i v této ucebnici. (7. tf.: Vyse
uvedené spojky uvedte ve vhodnych vétdch. Vyznacené spojky nahradte jinymi spojkami tak,
aby se vyznam vyjadreni nezménil. Doplite vhodné spojky do textu. Nahradte vyznacena
prediozkovd spojeni vétou vedlejsi s tymz vyznamem. UZijte pFi tom ruzné vhodné spojky

a dejte pozor na cdrky. 8. ti.: Spojte véty vhodnym spojovacim vyrazem.)
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Jinan

Utebnice nakladatelstvi Jinan je z vybranych uéebnic nejvice komunikativné
zalozena. Jeji autorky nabizeji pomémé velké mnozstvi konkrétnich komunika¢nich situaci.
74ci je maji ve tiidé pii vyuce CJ simulovat a predvadét, jak by se zachovali, jak by se ptali i
odpovidal. (7.18.: Jak se predstavite tFide, do které jste prisli jako novy 2dk? PoZadejte
cisnika, aby vam prinesl jinou polévku, protoZe v té vasi plave moucha. Omluvte se, Ze jste
prevrhli sklenicku s limonddou. Sehrajte scénky, ve kterych budete fesit nasledujici situace:
Spoluzak trpi trémou ma-li byt vyvolan... Predvedte, co feknete dovolate-li se na telefonni
zaznamnik, chcete domluvit pozdéjsi termin schuzky s kamaradem. Jak se ve mésté, kde jste
poprvé, zeptdte na cestu k nadrazi? 8. ti.. Rodice vam dovolili koupit sténidtko. Odpovézte
na inzerat - pisemné, telefonicky.) Podobnych podnéti obsahuje vice uéebnice pro 7. roénik.
Tvirci uCebnice se také Casto obraci na zaky s otazkami (7. tf.: Jakym lidem divérujete? Je
duvérivost dobra vlastnost? Které velikonocni zvyky zndte a které z nich se udrwji u vds
doma? Mate doma kocky? Jaké jsou? 8. tf.. Které reklamy byste urcité neuverejnili ve svém
casopise?) a s podnéty k vlastnimu delSimu projevu (7. ti.. Vypravujte pribéh, kiery bude
varovat pred zhytecnou duvérivosti. Vymyslete si  krdatky pfFibéh o svém setkani
s mimozemstanem. Zamyslete se nad tim, jaky smysl byste chtéli dat svému Zivotu. Vymysiete
text dopisu, ktery byste chtéli poslat jako poselstvi po celém svété. 8. tf.: Povézte a napiste,
jak vas vita vas ctyrnohy kamarad. Vypravujte anekdoty o zviratech.) Najdeme zde
samozfejmé i takova cvieni, jez spojuji komunikaci s aktivitou (7. tf.: Zjistéte, kdo z vasich
pFibuznych ma nejzajimavéjsi Zivotni osudy. Napiste jeho Zivotopis. 8. ti.: Hledate nékoho,
kdo také sbira znamky, plakaty, obaly...? Pokuste se najit spriznénou dusi pomoci inzeratu.).

Z typa, které uvadi Hajkova, jsou tu zastoupeny: cviCeni na pochopeni vyznamu
sdéleni (7. tf.: Upravte véty tak, aby mély jednoznacny smysl: Zaldtala mu ostnatym dratem
roztriené kalhoty; Proc¢ pouZil mluvéi ndsledujicich vét? Co sledoval? Pr. O prestavce se
hazela houba: Rozhodnéte, kdy je tieba vyjadrit podmét, aby bylo sdéleni jednoznacné:
Chovame kiecka. Kdyz prijde maminka do kuchyné radostné pisti. 8. ti.. Rozumite témto
vétam? Upravte je tak, aby bylo jasné, které vétné cleny k sobé pati: Hrdina svou statecnosti
zachrdnil rychle tonouci divku; Se zdjmem pozoroval cely vecer béZici film...; Odhalte pravy
smysi nasledujicich sdéleni: V pFipravé na vyucovani ma Milos Kalas jesté rezervy...; Jaké
viastosti vyjadfujeme témito réenimi: Nechd na sobé drivi Stipat...), v menSi mife cviceni
na odhaleni komunikativniho zaméru mluvéiho (7. ti.: Co vyjadiji tato pFirovnani: ma nohu

Jako slon, jazyk jako bfitvu... 8.1F.. Doplnte znaménka a urcete druhy vét podle postoje
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miluvciho.) a cviCeni na soustfedéni pozornosti (7. tf.: Co vsechno Jste se z textu o JondSovi
dozvédéli? O kterém zvyku se dozvidame z obou texti?).

CviCeni s konektory nejsou Casta (7. tf.: Vysvétlete rozdil mezi vétami: Oblékl si svou
bundu; Oblékl si jeho bundu. 8. . Viimejte si, jakymi spojovacimi vyrazy muze byt vztah
prirazovani a podiazovani v jednotlivych pripadech vyjadren.)

Muzeme fici, ze nejvice se snazi piimét zaky ke komunikaci uéebnice Jinan. Cvigeni
z této uCebnice povazujeme za nejrozmanité)si. Z hlediska ptipravy zaki pro Zivot ocefiujeme
hlavné uvedena cviceni, ktera vedou k pochopeni vyznamu sdéleni, a dostatetné mnoZstvi
podnéta ke komunikaci v konkrétni situaci. U¢ebnice vede zaky k samostatnému mysleni.
Jako komunikativni bychom oznatili i uCebnici F1. Jeji autorky se také snazi podnécovat
k mluvenym €1 pisemnym projeviam, nabizeji komunikaéni situace, vedou zaky
k samostatnému my$leni. Cvi¢eni viak nejsou tak rozmanita jako u piedeslé ucebnice. Je zde
napiiklad velké mnozstvi cviCeni na posouzeni komunikativniho zaméru mluvéiho, ale
opakuji se stejna cvi¢eni pouze s jinymi vétami. U€ebnice F2 nam pripada jako nedostatetne
komunikujici se svymi pfijemci. Ve vsech u¢ebnicich je malo cvi¢eni dialogickych. Cviceni
védomé utvofena k pozornému sledovani partnera jsme neobjevili v Zzadné u¢ebnici. Do vech
tfi utebnic bychom zatadili vice kold, kde je nutno spojit komunikaci s aktivitou a cviceni

na procvi¢ovani konektort s uvédomovanim si jejich funkce.



5. Konfrontace s teoretickymi pozadavky

5.1 Funkce ucebnice

V bod¢ 1.2 hovotime o péti zakladnich funkcich uebnice. O tom, Ze uéebnice F1, F2
a Jinan plni funkci sdélovaci a fidici neni jist¢ pochyb. Jak je tomu s dal§imi funkcemi?
Rozvijeji uCebnice aktivni zdjem Zziki o udeni a pozitivni postoj k obsahu vzd&lani
(stimula¢ni)? Je u€ivo v ulebnici interpretovano tak, aby zak mohl samostatn& studovat
(racionaliza¢ni)? Obsahuje u¢ebnice n&jaké Zivotni zkusenosti, ukazuje zakim vzory chovani
(vychovna)?

Stimulacni funkce u€ebnic souvisi s volbou témat, s typy tkolii, s obsahem uéebnice,
s jejim komunikacnim zaméfenim (viz bod 4). V souvislosti s tim, co jiz bylo uvedeno,
bychom za nejlépe stimulujici ozna&ili u¢ebnici Jinan, pak Fortunu 1 a nasledn& Fortunu 2.

Kazdy vyuCujici muze, podle svého uvazeni, vyuzit nekteré vykladové ¢&asti
k samostudiu, k samostatnému doplnéni ucitelova vykladu. Zaci, zvIaste v poslednich dvou
ro¢nicich, by si méli i za pomoci ucebnice zvykat na samostatn&jsi praci, byt schopni
orientovat se v textu, vyhledat potfebné informace (racionaliza¢ni funkce). Avsak stézejni
vzdy zistane vyklad ucitele, jeho zprostfedkovani ucebni latky. Vyklady v u€ebnici F1 jsou
ptehledné Clenény, vyuzivaji rizné typy pisma a zahrnuji ptikiady vysvétiovaného jevu. Delsi
vykladové &asti autorky obvykle déli do ucelenych odstavcu, které prokladaji cvi¢enimi, jez
se vztahuji k teorii daného odstavce. V kapitole Predlozky (F1, 7. tf., s. 43-44) by utitel mohl
vyuzit ptehledného vykiadu k tomu, ze sam nemusi zhotovovat podobny ptehled, ale Zaci si
mohou za domaci tikol vypsat nékteré uvedené priklady na spojeni predlozek s riznymi pady
a doplnit alespon jeden viastni ptiklad. Tim si u¢ivo nejen zopakuji, ale jsou vedeni k tomu,
aby se nad jevem zamysleli a vyprodukovali ho.  Autofi uCebnice F2 pracuji s vyklady
podobnym zpusobem. 74ci mohou napi. samostatné nastudovat stuphovani piislovei (F2,
7.1, s. 28), u¢itel pak klade kontrolni otazky, vyzve Zaky, aby vytvafeli vlastni ptiklady
azatletiovali je do vét. Zak, ktery chybél, mize v této uCebnici napf. dobfe nastudovat
charakteristiku vétnych &lenti, vzdy ale potfebuje ucebni latku procvicit a mit kontrolu, byt si
jist svym fedenim. Jistotu mu mize dodat pravé utitel. Na zakladni Skole by podobné
samostudium nemélo prevaovat, ale neme&lo by se ani vyluCovat. Utebnice Jinan se liSi

od pfedchazejicich tim, e barevné nezvyraziuji vyklad urteny zakim, predkladaji jak velmi
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kratka pouceni (1 véta), tak i delsi texty (pf.: 8. tf, s. 20-21, s. 34-35 ) a vykladovych Casti
obsahuji podstatné méng.

V porovndni s u¢ebnicemi F2 a Jinanu obsahuje utebnice F1 nejvice vykladovych
textd. Co se metajazyka téchto texti tyce, je nutno poznamenat, e udebnice F1 formuluje své
poucky  (podle naSeho minéni) nejobsahleji a vzhledem ke svym détskym prijemciim
nejslozitéji. Pisobi na nas dojmem, Ze jsou urdeny predevim ugitelkam a uGiteliim, ktefi si
maji piipomenout to, co se sami u€ili ve Skole a po té to zakiim vice ¢i méné vlastnimi slovy
reprodukovat.  V pFiloze & 10 uvadime nazomé priklady vybranych vykladovych Casti
ze sledovanych ucebnic pro 7. ro¢nik, které se tykaji pojmu SLOVA a jeho vyznami.
Z citovanych ukazek je patrna délka vykladi, prokladani ukoly a cviGenimi i slozitost
formulaci. Nejstru¢néji a nejjednoduseji formuluje své poucky ucebnice F2, nejobsahleji, jak
uz bylo uvedeno, u¢ebnice F1.

Vychovnou funkci plni vSechny sledované ucebnice, zalezi na komunikaci mezi
ucitelem a zakem, na tom, jak vyucujici dokaze vyuzit uvedenych texti. V u¢ebnici Jinan je
vychovnost patrna vice (a to nenasiln¢) diky podnétim ke scénkam, otazkam ve cviCenich
apod. (Pf.: 7. tf., ¢ast A, s. 21 - otazky na téma: Umite se chovat v restauraci?). Pfi vyucovani
je mozno pohovofit o postavach z doprovodnych textli uéebnice (takova bych byt nechtéla;
na postavé se mi nelibi/nelibi...; to bych rozhodné neud€lal; myslim, ze jednal spravné€ apod.).
Zivotni moudrosti obsahuji zajisté lidova réeni a prislovi, jez uvadéji vSechny ucebnice.
Ve slohu jsou Zaci vedeni k tomu, aby sdélovali své zazitky a zkuSenosti, coZ nabizi moZnost
konfrontace, diskuse. Uc&ebnice nabizeji ve svych ukazkach pestrou paletu postav:
podnikavec, tramp, dobrodruh, odvazlivec, dobry kamarad, vtipalek, zlod€j., chamtivec,
¢lovék vstficny, zarlivy, zklamany, ziStny, hruby, vesely.. K vychovnému plsobeni se
nabizeji napf. tyto texty: Krdtkda nepozornost, Prvni dojem, Rady a zdkazy (F1, 7. t1.), Kulturni
hodnota nasich pamdtek, Kyselé desté, Stiznost nebo Zalovani, Jak se chamtivost nevypldci,
Moderni clovek v drsné pFirodé, Strach (F1, 8. &), Pozor na dopravni nehody, My rodny
kraj, Pohled z vesmiru, Zdravy obal, Putovdni za kulturnimi pamatkami (F2,7. tt.), Fotbal, to
Je hra, Rodny kraj, Tak se ma fandit, Owylost (F2, 8. tf.), Ovoce a zelenina ve vyZive,
Dédeckovy narozeniny, Vyznam blanokridlych pro cloveka, Moda (Jinan, 7. tt.), Kamarad
(8. tF),
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5.2 Didaktické zasady

Ucebnice respektuji viechny didaktické zasady, jez Jsme uvedli v bodé 1.3.

Nejlépe mizeme posoudit, jak se autofi zmifiovanych u&ebnic vyporadali se zasadou
nazornosti. V bodé 2.1.2 se zmiflujeme o obrazovém materialu jednotlivych ucebnic, ktery
doprovazi vyuku ¢eského jazyka. Kromé& toho, ze tento material zpestiuje vyuku, podili se
na tom, aby si zaci lépe osvojili u¢ivo, vytvari vizualni oporu pii zapamatovani (vhodné
zejmeéna pro zrakovy typ zaka). Zatimco ucebnice Fortuny kladou diraz na schémata
a prezentaci jazykovych jevi v tabulkach, ucebnice Jinanu zprostiedkovava vétsi mnozstvi
jiného doprovodného materialu.

Dodrzovani zasady uvédomélosti a aktivity si jasné uvédomime, pokud vénujeme

pozornost Ukolim a cvi¢enim. Utebnice Jinan obsahuje méné mluvnickych cvi¢eni nez
uCebnice F1 a F2, zato vSak vice komunika¢nich. Zalezi na tom, ktery jev &ini zakum
problémy. V tom pfipadé je na vyuCujicim, aby vedle uCebnice zvolil i jiné specifické
materialy (soubory pravopisnych cviceni ¢i vhodnych vét k jazykovym rozboram, didaktické
hry...)

K respektovani zasady soustavnosti je zapotfebi logické usporadani a systemati¢nost.
Domnivame se, ze ur€ita systemati¢nost chybi ucebnici Jinan. Zejména uéebnice pro
8. ro¢nik puasobi jako shluk textd a cvi¢eni. Tyto u€ebnice jsou sice inspirativni pro slohove
hodiny, ale pfi mluvnickych hodindch bychom je vyuzivali jako dopliujiciho zdroje
k uc¢ebnicim Fortuny.

Pokud by uéebnice F1, F2 a Jinan nebyly priméfené véku zaku, jisté by se na zakladni
Skole nepouzivaly v tak velké mife. Neobjevili jsme Zadny ukol, ktery bychom oznatili
za nezvladnutelny pro zaky dancho ro¢niku.

Zasadu trvalosti mizeme posoudit z hlediska toho, jak se autofi vraci k jiz probran¢
latce. Opakovani totiz, jak je vieobecné znamo, pfispiva k delSimu uchovani ur€it¢ho jevu
v paméti. Zalezi samoziejmé na sloZeni tfidy. VyuCujici musi sam zhodnotit, jake jevy &ini
jeho 7akim potiZe, a ty pak nasledné procvicovat. Uvedeme nekteré piiklady: v ucebnici F1
(7. ro¢.) se cviceni na doplfiovani synonym prolina celou uebnici; autorky se vraci k psani
velkych pismen; v zavéru je zafazena opakovaci lekce zaméfena na vétné Cleny; tvofeni slov
odvozovénim probirané v 7. roéniku je shruto v ugebnici pro 8. ro¢nik, ktera na tuto latku
navazuje. Autofi ucebnice F2 zafazuji opakovaci lekce do kazdé své Casti, a proto obsahuje
tato u¢ebnice vice opakovacich cviceni. V ugebnici Jinan pro 8. ronik se autorky Casto vraci

k vyhledavani skladebnich dvojic a skupin. V ucebnici pro 7. roénik se po probrani predmétu
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probira pfislovené uréeni, Zaci znovu opakuji predmét tim, Ze ho odliuji od prisloveéného

uréeni apod.

5.3 Kritérium jazykového obsahu

V bod¢ 1.4.1 vymezujeme zakladni kritéria pro hodnoceni ugebnic CJ. V &asti
s nazvem JAZYKOVY OBSAH je polozeno nékolik zajimavych otazek, na néz se pokusime
odpoveédet.
o Pokryva UCJ zakladni gramatické struktury?

(viz nasledujici bod 5.4)
* Je material slouzici k uceni slovni zasoby vhodny?

Tvrdime, Ze je, a odvolavame se na bod 3.2. Ocefujeme piinos v oblasti cizich slov.
PredevSim uCebnice Jinan podnécuje své uzivatele k praci se Slovnikem cizich slov.
e Obsahuje UCJ material vhodny pro praci v oblasti vyslovnosti?

UcCebnice Jinan zafazuje v 8. ro¢niku pouceni o hlasové hygieng a vyslovnosti. Lekce
v obou ro¢nicich jsou prokladany jazykolamy (pf.. Zaleju pelargonii. Usu§ pestice. Méla
babka vrabce v kapse, vrabec babce v kapse pip.) Nasli jsme cviCeni, kde maji zaci za kol
podtrhnout pfizvucné slabiky a najit v jazykovych pfiruc¢kach poueni o slovnim pfizvuku,
kde si v8imaji, jak se méni vyznam véty, da-li se diraz na podtrzena slova (7. tt.), dale napf.
maji vybrat z textu ironické véty a souvéti a peclivé je nahlas precist, aby ironii zdurazmli;
opravuji v textu prohiesky proti spravné vyslovnosti (8. tf.). Fortuna 1 pro 7. ro¢. obsahuje
kapitolu Zvukova stranka jazyka, kde jsou zaci seznameni s pojmy: spodoba souhlasek, ztrata
zné&losti, vétny a slovni pfizvuk, ¢tou véty s nalezitou intonaci. (To je moZno procviCovat
iviude tam, kde se uréuji véty podle zaméru mluv¢iho.) V 8. ro¢niku se procviCuje
vyslovnost slov prejatych. V uéebnici F2 (7. tt.) je procviCovana intonace v kapitole Véty
oznamovaci, rozkazovaci, praci a tazaci; véty zvolaci. Utebnice F2 se v&nuje praci v oblasti
vyslovnosti neyméné.
e Je UCJ zamétena také na pouziti jazyka v nadvétnych celcich (napf. jak se ucastnit

konverzace, jak stylizovat rozsahlejsi slohové utvary, jak vyhledavat zakladni informace
v textu)?

Jak jiz bylo uvedeno v bodé 4, nacvituje komunikaci nejvice ucebnice Jinan.

Ve slohovych lekcich se Zaci ugi stylizovat vypravovani, popis, charakteristiku, Zivotopis,

Zadost, v Jinanu navic i reportaZ, reklamni text, nivod, objednavku apod. Vsechny uCebnice
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obsahuji vytah, F1 a Jinan i vypisky, v téchto lekcich se mohou Zici nauit, jak vyhledavat
dulezité udaje z textu.
o Zabyva se UCJ slohovym vyuzitim jazykovych prostiedkii a jejich vhodnosti?

Ve viech ucebnicich jsme objevili cvigeni vztahujici se k této problematice. Uvedeme
priklady:

Fortuna 1 (7.tt.)

Posud'te, jakou ulohu maji v nasledujicich vétach &astice. Jisté, mufete se spolehnout.
PFijdeme asi ve ctyri hodiny.
Pozorn€ si oba texty prectéte a pak je dikladn& porovnejte. Zaméite se zvlasté na: presnost
vyjadreni, zpisob zaznamenani; jak po sob& jednotlivé ¢innosti nasleduji; uzité jazykové
prostredky.
Nahrad'te oznacena slova vhodn€jSimi vyrazy. UloZ si housle do futralu. Na kraji lesa bylo
nekolik osik. Déti nad darkem zaplesaly.

Fortuna 1 (8. ti.)

Navrhnéte, jakym zptsobem lze pisemné vyjadrit svou nespokojenost nebo své rozhoféeni.
Upravte nasledujici vétné celky, aby byly stylisticky zdatilejsi. Pred odjezdem viaku do
Pardubic jsem jesté stacil se vratit pro v cekdrné zapomenuty batoh.

Fortuna 2 (7. t1.)

Zamyslete se nad vyznacenymi vyrazy, misto nich zvolte vystizn€jsi a vhodnéjsi. Vpredu
obrazu vidim klidné plout Vitavu. V dali se vyvrswji holé vrsky kopcu...
Volte vhodna slovesa. V nedéli rano (pFipravuji, varim, zhotovuji, délam) celé rodiné snidani.
Dovedete charakterizovat 1épe? Piectéte si charakteristiku a povézte, v Cem jsou zakladni
nedostatky.

Fortuna 2 (8. .)
I. Charakterizujte nasledujici ukazku po strance slohové. 2. Pietvoite vyjadfeni na slohové

neutralni. Spojujte véty, rozvadéjte vyjadieni, aby bylo presné, nahrad'te hovorove spojovaci
vyrazy neutralnimi.
Jinan (7. tf.)

Vyjadiete struénéji: Lékar nesdélil pacientovi presne, Jjakym zpusobem ho bude lécit... Je vidy
presnéjsi vyjadieni i prehledné)si? Do jakych textli se jednotlivé formulace hodi?
Je podobné vyuziti privlastki v odborném textu opravnéné? Nalevku pak odlozte a lehynkym,

opatrnym vypousténim zlatavého roztoku do kadinky nastavie chvéjici se hladinu kapaliny...
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Jakych vyrazii uzije Adrian v rozhovoru s feditelem $koly misto dostal pékné hnusnou sluzbu,

je otraveny jako $vab, zavsiveny brloh?

Bylo by senza, kdybyste mi objednané kvétiny dodali do konce dubna. 1. 7, jakého textu je

uvedena véta? Napiste cely text. 2. Ktery vyraz je nevhodny? Nahrad'te j€j spravnym vyrazem.
Jinan (8. tf.)

Uvetejnili byste nasledujici dopis? Preasténd redakce Pizama sem zhnusenej obsahem vijeciny

clanki. Neda se to Cist. S vasSima ndzorama nesouhlasim!

Prifad'te ukazky projevii ke struéné charakteristice autora.

Vyhledejte v nasledujicim dopisu slohové nedostatky. Opravte je.

5.4 Soulad s osnovami

Podle vzdélavaciho programu Zakladni $kola (vydala Fortuna 1996) méa ucivo
7. roéniku obsahovat:
SKLADBA
- druhy vét podle postoje mluvéiho
- otazky doplnovaci, zjistovaci
- jedno¢lenné a dvojclenné véty
- zakladni vétné Cleny holé, rozvité, nékolikanasobné
- vyjadieni podmeétu ruznymi slovnimi druhy
- vyjadrent piisudku (slovesny, jmenny)
- rozvijejici vétné Cleny (privlastek, pfedmét, pfisl. ur€eni, doplnek), pfistavek
- druhy vét vedlejsich (podmétové, pfedmétové, prislovecne, piiviastkove, prisudkove,
dopliikové)
TVAROSLOVI
- psani velkych pismen
- sklonovani zajmen (jenz)
- slovesny rod (¢inny, trpny)
- dal3i slova neohebna, pislove¢né sprezky
- stupfiovani piislovci
- predlozky, spojky &astice, citoslovee
NAUKA O VYZNAMU SLOV
- slova a souslovi

- réeni
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- jednozna¢na a mnohoznaéna slova

- odborné nazvy, nazvoslovi

- synonyma, homonyma

- slova citove€ zabarvena

NAUKA O TVORENI SLOV

- slovni zdsoba - zpusoby jejiho obohacovani

- tvoteni slov odvozovanim, skladanim, zkracovanim

- odvozovani podstatnych a pfidavnych jmen predponou a pfiponou, ptechylovani
- slovesa - jind odvozovani (od pod. jm., pfid. jm,, sloves)
- tvofeni slov skladanim

- zkracovani slov - zkratky, zkratkova slova

SLOH

- popis (vyrobki, uméleckych dél, pracovniho postupu)

- charakteristika

- charakteristika literarni postavy

- licent

- vytah

- zadost

- Zivotopis

- vypravovani

V souvislosti s uvedenym piehledem jsme zaznamenali tyto odliSnosti:
Fortuna 1 (7. t.)
TVAROSLOVI

- neuvadi skloftovani zdjmena JENZ, ale zijmena TYZ

- autorky zafazuji poueni o pfechodnikovych tvarech

NAUKA O TVORENI SLOV

- neobsahuje kategorii skladani a zkracovani, ta je zafazena do 8. rotniku

SLOH

- nezahmuje li¢eni a charakteristiku literarni postavy

- obsahuje jesté odborny popis, popis déje s uvahovymi prvky, debatu a rozhovor, anketu,

vypisky, vypliovéni postovnich formulaii, telegram, fady a pravidia
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Fortuna 2 (7._tf.)
TVAROSLOVI

- uvadi také sklofovani zajmena TYZ,

- obsahuje 1 prechodniky

SLOH

- autofi nezafazuyi liCeni a charakteristiku literarni postavy (az v 8. ro¢niku)

- v ucebnici je uvedena vyhlaska, pozvanka

Jinan (7. tf.)

SKLADBA

- nejsou zde druhy vét podle postoje mluvéiho, otazky dopliiovaci a zjist'ovaci

- autorky neuvadeji doplnék (s ohledem na valenéni syntax)

TVAROSLOVI

- u¢ebnice pojednava i o ¢islovkach

- u sloves zaci neurcuji vid

NAUKA O TVORENI SLOV

-odvozovani je pojato vSeobecné, nejsou rozliseny typy odvozovani podst., prid. jmen, sloves,
neuvedeno pfechylovani

SLOH

- neni obsazeno liceni a charakteristika literarnich postav

- ucebnice zahrnuje navic inzerat, interview, reklamni text, reportaz, telegram, objednavku,

dopis, zpravu, oznameni, propagacni text, vypisky

5.5 Pravidla pro srozumitelnost textu

V 3. bodé této prace uvadime pravidla jazykového ztvarnéni ucebnicového textu
(podle J. Prichy). Aplikujeme je na posuzované ucebnice.

A) Pravidla pfi vybéru slov

I. Abstraktni a konkrétni slova

Z ucebnic CJ pro 8. ro¢nik jsme vybrali sedm vychozich textu a z celkového poctu
riznych podstatnych jmen jsme spocitali konkréta a abstrakta. V zadném z téchto textd
nepievazovala abstraktni podstatna jména. Zalezi ovsem na typu vychoziho textu.

Ve vypravéni jednoznaéné dominuji konkréta, v populdrné nau¢nych textech se objevuje vétsi

pocet abstrakt nez ve vypravéni.
Stejné jsme postupovali u vykladovych Casti. Ve viech ukazkach prevazovala

abstrakta nad konkrétnimi podstatnymi jmény. Tabulky v piiloze ¢ 11 ukazuji procentualni
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podil abstraktnich a konkrétnich podstatnych jmen ve vychozich a vykladovych textech
uebnic 8. rofniku Fortuny 1, 2 a Jinanu. Hodnoty v prvni tabulce (vychozi text) jsou
pomémé vyvazene, v druhé tabulce (vykladovy text) se vyrazné odlisuji hodnoty uebnice
Jinan, kde naristd pocet konkrétnich podstatnych jmen ve vykladech. Je to déno tim, Ze
autorky této ucebnice pfimo do vykladu zahrnuji vétsi mnozstvi pikladovych vét s pfevahou
konkrétnich slov. Utebnice Fortuny pouZivaji ve svych vykladech také piklady, €asto jsou
viak priklady soucasti az nasledujiciho cvideni.
2. Védecka terminologie

Domnivame se Ze sledované uéebnice neprehlcuji zaky terminy, uZivaji jich s mirou.
Jazykovédné terminy (i jiné pojmy) jsou objasiovany za pomoci definice. U&ebnice Jinan
casto odkazuje na vyhledani pojmu ve Slovniku cizich slov. Uvedeme nékolik prikladi
definic:
Ustalena viceslovna pojmenovani s pfenesenym (obraznym) vyznamem oznalujeme jako
pojmenovani frazeologicka (frazeologismy). (F1)
Pfechodniky jsou tvary knizni; pomémné nejcastéji se objevuji v umélecké literatufe,
unékterych autorli i dnes. Jsou ve vété doplitkem, vztahuji se k pfisudkovému slovesu i
ke yménu v podmeétu. (F2)
Fejeton - krats$i text, aktualné zaméfeny, vyjadfuje autorovo subjektivni hodnoceni. Je psany
zabavnym slohem. Byva ironicky, humorny, kriticky. (Jinan)
B) Pravidla na urovni vét
1. Potet slov ve véte

Prucha uvadi, Ze pro zaky 7S by neméla priméra délky vét prekracovat 13 slov.

V kazdé ze sledovanych ucebnic jsme vybrali jedno deldi vypravéni (uZito jako vychozi text)
a spocitali jsme priomémy pocet slov v jedné vété. Z vykladovych texti v ucebnicich jsme
vyhledali jeden kratsi a jeden delsi vyklad uciva a dale jsme postupovali stejnym zpuisobem.
Vysledky shruje tabulka v pfiloze €. 12.
2. Signaly pritomnosti autora v textu

Kladeni otizek a vybidnuti se objevuji v zadavani ukol. Pricha ma ale ziejme
na mysli pfitomnost autora v prezentaci uéiva ve vykladovych &astech ucebnice.

Ve viech utebnicich se ve vykladu objevuji tvary 1. os. pluralu (rozliujeme,

pojmenovéavame, zopakujeme si, tomu fikme atd.), které pfedstavuji urcité ztotoznéni autoru

ucebnice se svymi piijemci, navozuji dojem, Ze autofi i 7aci budou délat nebo délaji praci
spoleéné. Kromé toho se vyskytuji i neosobni vazby (uziti 3. os. sg. nebo pl. misto 1. os. pl.:

se tvofi, Ize rozlidovat). Ugebnice F2 obsahuje napf. tato vybidnuti: Jste-li na pochybach,

-63-



uzijte Pravidla ceského pravopisu. Vsimnéte si. co spojuji spojky v nasledujicich pripadech.
Autofi zminén¢ ucebnice hojné vyuzivaji toho, ze pred vlastnim vykladem pokladaji nekolik
otazek, nad kterymi se maji Zaci nejprve zamyslet, a teprve poté se pretist nasledujici
pouceni. Ivucebnici Jinan se autorky obraceji na zaky (Neni treba, abychom se ucili
meltaforu, metonymii a synekdochu presné rozlisovat. DileZité vsak Je, abychom obrazné
pojmenovani uméli vyhledat i sami pouzivat.), ztotoziuji se s nimi, tzn. i ony jsou u¢icimi se
subjekty (Poznat, které véné cleny se shodwji, je pro nds ufitecné. PFi cviceni budeme
vypadat komicky, ale pro¢ se nezasmdt pri hodiné cestiny?), oslovuji (Nikdo_z_vas jisté
nepochybuje o tom..., Nejde o to, abyste se prehled ucili.).

C) Pravidla pti vystavbe textu

1. Pouzivani spojovacich a odkazovacich prostfedkd, jimiZ je text propojen, je dodrzeno.

Opét uvedeme nékolik prikladl. Slovni zdsoba se meéni. Odrdzeji se v_ni =zmény

ve spolecnosti a v dorozumivacich potfebach uZivateli jazyka. Nékterd slova zastardavaji

a prestavaji se wZivat, jind se po Case opét uZivaji, vznikaji slova nova nebo se ménit
a obohacuje vyznam slov jiZ existujicich. (- opakovani vyrazu, nahrada zijmenem, kontext

umoziiuje eliminaci slova; Fortuna, 8. tf.) Ve vyjadrovani odborném uZivame slova s pFesnym

vvznamem. Takova slova se nazyvaji odborné terminy. Terminy jsou ve svém oboru

Jednoznacné a nemaji nikdy citové zabarveni. (- opakovani, odkazovaci vyraz; Fortuna, 7. tf.)

Mnohoznacna slova maji kromé vyznamu zakladniho dal$i vyznamy, které vznikly prenesenim
slova na véci, jeZ s puvodni skutecnosti néjak souvisi. (- spojovaci vyrazy, opakovani; Jinan,
T 1)
2. Clenéni textu

V uéebnici F1 a F2 je vykladovy text strukturovan, ¢lenén do kratkych odstaveu. Jsou
zvyraznény dilezité pojmy, terminy; gramatické ucivo je také prezentovano v piehlednych
tabulkach. K dobré orientaci prispivaji i riizné typy pisma. Ucebnice Jinan se odliSuje v tom,
7e vykladové &asti barevné nezvyraziuje. Vyklady v této ucebnici maji riznou délku (n¢kolik
fadek i cel strana A4), krati texty ale pfevazuji. Del3i jsou piehledné strukturovany.
3. Humor v u¢ebnici

O za&lenéni vtipt a anekdot, které se n&jak vztahuji k tématu lekce, se snazi autorky
utebnice Jinan. V u&ebnici pro 8. ro¢nik se hovofi napf. o asociaci; pojem je vysvétlen,
nasleduje asociaéni hra a také tento vtip: Které slovo té, Baro, napadne, kdyZ reknu
Jhrdina*? Karel. A kdyZ Feknu , hodiny*? Karel. 4 Feknu-li ,,moucha”? Karel. Jak je to
mozné? Ja na Karla myslim porad. V lekci s tématem jidlo nalezneme krom¢ jinych 1 tento

vtip: Prosil bych porci pravr;pt’sn)?ch chyb. Nemame. T ak proc je mate na jidelnim listku?
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6. Porovnani metajazyka v analogickych kapitolach

6.1 Porovnani vybrané kapitoly v uéebnicich CJ pro 7. ro&nik

Z obsahu ucebnic jsme zvolili jazykové téma TVORENI SLOV ODVOZOVANIM.
Fortuna 1

Utivo je rozdeleno do Sesti kapitol v tomto pofadi: Odvozovéni podstatnych jmen:

jména obyvatelska a mistni; Odvozovani podstatnych jmen: jména osob, prostfedki a dé&ji;

Odvozovani pfidavnych jmen; Odvozovani sloves; Odvozovani pfidavnych jmen od sloves;
Odvozovani podstatnych jmen: jména vlastnosti a jména zdrobnél4.

K uvedenému tématu se v uéebnici objevuji tyto terminy: jména obyvatelska, jména
mistni, obecné jméno, vlastni jméno, piechylovani, jména prechylena, jména konatelska,
jména Cinitelska, slovotvorny prostfedek, piipona, pfedpona, koncovka, podstatné jméno,
pridavné yméno, zajmeno, sloveso, prislovce, kofenna samohlaska, podstatné jméno slovesné,
podstatné jméno déjove, zakladove slovo, slovesny vid, vidova dvojice, ptigesti inné a trpné,
prechodnik pfitomny a minuly, slovesa dokonava a nedokonava, kmen pfitomny a minuly,
slovo zakladové a odvozené.

V uvedenych kapitolach se vyskytuje celkem 16 rizné rozsahlych vykladovych textt

(definic, pouceni), jez obsahuji vysvétleni pojmu, piiklady probirané¢ho jevu i vyjimky Ci
udaje shrnuté v tabulce (1x). Délka vykladu se pohybuje v rozmezi 3 az 26 fadki. RozloZeni
vykladovych textit do jednotlivych kapitol je rizné, nékteré obsahuji jedno delsi pouceni, jiné
napi. pét stfedné dlouhych zhruba desetifadkovych texti prolozenych cvi¢enimi (napf.
v kapitole Odvozovéni pod. jm.: jména osob, prostiedki a d€ju).

Za Gcelem procvi¢ovani této latky zaclenily autorky do ucebnice 7 textd (z toho
2 popularné nau¢né, 1 literarni).

Domnivame se, ze ucebnice obsahuje dostatecné mnozstvi ukoli a cvieni k dané

problematice (celkem 51). Ocefiujeme zejména cviceni, ktera vedou k zamys$leni nad jazykem
a k vlastni produkci jazykového jevu. (Pi.: Nasledujicich dvojic uZijte ve vétach. Pokuste se
vysvétlit, jaky vyznamovy rozdil je mezi slovy ve dvojicich. - sidlo x sidlisté, i t€Z81 trinice x
tristé; Posudte vyznamovy rozdil slov ve dvojici, Kazdé slovo uZijte ve vété. - zahradnik x
zahradkar; Spojte ndsledujict pFidavnd jména s vhodnymi jmény podstatnymi a vysvétlete
Jejich pripadny vyznamovy rozdil. - zraly x zrajici, nosni x nosaty; Vypiste z textu viechna
odvozend slova, Vyznacte pFedponu a tvorte pomoci nejriznéjSich predpon dalsi slovesa; Je

rozdil mezi dvojicemi sloves? presvédcte nas o tom. - poleze x popoleze; Tvorte
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od nasledujicich sloves ruznd pridavng jména a uz

odvozenych. VZOR: kFicet

yjte jich ve veétach. Vyuzite i sloves
- Kficici, zakriknuty, vykficeny, zakvikly; Rozliste vyznam
uvedenych slov ve vétach. Rozhodnéte, kterd jsou prechylend. - model x modelka, pes x psina
a dalst).

V' nékolika pfipadech autorky ucebnice piimo nabédaji ke kratsimu mluvnimu
projevu: Povezte svymi slovy obsah textu. Vyhledejte a do skupin roztiidie slova pribuznd...;
Ke kaZdé viastnosti uvedte jeji protiklad. Povézte, jak se obé viastnosti projevuyi v Zivoté
cloveka. Uvedte zdakladové pridavné jméno k uvedenym jménim viastnosti: Vysvétlete, co
znamenaji nasledwjici podstatnd jména. - smréina, fecisté, mandlovna...: Reknéte, co délaji
osoby oznacené nasledujicimi jmény, a jak byla tato jména utvorena; K cemu se pouzivaji
uvedené nastroje?

Krom¢ jasné a stru¢né formulovanych zadani, v nichz prevladaji imperativni tvary
(Uvedte jména mist odvozenim od podstatnych jmen), se vyskytuji i pomérné rozsahlé
formulace s n€kolika ukoly najednou (Rozhodnéte, kterd z uvedenych podstatnych jmen
oznacuji a) mista vznikld lidskou cinnosti (budovy, mistnosti, prostranstvi), b) mista
prirozend, c¢) mista vymezend vzhledem k nécemu. Zaroven sledujte, zda jména mist souviseji
s tim, A. co se na nich déje, B. co se na nich naléza, nebo C. jakou maji vyznacnou vlastnost.).

Prace se slovnikem ¢i pravidly je zafazena v jednom pripadé (Vvhledejte v Pravidlech
ceského pravopisu pouceni o tom, proc se ve slovech INDIAN, CIKAN a ZID pise nékdy malé
a jindy zase velké pismeno. - pouzito v souvislosti s obyvatelskymi ymény), pravopisn€ cviCeni
je uvedeno pouze jedno (Doplite n nebo nn a pravopis zduvodnéte.- ra-i novina, skiené-y

pohar).

Fortuna 2

Utivo je rozdéleno do dvou kapitol. V ramci oddilu Slovni zasoba a tvofeni slov se
probira Odvozovani a to A. Odvozovani priponami (1. Odvozovani podstatnych jmen,
2. Odvozovani pridavnych jmen, 3. Odvozovani sloves) a B. Odvozovani priponami.

V porovnani s udebnici F1 je uZito podstatné méné terminl: slovotvorny zaklad,

predpona, pfipona, koncovka, slovotvorny zaklad, slovo zakladové a odvozené, prechylovani,
vlastni jméno, infinitiv, podstatné jméno, pridavné jmeno, zajmeno, sloveso, vid.
Jako vykladové texty slouzi 3 kraticka poudeni (v rozsahu 1 - 4 fadky) a jeden pichled

udiva. Pro srovnani uvadime velice jednoduchou definici ucebnice F2 a podrobn€)si definici

s rozvedenim v uc¢ebnici F1:

Tvofeni zenskych nazvi se nazyva prechylovini. (F2)
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Jména 0sob nebo zvifat, u nichz mizeme a chceme rozlisit pohlavi, se tvoli prechylovanim.
J!némt pi‘erchyvlena S¢ obvykle odvozuji od jmen muzskych: prodavac - prodavacka, 7ak -
zakyné. Mén¢ Casto je tomu naopak - kozqa - kozel, kocka - kocour.

Nektera jmena nepfechylujeme, protoze kazdé pohlavi ma jméno jiného slovniho

zakladu: krava - vul, kohout - slepice, nebo se v jazyce podle pohlavi nerozliSuji: sykora,
komar, krab.

~Od jmen viastnich se pfechylena jména tvofi obvykle piponou -ova: Poldcek -
Polackovd, Krejci - Krejcovd i Krejéi. Vlastni jména osob, ktera maji zakongeni jako

pfidavna jmena tvrda (Novy, Jansky), prechylujeme koncovkou zenského rodu pridavnych
jmen -4 (Novd, Janska).

Text, se kterym Zaci pracuji, je uveden pouze jeden (z odborného tisku).

Jednotliva cvieni (34) zahmuji ve zhuiténéjsi formé zhruba stejnou latku jako
ucebnice F1 (nazvy osob odvozenych ze sloves, z podstatnych jmen, ndzvy obyvatelské
a mistni, nazvy prostfedkil a nastroji odvozenych ze sloves, nazvy véci z pridavnych jmen,
nazvy d€ji odsloves, nazvy vlastnosti od pridavnych jmen, zdrobnéliny, piechylovani;
odvozovani pfidavnych jmen od osob, zvifat, od nazvii obci a mést, z pficesti minulého
a trpného; odvozovani sloves od pridavnych jmen, od sloves). Zpravidla se jedno cviceni
zaméfuje na jeden jev jmenovany v zavorce, aniz by vzdy predchazelo pouceni, které se
k nému vztahuje. Napt. Rikejte, jak zni Zenska prijmeni k musskym. Podle toho vylozte, jak se
prijmeni prechyluji. Oproti tomu je Zzak v ucebnici F1 nejprve pomémé podrobné poucen
napf. o tom, co oznacuji jména mistni, od ¢eho se odvozuji a jaké jsou nejcast€)Si pfipony
téchto jmen, poté nasleduje vlastni cviceni. Cvi¢eni k uvedenému jazykovému tématu
obsahuji v u¢ebnici F2 vzdy vzor.

Podobné jako ucebnice F1 i tato obsahuje, i kdyz v mensi mife, cviceni vyZzadujici
zamysleni a jazykovy cit ([vddéjte nazvy osob utvorené ze sloves podle toho, jakou cinnost
wkondvaji. Pokud miZete uvést vice ndzvu utvorenych od jednoho slovesa, wlozte, jaky je
mezi nimi rozdil. - zapisovat, nosit...; Vysvétlete, jaky je rozdil mezi dvojici pridavnych jmen
téchto spojenich: otcovo napomenuti - olcovské napomenuti; UZijte ve vélach spojeni
avysvétlete, jaky je rozdil mezi podobnymi pridavaymi jmény: honici pes - pes honici...)

Kromé& b&znych komentafi k nékterym cvicenim se v kapitole Odvozovani
nevyskytuji 7adna cviteni, kde by zaci vice hovofili. K praci se slovnikem nebo pravidly
autofi 7aky nenabadaji. V u¢ebnici F2 se viak v ramci dané kapitoly vyskytuje vice cviceni,

kde se procviéuji 1 pravopisné jevy (6) Ve formulacich v zadani cvifeni a ukolu jednoznaﬁné

prevladaji kratké pokyny.
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Ucebnice SPN, 1990, 6. vydani. V. Styblik + kol.

K pribézné€ sledovanym novym uéebnicim zahmujeme v této Casti i ucebnici star§iho
typu, uzivanou viemi zakladnimi $kolami pred rokem 1989 a z nedostatku novych ucebnic
i po ném. Tato uCebnice byla prediohou pro ucebnici F2, ktera se odliduje pouze v detailech,
tykajicich se pfedevSim volby lexika a grafické upravy. Terminy, vykladové texty i dalsi
doplnujici texty jsou totozné s ucebnici F2.

Jinan

UCivo o odvozovani je zafazeno do jedné lekce s nazvem Hobby /Stavba slova -

Obohacovani slovni zasoby/.

Ucebnice uziva v ramci dané latky tyto terminy: kofen slova, pfedpona, piipona,
koncovka, slova ohebna, slova odvozena, zakladové slovo, pribuzné slovo, slovotvorna fada,
slovotvorny zaklad.

Podobn¢ jako v ucebnici F2 i1 v Jinanu jsou prednosté vyuzivany nékolikaradkové

vykladove texty (4). Jako dopliiujici texty jsou uzity dvé ukazky vztahujici se k tématu lekce

(modelafstvi, rybafeni), se kterymi zaci pracuji.

SpiSe nez o cviceni se v této uCebnici jedna o ukoly, které jsou oproti jiz uvedenym
ucebnicim castéji formulovany otazkou (pf. Jsou v textu Prijemné straveny volny cas
pribuzna slova ke slovu ryba? Jak byla utvorena tato odvozend slova?). Z celkového poctu 13
kol jsou dva uvedeny také v pracovnim seSité. Tam, kde ucebnice F1 vysvétluje, se
utebnice Jinan pta: Jakymi pFiponami tvorime slova oznacujici  povolani?  Jak
pojmenovavdame obyvatele zemi a mést? Co oznacuje pripona -ost? Vyucujici ziejme spolecné
se zaky sestavuje odpovédi na tyto otazky.

Cviéeni procviCujici pravopis nejsou uvedena, praci se slovnikem autorky k tomuto
tématu nezafazuji. Lekci zpestiuji scénkou vztahujici se k zalib€ rybafeni a fikadlem: Jest/ize
si umite vSimat vyznamu predpon a pripon, porozumite i tomuto sdéleni: Blabaln
s Blablankou v Blablanech blabli blabldtkem v blablarné blabol.

Mluvni cviceni se tykaji tématu hobby: Patfite mezi modeldre? Rikejte, co viechno
musite udélat, ne* zacnete stavét model letadla nebo lodi? PovaZujete rybare za ,tiché
blazny“, nebo rybafeni patfi mezi vase konicky? Rozpovidat by se nektefi zaci mohh
i u tohoto tkolu z pracovniho seditu: Které = téchto zviFat neZije ve vodeé ani kolem ni? (rybak,

. 4 1~ 1le T ¥ >
rvbenka, vodndrka, vodomérka, vodomil, vodouch, vodous - obr zky) Vite, proc ma ke

; " [ L el P L PP e 1e?
. vodni* pojmenovani? Jak vznikla pojmenovani ostatnich zvirat? Znate je.
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Jesthze shrneme naSe pozorovani, mizeme tvrdit, e nejobsahleji  kapitolu
ODVOZOVANI pojima utebnice F1 a naopak nejméné ji propracovava a procvituje
ucebnice Jinan. V ucebnici F1 kladné hodnotime dostateéné mnozstvi tkold k dané
problematice a to, ze se autorky v zadanich n&kterych svych tikolli snazi pfimét Ziky, aby se
vice rozhovofili. Jako nevhodné se nam jevi rozsihle formulované zadani s vice ukoly
najednou neoznacenych napf. pismeny a, b, c,.... Zafadili bychom téz vice ukazek z literatury
(autorky davaji pfednost popularné naugnym). Polet pravopisnych cvideni a (koli
vztahujicich se k praci s pravidly ¢i slovnikem je podle naseho nazoru zcela nedostateény.
Pozitivem uCebnice F2 (nejen v kapitole Odvozovani) je jasnost a struénost formulovanych
kol i vykladovych texti. Oproti ucebnici F1 je vénovana vétsi pozornost pravopisnym
cvicenim. Nedostatek zkoumané kapitoly spatfujeme hlavné v tom, Ze nepodnécuje zaky
k mluvnim projeviim, velmi malo vyuziva doplfiujicich souvislych texti k procviceni uciva
a stejn¢ jako ucebnice F1 nepodnécuje k praci s jinym materidlem, nez jakym je samotna
utebnice. Pro ucebnici Jinan je typické, ze propojuje jazykové téma (Odvozovani)
s nejazykovym (Hobby). Pro vyuku je pfinosné, ze autorky zpestfuji praci v hodinach napf.
scénkami a do kazda lekce zafazuji komunikacni tkoly a cvi¢eni. Zaporné hodnotime to, ze
tviirci uéebnice ve zminéné kapitole zcela opomijeji pravopisna cvi¢eni. AC v jinych lekcich

zafazuji autorky praci s riznymi ptiru¢kami, v této lekci tak necini.
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6.2 Porovnani vybrané kapitoly v ugebnicich GJ pro 8. roénik

Z obsahu ucebnic 8. roéniku jsme k porovnavani zvolili u¢ivo o SOUVETI
PODRADNEM A SOURADNEM.

Fortuna 1

Utivo je rozdéleno do _dvou lekci (souvéti soufadné v 17. lekci, spolu s pracovnim
navodem; souvéti podfadné v 18. lekci spolu s vykladem). Interpunkci v souvéti je vénovana
dalsi lekce.

K danému tématu jsou pouZity tyto jazykovédné pojmy: souveti (soufadné, podfadng),
spojovaci vyraz, podfadici spojka, soufadici spojka, soufadici vztazné zajmeno, prislovce,
vyznamovy pomer, vedlejsi véta (podmétova, predmétova, piisudkova, privlastkova,

prislovecna, doplikova), hlavni véta, tidici véta, vétny ¢len, souvztazné zajmenné vyrazy.

Ve vykladovych Castech lekce (8) jsou uzity definice, schémata (i barevnd)

a tabulkovy prehled uCiva (vyznamové poméry). Délka vykladovych textl je opét rozdilna
(rozmezi 5 - 24 radka). Texty slouzici k procviceni uciva jsou pfevzaty z popularné naucné
literatury (3 ukézky).

Cviceni v ¢asti Souveti souradné jsou zaméfena na procviCovani spojovacich vyrazi
(pt.: Pokuste se nahradit souradici vztazna zdjmena a prislovce vhodnou spojkou. - je uveden
vzor, Spojte nasledujici véty vhodnymi spojovacimi vyrazy.). Autorky se snazi formulovat
kazdy z Sesti ukold jinak, s pouzitim jin¢ho slovesa v imperativu (vyhledejte, povézte, prectéte
si, urcete, zjistéte, spojte, pokuste se..). V druhé €asti uCiva o souvéti se objevuji dve
komplexnéjsi cviceni, ktera maji vice Casti (a, b, ¢, ...). Jina cviCeni a ukoly nez k uvedenému

jazykovému tématu (napf. pravopisna, opakovaci, mluvni...) se zde nevyskytuji.

Fortuna 2

Mezi kapitolami v oddile Skladba se vyskytuje pét kapitol vénovanych souveti
(Opakovani u¢iva o souvéti; Vyznamovy pomér mezi soufadné spojenymi vétami hlavnimi;
Vyznamovy pomér mezi jednotlivymi ¢leny ve vétnych ¢lenech n¢kolikandsobnych a mezi
soufadné spojenymi vedlejsimi vétami; Stavba souveti; Psani Carky ve vét¢ jednoduche
asouvéti). My se zaméfime na tii Casti: Opakovani uciva o souvéti, v némz se hovori
osouvéti jako takovém, a kde jsou probirany jednodudsi typy souvéti podiadného
s jednotlivymi druhy vedlejsich vét; Vyznamovy pomér mezi soufadne spojenymi vétami

hlavnimi. kde se hovoii o souvéti soufadném; a na Cast Stavba souvéti, ve které jsou

procvicovany hlavné slozita soufadna a podfadna souveti.
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V ucebnici F2 je uzito piiblizné stejné mnozstvi terminii a pojmi jako v utebnici F1:
souveéti (podfadné soutadné, slozité souvéti soufadné a podfadné), véta jednoducha, véta
hlavni, véta Fidici, véta vedlejsi (pfiviastkovd, podmétna, predmétna, doplnkova, ptisiovecna -
mistni, Casovd, zplsobova, mérova, atelova, pritinna/divodové, podminkova, pripustkova),

véta zavisla, spojovaci vyraz, vyznamovy pomér, véta jednotlennd,

V danych kapitolach je pouzito celkem 19 vykladovych &asti, nékteré z nich viak
tvofi pouze kratké shrnujici postichy, a to zejména v &asti Opakovani udiva o souvéti. Nap.
Véta vedlejsi je mluvnicky zavisla na jiné vété v souvéti. (MiZeme se na ni touto vétou zeplai:
Kdy rodice uZasli? Kdyz se vratili.). Ostatni vykladové texty nepresahuji délku deseti fadkd.
K vykladim jsou piifazeny dva pfehledy (postup pti urCovani druhii vét vedlejdich, druhy vé
vediejSich) a 15 vétnych schémat.

Na n¢kolika prikiadech porovname metajazyk vykladovych &asti uéebnic F1 a F2.
e Pfi vykladu jednotlivych vyznamovych poméri uzivaji zminéné ucebnice podobné
formulace:

V soufadném spojeni vét v poméru stupifiovacim je obsah druhé véty zpravidla zavaznéjsi
nez obsah véty prvni. Druhd véta stupniuje, zesiluje nebo jinak zdiraziiuje obsah véty prvni.
Véty byvaji spojeny nejcastéji spojovacimi vyrazy bu, dokonce, bu i, dukonce 1 nebo dvojityr
vyrazem nejen - ale, nejen - nybrz i. (F2)

stupiiovaci: obsah jedné véty se jevi jako zavaznéjSi nez obsah veéty druhé
spojovaci vyrazy: ba, ba i, dokonce, dokonce 1,
nejen - ale (i), nejen - nybrz (i) aj.
(F1 - uvedeno v tabulkovém piehledu)
¢ Siejng je tomu i pii definovani hlavnich pojmu:

Spojenim hlavnich v&t v jeden vétny celek vznika souvéti souradné. (F2)
Spojenim alespoii dvou vét hlavnich v jeden mluvnicky celek vznikne souvéti soufadné.

o Ugebnice F2 definuje souvéti i obecné a rozlisuje jednoducha a slozita souveti.

o Utebnice F2 nerozvadi ur¢ité &asti vykladu tak, jako ucebnice F1:
Zatimco v F2 je konstatovano, e véty v soufadném souvéti jsou spojeny bud'to
spojovacimi vyrazy soufadicimi, anebo jsou prosté prifazeny bez spojovaciho vyrazu
avpismu se pak odd&luji Carkou, jsou v utebnici F2 moznosti spojeni prezentovany
podrobnéji. (Opis vykladu viz dale pfi porovnani s ucebnici Jinan.)

e Utebnice F2 se ve svych vykladech narozdil od u¢ebnice Fl nezabyva spojovaciin vyrazy,

které piisobi pies hranici souveti.
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o Pfi prezentaci podiadného souvéti se tviirci ucebnice F2 zamé&fuji na predstaveni

nejCastéjdich &tyt zakladnich typh tohoto souveti, autorky ucebnice F1 na to, jakym
zpisobem miize byt vedlejsi véta viozena do jiné véty.
o Podobné jako u€ebnice F1 shrnuje druhy vét vedlejdich, aviak i s piislusnym ¢lenénim vét

prisloveCnych, coz v uéebnici F1 neni.

Ukoly a cvigeni se jen vyjimedne objevuji bez vzoru. Vedle jednodussich tkold

(Reknéte, kdy jde o vétu jednoduchou a kdy o souvéti; Urcete pocet vét v souvéti) se

v uebnici F2 samoziejme vyskytuji i tkoly vyzadujici vice pfemysleni a uplatnéni vlastni
slovni zasoby (Doplate vhodnou vétu vedlejsi. - Prisli Jjsme t€ pozZadat, ...; Utvorte souvétl,
ve kterych budou vedlejSi véty pripojeny ndsledujicimi vyraz: proc, i kdyby, neli, ...;
Nasledujici skupiny vét spojte po nékterych drobnéjsich dipravach vhodnymi spojovacimi
vrazy v souvéti: Zacalo prSet. V dalce se blyskalo. Hfméni jesté nebylo slyset...). Najdeme
zde 1 cviCeni, které zahrnuje ukoly s riznym stupném naro¢nosti: a) Rozliste souvéti
souradna a podradnd, b) Pokuste se vhodnymi upravami zménit néktera souvéti souradnad
v podradna a obracené, c¢) Tvorte sami souvéti, ktera budou mit stejnou stavbu jako v cviceni
a). Kromé téchto cviceni obsahuje ucebnice F2 (stejné jako F1) typicka ,.drilovaci® cvi¢eni:
Urcete druh vedlejSich vét; Vyznacené vémé cleny nahradte vedlejSimi vétami; Véty vedlejsi
nahradte vétnymi cleny; Urcete vyznamovy pomér mezi vétami...).

K procvi¢eni uc¢iva jsou vedle cvideni uzity také ukazky z literatury (pf.: Seifert,
Vaculik, Bass, Werich; celkem 7).

Ucebnice SPN. 1985, 3. vydani, V. Styblik + kol.

Bylo jiz uvedeno, ze ucebnice SPN se stala pfedlohou pro ucebnice F2, takze se

v mnohém shoduji. U¢ivo je zde rozdéleno stejnym zpusobem, terminologie se také shoduje
s uéebnici F2. O cvicenich a tkolech plati to, co jsme uvedli v predesl¢ Casti tykajici se
ucebnice F2. V nékolika pfipadech je zména pouze délka cviceni (v F2 kratsi), jejich sled
a pocet.

K uréitym zménam dochazi ve vykladovych Castech, a to zeyjména v  kapitole
Opakovéni uéiva o souvéti, ktera oproti u¢ebnici F2 obsahuje jen jedno pouceni. V ostatnich
kapitolach jsou vykladové texty totozné. Ve vétnych schématech je véta hlavni oznaCovana

Jako H a vedlejsi jako V, v uéebnici F2 pak jako Vh a Vv. Rozdily mezi u¢ebnicemi SPN a F2

spadaji opét do oblasti lexikalni.
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Zmeny, kter¢ autofi pozd&ji provedli v uebnici F2, se tykaji volby pfikladovych vét
a literarnich ukéazek. N&které véty byly v ugebnici F2 zcela vynechany (Spartakiddy jsou nejen
svatkem nasi télovychovy, ale vidime v nich i vyznamnou politickou uddlost; Kdyz odesel
= klubovny posledni clen, sedél tam vybor jesté dlouho, ale nepodarilo se v§echny presvédcit,
Ze Je nutno vytrval na stavenisti ai do zimy.), jiné pozménény (Na brigadé se pionyri
leccemus naucili a fyzicky se zotavili. - Na tabore se chlapci.. Lisy ze Zdérskych strojiren
dobre pracwji nejen u nds, ale vyhodné se prodavaji i na zahranicnich trzich. - Sklo
ze Zelezného Brodu jde na odbyt nejen u nds, ale vyhodné se prodava i v zahranici)).
Ucebnice SPN zahruje vice literarnich ukazek nez uéebnice F2, pievladaji texty V. Rezace

a P. Jilemnického. Ucebnice F2 a SPN maji shodnou pouze jednu ukazku z dila E. Basse.

Jinan

Sledované ucivo je obsazeno ve dvou po sobé nasledujicich lekcich s nazvy
Stavitelstvi a Z kulturni rubriky (spolu s charakteristikou), které zahmnuji vykladové texty
snazvy: Vztahy mezi vétami v souvéti; Druhy vét v souvéti; soufadné a podfadné souvéti;
Souvéti souradné; Podradné souvéti.

V ucebnici najdeme tyto terminy a pojmy: souvéti (soufadné, podradné), vétny celek,

skladebni vztah, podfazovani, prfifazovani, vztazné zajmeno, prislovce, vétny ¢len, véta
hlavni, véta vedlej$i (podmétna, predmétna, prisudkova, privlastkova, pfislove¢na - mistni,
Casova, zplisobu /v §ir§im slova smyslu/, pfi¢iny /v uzsim slova smyslu/), véta vedlejsi nutna
a volna, véta tidici a zavisla, zakladovy a nezakladovy Clen, vétny clen, jmenna ¢ast prisudku,
spojovaci vyraz, soufadici spojka, podfadici spojka, vyznamovy pomér, interpunkce.

Délka vykladovych textii nepiesahuje hranici dvaceti fadki. V porovnani s jinymi

lekcemi, které obsahuji nékolikatadkova pouceni, jsou tu tedy vyklady pon€kud rozsahlejsi.
Utivo o souvétich je prezentovano v osmi vykladovych Castech.

Opét vybirame nékolik pfikladii k porovnani metajazyka v uCebnici Jinanu a Fortuny
v danych kapitolach.
* Podobné jako u¢ebnice F1 nepfinasi uz ucebnice 8. ro¢niku obecné pouceni 0 souvéti.

* Vice nez uéebnice F2, ale méné obsahle nez ucebnice F1 se vénuje moznostem spojeni vét

v souvéti soufadném:

Jinan:

Hlavni véty jsou /funk&né/ rovnocenné a spojujf se , :

a) beze spojek: Jedna socha je bronzova, ostatni jsou z pnskovce. l-j], H2. 3 S

b) soufadici spojkou: Karel sice udivoval svét velkymi projekty, ale vzdy uvazoval realisticky.

H1, ale H2.

Ly



¢) popr. jinymi vyrazy: Jednak byla obec odedévna prazskym ficnim pfistavem, jednak patfila

v celé prazské kotling k nejstargim. Jednak H1, jednak H2
Casto se opiral o stabilitu nejdiileziteii misves gl

_ : r )8ich spolecenskych sil, ¢asto spol 7
kurii v Evrope. Casto H1, dasto H2. 4 spolupracoval s papezskou
Fortuna 1:
Véty v souveti soutadném byvaji spojeny:
|. bezespojecné:

Medurika I¢kafska je vytrvala bylina, dosahuje vysky az 80 cm.
2. spojovacimi vyrazy:

; a) s_ovuradlc'l'mi sPojkamj: Latinské pismeno mélo zprvu hranaty tvar a podobalo se
pismu I*emcunq, Etruskit nebo Reki, zasluhou Rimani: se v§ak Jeho podoba znacné zmenila.
Bud’ pokiad najdeme do soboty, nebo odtud budeme muset odejit s neporizenou.

})) slozen;’wml spojovacimi vyrazy: Nemohl prijit, ale zato poslal krdasné blahoprani.
Odjizdél casné rano, a tak Sel brzo spat.

C). souradl_cimi | vziaznymi zdjmeny a pFislovei: Rodice moje chemické pokusy
tolerovali, za coZ jsem jim dnes nesmirné vdécny. Zmackl jsem néjakou kldvesnici, naces text
na obrazovce zmizel.

d) prislovei: Tam poiésila nemocné, tam prispéla dobrou radou hospodari, jinde ji
vitali jako dobrou kucharku. Svou nadviddu Rimané nejprve rozsiFili takika na cely
Apeninsky poloostrov, poté nasledovaly vyboje do zapadniho a vychodniho StfedomoFi.

e Jinan postupuje jinak pfi vykladu vyznamovych poméra:

V prehledu uvadi pouze ¢tyfi druhy vyznamovych poméru (slu¢ovaci, odporovaci,
stupnovaci, vyluCovaci). Pomér je jednoduSe definovan, je uvedena jedna prikladova véta,
ne viak mozné spojovaci vyrazy, jako je tomu u F1 a F2. Napi. u stuptiovaciho poméru
stoji: Obsah druhé véty je zavaznéj$i nez obsah véty prvni. Divdk v prvni Fadé se na nas
chvili pobavené dival, dokonce se i trochu usmal. O poméru divodovém a dasledkoveém se
7aci dovidaji ve cvi¢eni na nasledujici strané, kde maji za ukol vybrat jedno spravné
tvrzeni. Tuto netradiéni formu vykladu uvadime doslovné:

Piedstavte si, Ze jste jazykovédci a mate za kol rozhodnout, zda souvéti uvedena v bode 2
jsou soufadna, nebo podfadna. Vyberte z nasledujici ukazky nazor, ktery podle vas nejlépe
vyhovuje.

a) Souvéti jsou soufadna, protoZe véty jsou spojeny spojkami soufadicimi.

b) Souvéti jsou soufadna, protoZe se muzeme zeptat jednou vétou na druhou. Nahradime-li
spojku soufadici spojkou podiadici (protoZe, takZe), souvéti ma v podstaté stejny vyznam.
¢) Véty v poméru divodovém (spojené spojkami nebot, vfc{yr', lotiZ) a dﬁ_slcdkovéfm
(spojené spojkami proto, a proto, ledy, a ledy, a tak) tvofi pfeciw'd mezi souvetim
soufadnym a podfadnym (véty jsou spojen¢ souf. spojkami, je mozné nahradit spojky
soufadici spojkami podfadicimi, lze se ptat jednou vétou na druhou.). - “
d) Neni diilezité rozlidit, zda jde o souvéti soufadné, nebo podiadné. Podstatné je to, ze

téchto souvéti umime uzivat v béZném dorozumivani.

sV souvislosti s valenénim pojetim skladby hovofi autorky o nutnych a volnych vedlejSich

vétach,
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o Neuci vedle)si vétu dopliikovou.

o Podobné jako ucebnice F2 shmuje druhy vet vedlejSich i s jednotlivymi druhy piislovecné
véty, nezmifuje se ale o v&t& mérové, utelove, podminkové a piipustkové.

¢ Pouziva cizi termin interpunkce.

Vsechny doprovodné texty (6) se tykaji kulturniho nebo stavitelského tématu, jsou to
texty odborné a popularné nauéné.

Cviceni k tématu souvéti obsahuje jak udebnice, tak pracovni sedit, vice se pracuje
s uvedenymi ukazkami, pfitemz jedna ukazka je vyuzita pro vice tkolii I cvideni v této
ucebnici jsou zameéfena na spravné uZivani spojovacich vyrazii (Text upravte tak, abyste
spojovaci vyrazy nahradili vystiznéjsimi; Utvofte souvéti. Doplite vhodné spojovaci vyrazy
a interpunkct. Urcete vyznamovy pomér hlavnich vét v souvéti)). Zaci maji za ukol tvorit
souveéti na n¢jake téma (o architektonickych pamatkach v jejich okoli, na komickou situaci
ve Skole). Zajimavym cvi€enim, kde si Zaci procvi¢i druhy vedlejsich vét i graficky zaznam
souveti, je cvieni, ve kterém maji Zaci za ukol srovnat myslenky tak, aby 3ly logicky
za sebou; slouzi jim k tomu uvedené ocislované vzorce. Hojna jsou cviéeni na pfepracovéani
textu. Napt. Upravte text tak, aby bylo mozné ho otisknout v casopise PiZamo. Nékterd
souveéti souradna nahradte podradnymi, nékterou vétu vyjadrete vétnym clenem, opakovani
vwrazu se vyhnéte uZitim synonym. Zbytecné udaje vynechte. Takové cviCeni ur€ité patii
k velmi naroénym, dobfe ho zvladnou pouze nadprumérni Zaci, ostatni s pomoci daldi osoby.
[ v Jinanu jsou zafazena komplexni cvi€eni s n€kolika akoly.

Jak je v této ucebnici zvykem, pracuji Zaci se Slovnikem spisovné ¢estiny, kde si maji
vyhledat informace o tom, , jaké jsou” spojky nebot’, vzdyt, totiz, a proto, a tedy, a tak. tudiz:
protoze, takze. Jsou zde i pravopisna cvi¢eni na dopliiovani interpunkce, v lekei je pfimo
uveden jeden diktat a viestranny jazykovy rozbor.

Kromé ukolii vazicich se k tématu souvéti zafazuji autorky Jinanu 1 zcela odhidné
ikoly. K textu o Svatoplukovi se vazi napf. tyto: Vymyslete nadpis; Dokoncete vypravovani.

Nezapomente na pouceni; Zdramatizujte hlavni scénu pribéhu; Namalujte comics.

Téma souvéti je nejméné procviceno v utebnici Fl, nejvice cvi¢eni obsahuje ucebnice
F2. aviak 7 hlediska rozmanitosti cviteni vitézi v tomto srovnani ucebnice Jinan. Nejvice
vykladovych &asti zahrnuje ucebnice F2, jak ale bylo uvedeno, jedna se spiSe o kratke
odstavce i jednotlivé véty. Nejpodrobn&jsi se nam jevi u¢ebnice F1. Tvirci u¢ebnice F1 a F2

se pHsné& drzi uvedeného jazykového tématu a na rozdil od autorek ucebnice Jinan nezarazuji
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zadna jina cvi¢eni (mluvni, dramaticka, s Jinymi jazykovymi jevy...) V porovnavané kapitole
u ucebnice Jinan velmi ocefiujeme netradicni typy cviCeni a efektivni praci s ukazkami. Je
jist¢ kladem v3ech jmenovanych ucebnic, ze uéivo o souvéti zprostiedkovavaji 1 graficky.
Utebnice Jinan jako jedind v této kapitole nabada k praci se slovnikem.

Piiloha ¢&. 13 znazortiuje hodnoty uvedené v bodech 6.1 a 6.2, které se tykaji poctu
vykladovych textli, po¢tu literarnich, popularng naucnych ¢ odbornych ukazek slouzicich

k procvi€eni daného u¢iva a podtu cviceni a tkold v uvedenych uéebnicich CJ 7. a 8. roéniku.
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l1l. ANKETA

Jelikoz nas zajimaji nazory utitelek a ugiteld na uCebnice, jez v této praci sledujeme,
sestavili jsme anketu s patnacti body, které se tykaji grafické upravy uéebnice, zpracovani
uciva, srozumitelnosti jazyka, cviteni, slovni zasoby, literarnich ukazek, terminologie
a komunikacniho pojeti ucebnice. Respondenti vybirali jedno tvrzeni z nabizenych moznosti,
s nimZ se nejvice ztotoZiovali. Nektefi pripojili i své piipominky k dané ucebnici (viz dale).
Nejedna se o n&jaky rozsahly vyzkum, nybrz pouze o reprezentativni vzorek nazorii
na jednotlivé ucebnice.

K ucebnici Fortuna 1 se vyjadfilo tfindct, k ucebnici Fortuna 2 dvandct a k u¢ebnici

nakladatelstvi Jinan jedendct vyucujicich. Mezi dotazovanymi prevladali vyudujici deského
jazyka z Liberce. Kromé nich se na anket¢ podileli i vyuéujici z téchto zakladnich $kol: Cesky
Dub, Jablonec nad Nisou, Rychnov u Jablonce nad Nisou, Ceska Lipa, Praha, Karlovy Vary
a Letovice.

Vlastni pfipominky k u€ebnicim pfipojili ¢étyfi vyuCujici, dva z nich pfimo hodnoti:
.Z ucebnic, které jsem méla moznost vidél, je nejlepsi ucebnice Cesky jazyk SPN a.s. -
Styblik. Ucebnice z Jinanu mohou slouZit jako doplikové, nikoliv zdakladni. Neobsahuji vse
(podle osnov), navodové otazky jsou leckdy formulovany jako pro Zaky niZsi vékové skupiny
. Ucebnice z nakladatelstvi Jinan povazuji za zcela nevyhovujici, nesystematické, neosvédcily
se. Jedinym kladem jsou naméty pro slohové vyucovani. *

U ucebnice Fortuna 1 (Balko, Zimova) se objevily tyto pfipominky:

. Postradam mozZnost vybéru cviceni. "

WPFilis akademické pojeti vykladu. *

Za ,velky nedostatek* této ucebnice oznaCil jeden z respondentu nepfehledné zpracovane
utivo a za . zéasadni nedostatek™ nedostatetné procviceni pravopisnych jevt, které ¢ini zakim
potize.

Jedna pani uCitelka sdélila sviij nazor na uZivani mezinarodnich jazykovédnych
terminii: ,, [/Ziti mezindrodnich terminu je véc ucelna. Zaci, kteri chtéjt dale studovat, by je
rozhodné zndt méli. PFi studiu cizich jazyku jsou tyto pojmy diilezité. “ KIli¢ ke cvicenim by
podle ni mél byt k dispozici pouze pro ucitele u obtizngjdich cviceni, nikoli tedy pfimo

v utebnici, jak nabizela moZnost v ankete.
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Nasledujici tabulka zahrnuje znéni prediozené ankety s moznostmi odpovédi. Udaje

u jednotlivych ucebnic jsou uvedeny v procentech.

otazka moznost adpoveédi ucebnice
B
1. Jste spokojen/a s grafickou Gpravou ucebnice? ano 5 | 58 18
Eésteéné ?O : 25 ........ 6“4
e THEEE
2. Utivo je zpracovano prehledné. s TRT T
ne E 2]
3. Udivo je piimérené véku zaka. ano vzdy 15 31 S0
Vétsinou ano 70 | 67 i 85
pouze Castecné 15 0 36
4. Jazyk ucebnice (ve vykladovych castech, v zadavani akold . )je | ano vady DR 2E
zakiim srozumitelny. vétSinou ano e TR
‘spi§e = T
5. Ucebnice obsahuje dostatek cvi¢eni k procvi¢ovani uéebni latky. ano 46 i S0 18
ne 54 ¢ 50 ¢ 82
6. Procvicuje ucebnice dostatecné ty pravopisné jevy, které ¢ini ano (R 18
zakum potize? ne 100 67 : 82
7. Procvicuje dostatecn® syntakticke jevy (pf. vztahy mezi vémymi | ano %17 | 0
cleny, vétami)? ne 54125 . 100
8 Rozsifuje ucebnice slovni zasobu zaka? ano G s D
‘malo TR
ne 0 0 0
9. Ozna&il/a byste ucebnici jako komunikativni (tzn. oslovuje zaky, ano 69 i 50 : 82
vytvafi prilezitosti pro mluvni aktivitu Zaki atd.) ne EEE
10. Postradate v ucebnici feénicka cviceni? ano 16T o
ne 54 33 E 27
11. Postradate ukazky z poezie, které je mozno pii mluvnickych ano 62 i 50 A 64
hodinach vyuzit? ne 38 | 50 i 36
12. Uvital/a byste vice literarnich prozaickych ukazek, ve kterych by |ano 62 gk 58 82
byl prezentovan nebo procvicovan gramaticky jev? ne 38 i 42 18
13. Uvital/a byste uzivani latinskych terminti vedle terminii Ceskych | ano _ 31 £ 17 & 0
(pt. plural, singular, aktivum, pasivum, subjekt, objekt...)? JCHHEktGFYCh 54 75 83
ne 1Sh IR 18
14. Uvital/a byste KIi¢ ke cvicenim, ktery by byl soucasti uebnice?  jano bR A
pouze k obtizng)sim [ 62 { 92 : S5
i 6 e
5. Existuje v ucebnici vazba na realitu viedniho dne (tzn. Zaci napr. ogpicn yk £ 14 7 7 67 18
simuluj konkrétni situace, u se reagovat,sprévné postupovat, | Sisteéné ] 23 | % 4 B2
vyjadiovat se atd.)? ne R 0
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Z uvedenc¢ho piehledu vyplyva:

e VetSina vyucujicich nema zasadni vyhrady proti grafické upravé uéebnic.

* Nejlépe piehledné zpracované udivo ma udebnice F2. Vice ner polovina dotazanych
oznatila ucebnici F2 za neprehlednou a Jinan povazuje naprosta vétsina za nepiehledny.

e Aniv jednom pfipadé nebylo uivo utebnice oznageno za zcela pfiméfené véku zaku.

e Jazyk ucebnic je z veét3i Casti uciteli chapén jako srozumitelny .

* Respondenti se velmi rozdilng vyjadfili k dostatku & nedostatku cvideni v ucebnicich.
U obou ucebnic nakladatelstvi Fortuna je zhruba polovina presvédéena o dostateném
adruha polovina o nedostatetném mnozstvi cvigeni. U Jinanu je naprosta vétSina
presvédcena o malém mnozZstvi cviceni.

¢ Ve viech pripadech se vyucujici shodli na nedostate¢ném procviceni pravopisnych jevi
pusobicich zakiim potize. U ucebnice F1 byla tato shoda dokonce 100%.

o Utebnice, jeZ nejlépe procviCuje pravopisné jevy, je podle vysledki ucebnice F2.
U uCebnice F1 je zhruba polovina ptesvédéena o nedostatetném procviceni a Jinan byl
oznacen v tomto bod¢ za zcela nevyhovujici.

e Slovni zasobu nejvice rozitfuje ucebnice Jinan. U ulebnice F2 se dotazovani pfiklanéli
k oznaceni ,,malo rozvijejici.

¢ V souladu s naSim nazorem je za komunikativni oznaCena zejména ucebnice Jinan. Rozdil
je patrny u uCebnici F2, kde polovina vyuCujicich chape uCebnici komunikacné, druha
nikoliv.

¢ Recnicka cviceni by uvitali u¢itelé u uebnic Jinan, F2 a téméf polovina u F1.

¢ Vétdina respondentt by uvitala ukazky poezie.

¢ Vétsina respondentt by také rada pracovala s vét§im mnoZzstvim literarnich ukazek.

e Latinské terminy by vyuéujici uzivali jen u nékierych (nejdulezitéjsich) ceskych oznaceni.

» Dotazovani nezavrhuji kli¢ ke cvidenim, ktery se zatim v u¢ebnicich nevyskytuje. Uplatnili
by ho viak spise u obtiznéjsich cviCeni.

e V uéebnicich nakladatelstvi Fortuna podle vyu€ujicich existuje vazba na realitu vSedniho

dne. U ucebnice Jinan, a¢ byla oznacena za komunikativni, je tomu jen astecne.

Jsme si védomi toho, Ze tyto vysledky nemohou byt brany jako zasadni pro hodnoceni
sou¢asnych ucebnic Geského jazyka. K objektivnimu predlozeni nazoru by bylo zapotiebi

zainteresovat daleko vét§i mnozstvi respondenti. Nase prace viak z uvedené ankety

nevychazi, anketa ma praci pouze doplhovat a muize poslouzit ke konfrontaci s naSimi nazory.
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IV. KVALITNI UCEBNICE

Spise neZ o predstavé idealni utebnice budeme v této &asti nasi prace hovofit o dobré -
tedy kvalitni - ucebnici. To, co je idealni, je totiz vétSinou vysnéné a nedosazitelné. K idedlu
se mizeme jen blizit, aviak néteho dobrého mizeme vynalozenim patficného sili
dosahnout. Dosahnéme tedy, alespon v myslenkach, takovéto kvalitni uéebnice &eského
jazyka, ktera by mohla byt skute¢né dobrym pomocnikem ugiteli i zaki.

Otazka kvality a efektivnosti uéebnic je v nasi republice stale velmi aktualni. Po roce
1989 bylo nutné nahradit vSechny zastaralé u¢ebnice novymi, coz jisté nebyl pro jejich tviirce
jednoduchy tkol. Tvorba ugebnice je slozity, pracovng i Easové ndro&ny proces. Priicha®’
uvadi, Ze tvorba ucebnice od urCeni autora do expedice hotové knizky trva &tyfi a &tvrt roku.
Phitom prace autora (autorskeho kolektivu) je jen jednou z nékolika etap tvorby. Autor je viak
najdilezit€j$im Cinitelem ovliviujicim podobu uebnice. Musi sice dodrzet utebni osnovy,
respektovat pfipominky schvalovaciho fizeni, ale vlastni zpiisob ztvarnéni uéebnice je v jeho
rukou. Autor je kliCem k pfekonani t€ch nedostatki, za n&Z jsou mnohé uebnice kritizovany
(nizka srozumitelnost textu, pfesycenost teorii, abstraktnost vykladi apod.). Domnivame se,
ze kromé odborniki z prisluSnych oborii by se na tvorbé u¢ebnice méli podilet samotni
utitelé, ktefi dany pfedmét v daném ro¢niku vyucuji (vyucovali) a ktefi tedy védi, co a jak je
pro zaky sdélitelné a co nikoli. ,.Pro déti a mladez rizného véku je nutno vytvaiet texty
takové, aby svymi charakteristikami odpovidaly riznym stupfiim vyvoje jazykove
a komunika&ni kompetence détské populace.“**

V jiz zminovaném dile Pricha doporutuje obecna a jazykova pravidla pro ztvaméni
textu uGebnice. O jazykovych pravidlech jsme pojednali v bod€ 3, z obecnych pravidel
vybirame tato doporu¢eni autorim ucebnic:

o Méjte vzdy na zfeteli své budouci Ctenafe. Uvédomujte si, jaké jsou jejich specifické
schopnosti pro chapani a zpracovani odbornych textu.
Neznéte-li jazykové a komunika¢ni schopnosti Ctenatské populace, pro niz piSete, ze svych
vlastnich pedagogickych zkuSenosti, snazte se je poznavat jinak: nejen z odborné
literatury, ale pfimym pozorovanim vyuky, rozhovorem se zkuSenymi uciteli, ale 1 se

samotnymi zaky. Kromé toho si také prectéte nekteré popularné nau¢né knihy pro mladez,

" Priicha, J - Teorie, tvorba a hodnoceni uéebnic, s. 76

“ibidem. 5. 77
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seznamte se s jejich Casopisy. Ziskate tak urcity vhled do zpiisobti ztvarfiovani texti pro
tyto Ctenafe, aby byly zajimavé a srozumitelné.

o Nesnazte se viésnat do uebnice co mozna nejvice poznatkt. Méjte stale na mysli to, Ze
uebnice nema byt jakousi védou v kostce. Namisto toho dikladng zvazujte, co
do uCebnice zatlefiovat, a to tak, aby to slouzilo ke skuteénému vyuziti pro dalsi
vzdélavani a rozvoj zaki.

e Zvazujte vSe, co do ucebnice zaclenite, také z hlediska realnych podminek prace ucitele,
zejména z hlediska Casu, pottu Zaki ve tfidach, vybaveni ¥kol a udeben vyucovacimi
pomuckami.

Kromé uvedenych pravidel doporucuje Pricha tviirciim uéebnic provést také tzv. auto-

diagnostiku svého vlastniho textu. (K tomu uvéadi ptisluiné metody.)

Nasledujici Cast se vénuje jiz konkrétné predstavé kvalitni uebnice teského jazyka.

Zatneme grafickou upravou ut¢ebnice. Celkovy vzhled a barevnost totiz zika na ZS vidy

zajima. Domnivame se, Zze uebnice CJ, se kterou prichazeji Zaci ve $kole do styku témeéi
kazdy den, by se jim mela libit. Mé&la by byt barevna nejen v ilustracich, ale i v pismu,
zejména v nadpisech a pii zdiraznéni dulezitych poymu ¢&i celych vykladovych &asti.
V kvalitni u€ebnici by nemély chybét ilustrace, které plni riizné funkce (nejen dekorativni
a situacni). Uéebnice by mély vyuzivat i série fotografif a obrazki, které se podileji na rozvoji
fantazie (napf. vypravét podle nich piibéh, popsat pracovni postup, popsat chovani lidi,
vyjadfit vztah mezi ilustracemi...). Uvitali bychom, kdyby se ilustrace spolu s dalSim
obrazovym materialem objevovaly v priméru na kazdé¢ druh¢ stran€. Krome kreseb a maleb
zvolenych ilustratorti by méla dobra ugebnice obsahovat 1 zajimavé fotografie a reprodukce
znamych uméleckych dél (Geskych i sv&tovych), coz zatim v naSich uCebnicich neni bézne.
Takovéa uéebnice by se pak jisté podilela na vytvafeni estetického citéni svych adresati.
K hlednosti u¢ebnice uréité pfispiva i pouZiti riznych typi pisma. Jsme radi, Zze na to naSi
soutasni autofi u¢ebnic nezapominaji. Oznacovani kapitol, jejich Clenéni do dalSich ¢asti by
méla uéebnice diisledné zachovéavat od za¢atku do konce. To plati i tehdy, rozhodnou-li se
tviirei néjak graficky oznacovat jednotlivé druhy cviceni.

Poté co se Zak seznami s ucebnici CJ vizualn&, méla by ho v avodu uvitat piedmluva,
kde by byli Z4ci samotnymi autory osloveni, ptivitani v novém ro¢niku, pfijatelné a snad
i vtipné seznameni (ne poudeni) s tim, co je dek4. co nového se nauci (ne co se budou muset

nautit). Autofi mohou pfipojit i néjaky svilj povzbuzujici vzkaz. Celkove by méla predmluva
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vyznit optimisticky a dodat chut' do uéeni. Jsme si védomi toho, Ze je to ukol nesmirné
obtizny.

Dalsi dulezitou slozku kvalitni uCebnice by mél tvofit obsah, tedy prehled ¢lenéni
na lekee (kapitoly) a popf. i jejich podrobngjsi lengni, s uvedenim &iselng vyjadfendho
pofadi stranek té které ¢asti. V dobré uéebnici CJ (a literatury) by nemél chybét ani vécny
(menny) rejstiik, ktery pomaha zikovi, jenz nema jesté  dostateGnou predstavu
o systematizaci uCiva. Snad pro naro¢nost na zpracovani Jsou rejstiiky pokladany za zbyteéné.
Ovsem pro orientaci v knize a pro soustavné uZivani maji znaény vyznam. Opravnéné zvysuji
hodnotu ucebnice.

Jak by podle nas méla vypadat kvalitni lekce (kapitola) ucebnice ¢eského jazyka?
V podobé¢ jednotlivych lekei by nemél pieviadnout stereotyp: vychozi text - otazky k textu -
vyklad - cviceni. V8echno jsou to sice dilezité slozky, ale nemusi nasledovat vzdy v tomto
pofadi, zalezi na variacich jednotlivych slozek. Vychozi text, vyklad i cviCeni maji riizné
podoby, a tak existuje jisté vice zpisobd, jak lekci zagit. Uvod miize mit podobu zminéného
vychoziho textu, jenz obsahuje zvoleny jazykovy jev. Vychozi text v kvalitni uéebnici ma
mnoho variant, muze byt pouzita prozaicka literarni ukazka, ¢ast basné, fikadlo, aryvek lidové
¢1 umélé pisn€, pranostika, prislovi, citat, rozhovor, popularné nauény text, novinovy ¢lanek,
odborny text apod. Jako vychozi texty by mély Casto slouzit ukazky z literatury pro déti
amladez vhodné pro dany ro¢nik. Nabizi se moznost propojit Cesky jazyk s literarni
vychovou, pohovofit o ukazce ¢i struén€ o celé knize. V uvodu lekce se misto vychoziho textu
mohou dale objevit ilustrace, fotografie, test, anekdoty, kratka jazykova hra, ukol, otazka,
definice pojmu, ze kterého se nasledné vychazi atd. Zajist¢ jsme nevyCerpali vSechny
moznosti, ale uvedené priklady sta¢i k tomu, abychom dolozili, ze u¢itel muze uvadét hodinu
CJ za pomoci u¢ebnice pokazdé trochu jinak.

Vykladové &asti kvalitni ucebnice budou spide kratstho razu, nebo rozdeleny

do krat$ich odstavcii oddélenych od sebe napf. cviCenimi, samostatnou praci, poslechem,
Getbou. Autofi se neomezi na suché konstatovani a predlozeni definice, nybrz se budou snazit
podpofit nazornost uvedenych slov schématem, tabulkou, grafem, pfehledem uciva...
Samozfejmé nelze tak ¢init pokazdé. Domnivame se, ze vyéerpavajici vyklad neni podminkou

kvalitni u¢ebnice, naopak vyklad ma formou pfiméfenou veéku Zzaki podavat zakladni

informace, pozdé&ji z nich vychazet a tzv. spiralovité na né navazovat pfi dal$im osvojovanim

poznatkii. Dobra utebnice se nespokoji s tim, ze zakim néco predlozi, ale bude se snazit vest

je k aktivnimu osvojovani poznatki pfi vyuZiti dostupnych jazykovédnych pfiruc¢ek (Pravidla
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ceskeho pravopisu, Struénd miuvnice Seska, Slovnik cizich slov, Slovnik spisovné Cestiny
a dal8i slovniky - synonym, etymologické. ).

Kreativité se meze nekladou, a tak i cvideni maji mit odli¥né podoby. Tviirci
kvalitnich uCebnic jisté védi, ze neni cviteni jako cviceni. V jedné lekci by nemél byt uveden
pouze jeden typ cviceni, ale podle jazykového tématu by se méla vhodné kombinovat cvigeni
doplitovaci, obméfovaci, problémova, substituéni a transformaéni, modelové, stylizaéni
atextova. Velmi zilezi i na formulaci pfi jejich zadavani. 1 zde maji autofi moznost
variantniho uzivani klasického imperativu, otazky, vyzvy s presvédéenim o Gspésném
vyfeSeni a jejich vzajemné kombinace. Dobra ulebnice se vyhyba rozsahlym
nekolikafadkovym formulacim, jejichz Gteni Zaky (hlavné slabi) zatézuje, takze nejsou
schopni pojmout, co vSechno maji udélat. Neznamena to viak, aby se autofi zcela vyhnuli
zafazeni komplexnich cviteni s n€kolika ukoly najednou. Ty by mé&ly byt piehledné bodove
oznaCeny a uvedeny pod sebou. Zak se tak miize soustedit na kazdy ukol zvlast.

Kvalitni u¢ebnice vychazi ze skutetnosti, ze vSichni zaci ve tfidé nejsou stejni, maji
rozdilné védomosti a schopnosti. Proto takova uCebnice zafazuje cviceni s riznym stupném
obtiznosti, coZz umoznuje vyucujicimu vyuku diferencovat, roztfidit zaky do skupin a zadavat
jim rozdilné tkoly. Jednodussi ukoly by mély predchazet slozitéj$im. Pole naseho minéni by
nemely byt tkoly ozna¢ovany znakem vyjadiujicim obtiznost (pf. pocet puntikl, hvézdi¢ek,
Cervené zadani apod.), aby zak nebyl predem upozornén, jak obtizny lkol bude fesit. I kdyz
miizeme polemizovat a tvrdit, ze védomi feSeni obtiznéjsiho kolu se muZe pro nékoho stat
motivaci k lepsimu vykonu, je tu vzdy druha moznost, ze zak bude spiSe zneklidnén tim, Ze
obtiznéj$i ukol nevyfesi.

Na otazku, kolik cvi¢eni ma mit kvalitni ucebnice, nebude lehké odpovedet. Ridili
bychom se zasadou, ze vice je lepsi nez mén¢, aby mél vyucujici moznost vybéru. K tomuto
GCelu jesté slouzi specialni piirucky - soubory cvieni, se kterymi je vhodné ucebnici
kombinovat. Zalezi samoziejmé na obtiznosti u¢iva. Erudovani tviirci uéebnic by méli védet,
co pisobi zakam pri osvojovani jejich matefskcho jazyka nejvétsi potize, a tomu vénovat pii
procvicovéani vétsi prostor. Jsme toho nazoru, ze mezi netradiénim procvi¢ovanim uciva maji
stale své misto tzv. drilovaci cviceni typu: Dopliite i - y; UrCete vétu hlavni a vedle)si;
Vyhledejte prisudky ve vétach; Urcete vétné Eleny...), ktera skutetné prispivaji k upevnéni

védomosti, zvlasté jsou-li opakovana. Tato cvideni nejsou sice nijak zabavna, ale v kombinaci

s jinymi zabavn&j§imi typy plni sviy ucel.
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Takeé na otazku, zda ma mit ugebnice CJ ki ke cvidenim. nedokdzeme jednoznaéné
kategoricky odpoveédét: Ano - m4, ne - nema. Navrhovali

ucebnice pouze u obtizngjsich cviteni. Jelikoz

bychom pfipojeni kli¢e ke konci
jedno cviceni funguje na jistém principu

(nahrazeni, obmena, doplnéni...), postatilo by, kdyby bylo v kli¢i cviGeni vypracovano

zpoloviny. Uvedené pfiklady by staCily k vytvofent predstavy o spravném feSeni. Tento

zpusob ztvarnéni klice by zabrafioval tomu, aby 4k doma mechanicky opsal celé cviteni
a prinesl je do Skoly jako bezchybny domaci ukol.

Kvalitni uCebnice by meéla vénovat zvyienou pozornost praci s jazykovédnymi
terminy. To, Ze by mély byt pouzivany jednotng, diisledné a spravné by mélo byt samoziejmé.
Je tieba zaujmout stanovisko k tomu, zda uzivat i mezinarodni terminy. Zastavéme nézor, Ze
zakladni mluvnicka terminologie by méla byt eska. K Ceskym terminim by ve vySSich
rocnicich mély pfibyvat 1 mezinarodni (uvadéné v zavorkach za Ceskymi vyrazy, v 9. roéniku
i samostatné), se kterymi se budou zdci dale setkdvat na stfedni Skole a pfi studiu cizich
jazykd.

Témata vyplyvajici z ukdzek uvedenych v ucebnicich by méla byt volena tak, aby
zékim byla blizka, pobavila je, ale 1 pomahala pfi vychovném pilisobeni (cestovani,
tabornictvi, priroda, ekologie, zahady, objevy, vynalezy, kultura, osobnosti, rodina, zaliby...).
Jsou nezbytna témata vyvolavajici co nejbezprostfednéj$i odezvu. Nejvhodnéjsi okruh pro to
tvofi témata spjata s zivotem zaku. Tam patii radostné 1 stinn¢ stranky jejich reality. Miizeme
sem zahrnout témata jako: Sikana ve Skole, svoboda jedince, souziti s Zzaky jiné narodnosti
(vietnamské déti), citovy vztah spoluzaku, pratelstvi, budoucnost, vztah ke star$i generaci,
oblékani, koufeni, drogy... Neni na $kodu, vyskytnou-li se také témata politicka a socialni
(nezaméstnanost, Zivot elity...). Nedilnou sou¢asti by ur¢it¢ mela byt kulturni 1 interkulturni
tematika. V kvalitni uéebnici CJ by neméla chybét ani jazykova témata. Vlastni texty o jazyce
mohou Gerpat z mnoha oblasti (0 vyvoji jazyka, jazyk reklamy, novin, radiovych stanic...).

Volba témat souvisi i se schopnosti uéebnice komunikovat se zaky. Kvalitni u¢ebnice

se jisté prikloni ke komunika&nimu pojeti vyuky a jeji texty budou komunika¢né zpracovany.
Takova ugebnice by zakiim méla pomoci osvojit si komunikaéni techniky tak, aby se umeli
vhodné a souvisle vyjadfit v riznych situacich. Autofi uCebnic by méli svymi podnétnymi
ikoly vytvafet ptilezitost pro mluvni aktivitu zaki, predkladat jim rizné typy dialogu

(oficialni, soukromy...) s cvicenimi, jeZ by se zabyvala zpiisobem jejich vedeni, dale zafazovat

cvi¢eni na odhaleni komunikaéniho zaméru mluv¢iho, cviceni |,
viznamu sdéleni, cviceni uvédoméleho naslouchani partnerovi, cvifeni na soustfedéni
a 7aka s otazkami, pfi michz je nucen se

ktera vedou k pochopeni

pozornosti. Dobra uebnice se Casto obraci n
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zamyslet, sdélit svij nazor nebo pocit. Tviirci udebnic by neméli zapominat na jazykové hry

s komunikativni funkei. (Neztidka spogiva hra na aktivizujicim spojeni verbalniho a
neverbalniho jednani.)

Kreativnimi znaky se vyznatuje vyuzivani ucebnicovych reprodukci textovych

vyhatkll znovinovych a Casopiseckych periodik. Zaci se je uéi kritizovat, komentovat,
srovnavat, rozpoznavat publicistické formy. Sami tvoii texty pro tisk, v nichz vyslovuji
slohové odpovidajicim zplisobem sva prani, stylizuji zpravu, interview, kritiku apod.
Samoziejm& nejefektivngjsi je, kdyz své vytvory do tisku skutedné poslou a ty jsou
publikovany.

,Model vyuky CJ je tradiéné rozdélen na tfi izolované oblasti: jazyk, sloh a literarni
vychovu. Mezi t€mito vlastné jakoby autonomnimi oblastmi je malo didaktickych prechodt
(pokud si je tvofivy u€itel sim nenajde). Ale aZ jednou budou Zaci v praktickém Zivotd
postaveni pfed porozuméni pfedpisu, zakonu, az budou muset reagovat na stiznost, napsat
hodnoceni, pronést projev - také si budou jazyk takto rozdélovat?*’ Zastivame nazor, 7e
ucebnice, ktera vhodné€ propojuje mluvnické a slohové ucivo, plni komunikaéni funkci
mnohem lépe. Gramaticka spravnost textu a zpusob jeho ztvarnéni spolu tésné souvisi, a tak
by je méla kvalitni u¢ebnice prezentovat propojené. Slohové penzum, které maji zaci v daném
roéniku zvladnout, se da zajisté propojit s vhodnym mluvnickym ucivem tak, aby spolu
vytvately jednotny celek (pf. u€ivo o slovesech s pracovnim popisem, u€ivo o pfidavnych
jménech s charakteristikou osoby, slova citové zabarvena s licenim, u¢ivo o odbornych
vyrazech s vytahem, u€ivo o primé fe¢i a véty podle postoje mluveiho s dialogem atd.).

_Kazda hodina jazykového vyucovani by méla byt slohem jak motivovana, tak by méla
i k slohové produkci sméfovat. Probirani kazdého gramatického jevu by melo sméfovat k jeho
praktickému vyuziti v jazykovém projevu. Prakticka stylistika by mohla byt tedy motivaci
vedkerého jazykového vyudovani...Cilem ugitelova snazeni by nebyl pouze projev pisemny,
ale predeviim kultivovany projev mluveny, a to jak monologicky, tak i dialogicky. Ideaini by
byl stav, kdy by zak byl schopen adekvatné svému veéku pronést souvisly mluveny projev, byl

schopen naslouchat partnerovi v dialogu, vhodné reagovat, dbat zasad argumentace i pravidel

spoletenského styku.“*

21

* Méchurova, A - Cestina - nuda. Utitelské noviny, 99, 1996, &. 15, s.

“ Hikova, E., Haviovi, 1.- K. pojeti vyucovani slohu v pripravovanych udebnicich proZ8. CIL, 42, 199192, & 910, 225
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Ke kvalitni ucebnici by mél byt piilozen stejné kvalitni metodicky privodce s navrhy,

doporuCenimi, dilezitymi upozornénimi, které se tykaji praktickych zkuSenosti apod. Kromé

pruvodce ma skutecné kvalitni uéebnice obsahovat jesté doprovodny material (nahravky,

diapozitivy, VEt8i obrazovy material.. ). Za nejdalezitéjdi povazujeme nahravky, jelikoz se
v ucebnicich vyskytuji texty, které by bylo vhodné i zvukové realizovat. Mame na mysli
ukazky nafecnich rozhovori, starsich podob jazyka, uryvky z dramat, prozy a poezie, dialogy
z ruznych komunikaé¢nich udalosti.

To, co jsme uvedli v Givodu této &asti, totiZ Ze tvorba ucebnic je velmi naro¢ny proces,

mizeme v zaveéru jen opakovat a vzdat hold tém, ktefi toto uméni ovladaji.



ZAVER

V zavéru této prace shrneme konkrétni poznatky,
konkrétnich ucebnic.

k nimz jsme dospéli analyzou

V oblasti jazykovédné terminologie prevazuji ceska pojmenovani, nejvice latinskych
oznateni je ve sledovanych u¢ebnicich pouzito u termind lexikalnich. Jednotnost nazvoslovi
je dodrzena, ulebnice se viak odlifuji v mife pouzivani latinskych termint. Latinska
terminologie je nejhojnéji zastoupena v uéebnici Jinan.

Témata v jednotlivych uéebnicich jsou podobna. Uebnice Jinan se zaméfuje nejen
na obecna témata (jako u uCebnic nakladatelstvi Fortuna), ale i na problémy ve spolecnosti
(ekologie, postizeni lidé ...).

V' ucebnicich se projevuji nékteré tendence ve vyvoji soutasné slovni zasoby,
zejména pfejimani slov z cizich jazykd, pouZivani slov multiverbizovanych i
univerbizovanych. VSechny tfi u¢ebnice se podileji na seznamovani zaki s cizimi slovy a
odbornymi terminy.

Ve viech tfech ucebnicich pievazuji v zadavani dkolu imperativni tvary 2. osoby
pluralu. Lze v3ak vysledovat snahu k indirektivnim formulacim v podobé otazky, doporuéent,
povzbuzeni nebo kombinace imperativu a otazky.

Nejvice literarnich textu, na nichz je u€ivo procvi¢ovano, obsahuje uéebnice F2.
Tyto umélecké texty jsou pro potfeby ucebnice CJ adaptovany. Jedna se o citlivé adaptace
pavodniho textu. Malo literarnich ukazek obsahuje ucebnice F1 pro 8. rocnik, zde jsou
preferovany texty popularné védné a publicisticke. Pouze u€ebnice Jinan vyuziva pfi vyuce
¢eského jazyka 1 poezii.

Komunikaéni pFistup k vyuce je patrny v ucebnici Jinan. Nutno vSak podotknout, Ze
je to mnohdy na Gkor fadného osvojeni a procviceni gramatického uciva. Tato ucebnice se
vyborné hodi pro slohové vyutovani, aviak k osvojeni gramatiky sama o sobé nepostaci.
Za komunikativni ozna¢ujeme i uéebnici F1, 1 kdyZz cviéeni a Gkoly nejsou tak rozmanité jako
v ulebnici predeslé. Ugebnice F2 ma sice dobré literami ukazky i1 dostatek cviceni, ale
ptivlastek komunikativni k ni na zdkladé nasi analyzy nepfipojime.

U¢ebnice se odliduji délkou a poctem vykladovych &sti. Své poucky formuluje
nejobsahleji a nejslozitéji uéebnice F1, naopak nejstru¢ngji je tomu v ucebnici F1. V uCebnici

Jinan najdeme deldi i velmi kratké vyklady. Utebnice nakladatelstvi Fortuna pouzivaji pfi
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prezentaci jazykovych jevii i schémata a tabulky, ugebnice Jinan zprostfedkovava vetsi
mnozstvi jineho doprovodného materialu.

V soucasné dobe&, kdy knizni trh i Skoly zaplavily mnohé nové ucebnicové
tituly, je potfeba nefidit se pfi jejich vybéru pouze cenou nebo pritazlivou grafickou Gpravou
publikace, nybrz uvazlivé posuzovat zejména jeji odborné hodnoty. Existujici u¢ebnice totiz
vypovidaji nejen o stavu naseho skolstvi, o typech vyuky, o tom, jakého Zika si autofi ucebnic
a ucitel¢ predstavuji, ale vypovidaji také néco o nakladatelich, o tviircich u¢ebnic a ucitelich
samotnych, o tom, kolik péte vénuji odbornici i vefejnost celkovému stavu $kolstvi. Ceské
ucebnice by se mély stat diistojnymi reprezentanty nadeho vzd&lavaciho systému.

Jen s kvalitni uCebnici Ceského jazyka se mize ucitel pustit do nelehkého boje s touto
postmoderni uspéchanou pocitaovou dobou, ktera zakiim nabizi mnozstvi atraktivnich zabav,
fascinujicich prozitkii a velké mnozstvi informaci z riznych oblasti lidské &innosti.
Nezajimava, nekomunikacné pojata ucebnice nema Sanci ziskat zajem Zaka (jenz vyrusta pod
vlivem tolika vjemi) o jeho mateisky jazyk a zaplsobit na n&), nepomuze mu piipravit se
na situace, které bude muset ve svém budoucim Zzivoté zvladat, nenau¢i ho kultivované
komunikaci.

Rika se, ze zivotem je nutno se proéist, propsat a promluvit. Uvédomme si, Ze toto
uméni nam od détstvi zprostfedkovava pravé $kola zejména svym jazykovym vyuovanim,
kde utebnice zaujima vyznamné misto mezi ostatnimi ucebnimi pomickami. Zaroven viak
nezapominejme na to, ze uroveii vysledkd vyuCovani Ceskcho jazyka nezavisi jen
na uéebnicich. Ani sebelepsi udebnice v rukou nezkuSen¢ho nebo nedisledného Cestinafe

nepovede k Gspéchim.
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cvieni s hrovymi prvky
Jazykove rozbory

cvideni s cizimu slovy
cviceni vyzadujici kreativitu
diktaty
2]

Jazykolamy

scénky, dramatizace

scénky, dramatizace, hry, soutéze aj.
vtipy

pisemna cviceni

akoly spojené s vytvarnou ¢innosti

problémové k jednoznacnému vymezent
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FORTUNA 1
:_.\i ‘! 'I / \ | ir cviceni pro hloubavé
B C. Skladba Cast Iekee, vykladové Casti
(modre, Cervené)
Véta jednoduchd

Piipomenme si: Zakladni skladebni dvojice: podmét a pisudek.
Urcovaci skladebni dvojici tvofi vétny &len nadrazeny (Fidici) a vét-
ny ¢len podrazeny (zdvisly). Clen nadfazeny je zdkladem rozvitého

¢asti lekce (modfe)

" STAVBA SOUVETI

ISouvéti je spojeni nejméné dvou vét ]Ldnoduchych v Je- vvkladové &asti (Cerveng)
lden celek. V&ty v souvéti spolu obsahové souvisi a je mezi nimi
Imluvnicky (vétny) vztah. V souvéti o dvou vétich (v souvéti jed-
|10dUChem) mohou byt bud ob& véty hlavni - je to souvéti
Iouradné, nebo na hlavni (Fidici) vété zdvisi véta vedlejdi - je

l0souvéti podradné.
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utebnice tfida pocet stran | podet obrazkii  potet obr. pripada-
: i jicich na 100 stran

Jinan (3 asti) 7 200 118 59

8 200 | 950 E 45
e L et S s TR ey S

8 160 33 21
Fortuna2 7 192 46 24

8 192 19 10
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Pfiloha ¢. 7
Porovnani u¢ebnicového uméleckého textu s jeho knizni piedlohou:
ROBINSON CRUSOE

Fortuna 1 (str. 89):

Zvedl se prudky vitr. Lijak protrhl bananové listy na slunecniku. Robinson promokl
od hlavy k paté. Zablesklo se, zarachotil blesk. Robinson bézel ke kraji houstiny. Pfimo nad
nim zaplalo prudkeé svétlo. Zemé se ottasla dunivou ranou. Robinson vlezl do kiovi. Za chvili
ucitil zapach koufe a usly$el podivny praskot. Uvidél hofici travu a kefe, které se vznitily
od stromu, ktery pfedtim blesk zapalil a rozpoltil.

Ohen se §ifil po celém svahu hory.

Robinson Crusoe v prekladu J. V. Plevy (1. vydani, 1956, str. 73):

... Zvedl se prudky vitr. Lijak brzo prodéravél suché bananové listy na slune€niku.
V né&kolika minutach byl Robinson promoceny od hlavy az k paté. Blesk stihal blesk a hrom
neprestaval rachotit. Robinson, nedbaje hustého kfovi, nedbaje ostnil, bézel ke kraji houstiny.
Nahle ptimo pred nim zaplalo prudké svétlo blesku a hned nato se zem¢ otfasla dunivou
ranou. Robinson zalezl do kfovi. Za chvili ucitil zapach koufe a usly3el podivny praskot.
Vylezl z kioviska a spatfil, ze n¢jakych dvacet kroki pred nim hofi vysoka trava a kefe.

Blesk sjel do stromu, rozpoltil jej a zapalil. Od hoticiho stromu se vzialy kefe 1 trava.
Ohen se rychle $ifil.

Robinson b&zel vzhiiru a zastavil se aZ po padesati krocich u velikého balvanu. Dést

prestal, zato v3ak zesilovala vichfice. Ohefi se Sifil po celém svahu hory...



. | Pfiloha ¢. 8
Porovnani u¢ebnicového uméleckého textu s jeho knizni predlohou
KLAPZUBOVA JEDENACTKA

Fortuna 2 (str. 35)

Na Letnou byl takovy naval, Ze vojsko musilo vytahnout @ uzavfit ulice. V3echny
zapasy byly odieknuty, aby kazdy mohl vidét Klapzubovu jedenactku. Phijela na Letnou
v autobuse. Stary Klapzuba sed¢l u 3oféra a koukal po lidech. Odved! své kluky do 3atny,
potkal u nich, aZ se pteviékli, a pak povidal: ,,Tak co, kluci, nandame jim to?“  Nandame!'*
fekli kluci @ 8li na hfist€. Tatu uvedli dva vyboti do 16ze, kde sedél pohromadg s prazskym
starostou, policejnim feditelem a ministrem financi. V 16zich je zakazano koutit, ale kdyz
stary Klapzuba vytahl fajfku, mrkl policejni feditel na policajty, Ze jako tenhle pan si tady
muze zakoufit. Zatim se na hfidti strhla velka rvatka mezi fotografy, protoZe kazdy chté&l mit

snimek Klapzubovy jedenactky @ na htisté se jich pfihmulo s aparaty asi Sedesat.

E. Bass ( 21. vydani, 1981, str. 11)

... Na Letnou byl takovy naval, ze vojsko musilo vytdhnout a uzavrit ulice, viechny
zapasy byly odfeknuty, aby kazdy mohl vidét Klapzubovu jedenactku. Pfijela na Letnou
v autobuse. Stary Klapzuba sedél u 3oféra a koukal po lidech. Odvedl své kluky do 3atny,
pockal u nich, az se prevlekli, a pak povidal:

.. Tak do, kluci, nandame jim to?”

_Nandame!“ fekli kluci a §li na hfisté. A tatu uvedli dva vybofi do loze, kde sede¢l
pohromadé s prazskym starostou, policejnim feditelem a ministrem financi. V l16zich je
zakéazano koufit, ale kdyz stary Klapzuba vytahl fajfku, mrkl policejni feditel na policajty, ze
jako tenhle pan si tady miize zakoufit. Zatim se na hfisti strhla velka rvatka mezi fotografy,

protoze kazdy chtél mit snimek Klapzubovy jedenactky a na hiidte se jich prihrnulo s aparaty

asi Sedesat. ..



Priloha ¢. 9
Porovnani uéebnicového uméleckého textu s jeho knizni predlohou

SATURNIN: Jinan

Saturnin se tehdy stal hrdinou dne a vazngjsi &tenafi novin kroutili nad jeho po&inanim
hlavou.

V noci na nedéli 6. srpna vnikl do vily profesora Ludy neznamy lupi¢ a pokusil se vylomit
pancéfovou schranku na zlatnické starozitnosti. Nezili mohl schranku otevfit, byl vyrugen domacim
zaméstnancem p. Saturninem. Co se pak mezi dvéma muzi uddlo, je pfedmétem vySetfovani. Kdyz se
policie dostavila na misto ¢inu, nalezla lupice v hlubokém bezvédomi s velkou trzmou ranou na hlave.
Pan Satumin tvrdil, Ze se lupi¢ zranil sim femdihem ze sbirek zbrani profesora Ludy. Lupi¢ se
vnemocnici probral k védomi, ale podle vypovédi zapomnél své jméno. Podle predb&zného
vySetfovani se zda, ze se udalost zb&hla takto: Vyruseny lupi& se pokusil zastrait p. Saturnina ostie
nabitym revolverem, ale p. Saturnin mu zbrai vyrazil z ruky a vyhodil ji oknem do zahrady. Potom
pronesl p. Saturnin del$i fe¢, ve které se snazil vylozit lupiti, ze boj dvou nestejné vyzbrojenych
soupefu neni fér. Pfinutil ho, aby si vzal ze stény zbran, kterou lupi¢ popisuje jako ty& skouli na fetéze.
Sam si vzal také takovou. Po jakychsi zmatenych formalitach doglo k boji, ve kterém byl lupi¢ zranén.
Zran€ny nevyluCuje moznost, ze si trznou ranu na hlavé zplisobil sam. Rika, ze ten nastroj §lo tézko
ovladat a ze né€kolikrat se stézi uhnul roztocené kouli své vlastni zbrang. Navic mél po cely zapas
strach, Ze rozbije lustr.

Z. Jirotka

... Saturnin se tehdy stal hrdinou dne a vazné&si &tenafi novin kroutii nad jeho pocinanim
hlavou. Ostatné mam zde ten vystiizek:
Vzrusujici prihoda s lupi¢em. V noci na nedéli 6. srpna vnikl do wily historika a sbératele prof. Ludy neznamy
lupi¢ a pokusil se vylomit pancéfovou schranku, v niz prof. Luda uschovava nékteré cenné zlatnick€ starozitnosti.
Nezli mohl schranku oteviit, byl vyruSen domacim zaméstnancem p. Saturninem. Co se pak mezi obéma muzi
udalo, je predmétem vySetfovani. Kdyz se totiz policie, povolana telefonicky, dostavila na misto ¢inu, nalezla
lupice v hlubokém bezvédomi s velkou trznou ranou na hlavé. Pan Saturnin vypovidal ponékud neobvykle.
Tvrdil, e lupi¢ se zranil sam, a to femdihem ze sbirek zbrani profesora Ludy. Na této podivné vypovédi uminéne
trval. Lupi¢ se v nemocnici probral k védomi, ale tvrdi, Ze zapomnél, jak se jmenuje. Podle pfedbézného
vySetfovani se zda, ze se udalost zbéhla takto: vyruseny lupi¢ se pokusil zastrasit p. Saturnina ostfe nabitym
revolverem. Pan Saturnin mu zbrah vyrazil z ruky a vyhodil ji oknem do zahrady, kde byla pozdé& nalezena.
Potom prones! p. Saturnin delsi fe¢, ve které se snazil vylozit lupiéi, ze boj dvou nestejné vyzbrojenych soupefti
neni fér. Prinutil ho, aby si vzal ze stény zbra, kterou lupi& popisuje jako ty¢ a koul na fetéze, a sam si vzal take
takovou. Po jakychsi zmatenych formalitach doslo k boji, ve kterém byl lupi¢ zranén. Zajimavé Je, Ze zranény
nevyluéuje moznost, ze si trznou ranu na hlavé zptisobil sam. Rika, Ze ten nastroj 8lo velmi téZko ovladat a ze

nékolikrat se jen taktak uhnul roztotené kouh své viastni zbrané. Mimoto pry mél po cely zapas hrozny strach, ze

rozbije lustr
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Porovnani vykladovych texti k tématu SLOVO a jeho vyznam:

Uvadime doslovny opis vykladovych celkii a zachovivame &lenéni textu:
Fortuna 1 (7.tf., s. 41-42)

Slo\to Je zékladni _]ednotkouu slovni zdsoby. Mé svou formu - vétsinou jde o skupinu hlasek, zfidka
0 hllasku ‘]e.dr{ll - }cterou muzeme vyslovit nebo napsat. Tato forma ma svilj vyznam, oznauje
(polmenf)vavg) né€jakou skute¢nost. Slova vstupuji v Jazykovych projevech do vzéjemny:’ch vztahl
anékte.ra z nich svou formu obméiuji, tj. pii stejném vécném vyznamu nabyvaji riiznych vyznami
mluvmckych:' Zavolej sestru. VeF sestre. Zajdi za sestrou. Prisel se sestrou. Posadil se vedle sestry.

Véceny vyznam slov zachycuji slovniky. Dovedeme ho popsat, vysvétlit: sestra = 1. sou-
rozenec Zenského pohlavi, 2. zdravotnickd pracovnice, 3. oznaceni a osloveni clenky nékterych
organizaci, 4. Fadova sestra, jeptiska, reholnice.

Mluvnické vyznamy odlisuji jednotlivé tvary téhoz slova: sestru - podstatné jméno konkrétni,
obecné, rodu Zenského, cislo jednotné, 4. pad, sestie - ... 3. p. atd.

Urceni slovniho druhu, uvedeni nékterych mluvnickych vyznamii a také slohové zabarveni
daného slova jsou rovnéz soucasti slovnikového hesla. Rozlisujeme slova slohové neutralni a slova se
slohovym zabarvenim (priznakem).

Slova slohové neutralni: sestra, vitr, slunce, pomdhat, pred, spolecné

Slova slohové zabarvena:

hovorova - koukat, byt ve formé, prima
kniZni - prahnout (po pozndni), jeZto, berné
odborna - ventil, soucin, pad

publicisticka - bojovat o hlasy volicu, tiskovka
basnicka - of, blyskotny, vesna, zora

Nékteré skuteCnosti pojmenovavame spojenim dvou nebo vice slov. Takovému ustalenému
spojeni slov oznacujicimu jednu skutecnost fikame souslovi: véta jednoduchd, podstatné jméno,
kyselina sirovd, jednosmérnd ulide, méstska hromadnd doprava, dvoucestny ventil, symfonickd bdsen.
V bézné mluvenych projevech se ¢asto misto souslovi uzivaji pojmenovani jednoslovna, ktera byla
utvofena na pozadi pojmenovani viceslovného: osobni vlak - osobdk, osobni rekord - osobdk,
Jednosmérnd ulice - jednosmérka.

Fortuna 2 (7. tf..s. 111a 112)

Slovo je skupina hlasek (zfidka hlaska jedna), ktera ma v jazyce ziejmy vyznam, oznatuje néjakou
skutecnost (z, vesmir, ubihaji, okrouhly).

Nasleduje kratky tikol s pouCenim: _ »
Diillezitym znakem slovaje samostatnost Projevuje se v tom, ze slova mizeme ve vete
ptemistovat a v psaném projevu je piseme oddélené.

Po dal&im tkolu nasleduji dalsi stru¢na pouceni prolozena ukoly: : ,
Slovo miize mit vyznam vécny (obsahovy) a mluvnicky. Vécné vyznamy slov zachycuje slovnik.

Slova patii k nékterému slovnimu druhu a ta, ktera jsou ohebna, vyjadfuji rod, Cislo, pad, osobu, Cas aj.
To jsou vyznamy mluvnické.

Nékteré skuteénosti nepojmenovavame jednim slovem, ale spojevim slov. Ustalenému spojeni slov s

jednim vyznamem fikame souslovi, napr. kyselina sirovd, pravy thel, podstatné jméno, otakdrek

fenyklovy, ('eské Budéjovice.



Priloha ¢. 10 - pokracovani

Jinan (7.tF, 5. 26, 27, 28.29)

Slovo je skupina hlisek /nebo jedna hliska/, kterd ma v
néjakou skutecnost.

jazyce ziejmy vyznam, oznaluje

Rozliéujc'mejednak vyznam vécny = co slovo znamen4, najdeme ho ve slovniku,

jednak vyznamy'm.luvnické = napf. rod ¢islo, pad, osoby, ¢as aj. slov ohebnych.

Slova }nohotl byt jednoznaéna, tj. maji jeden vyznam /Krkonose, zitra/ nebo mnohoznaéna, tj. maji
vice vyznamu /hlava, koruna/.

(POZN. ucCebnice F1 a F2 maji pouteni o jednoznatnych a mnohoznanych slovech
v samostatné kapitole)

Po 3 dkolech (vztahujicich se ke sl. mnohozna¢. a jednozna¢.) nasleduje kratické pougeni:
RozliSujeme vyznam zikladni a vyznam preneseny.

Dalsi cvieni procviCuje predchozi vyjadreni a nasleduje poudeni (opét struéné) o pieneseném
vyznamu slova (metafora, metonymie + piiklady).

Po n€kolika cvi€enich pfichazi dalsi vykladova cast:

Nékteré skute¢nosti nepojmenovavame jednim slovem, ale spojenim slov. Ustalenému spojeni slov
s jednim spoleénym vyznamem Fikame souslovi. Napi.:. Mladd Boleslav, podstatné jméno,
Spanélsky ptacek, vIci mak.

Autorky zafazuji 1 pou€eni o terminech:

V odborném vyjadfovani uzivime slov s pfesnym vyznamem. Jsou to odborné nizvy neboli
terminy. Terminy nemaji nikdy citové zabarveni. Jsou jednoslovné, Castéji vSak maji podobu
terminologického souslovi.

V zavéru lekce se pod heslem OPAKUJEME objevi jesté tyto definice:
Slova, ktera stejné znéji, ale maji rizny vyznam, jsou homonyma.

Slova, ktera maji stejny nebo podobny vyznam, jsou synonyma.

Slova s opaénym /protikladnym/ vyznamem jsou antonyma.



Vychozi text (vypravovani, popularné nau¢ny text)

Ptiloha ¢. 11

ucebnice tfida

konkréta

abstrakta

Fortuna 1 8.

71%

64%

[,'30/0

29%
S e

Vvkladovy text

ucebnice tfida

konkréta

abstrakta

Fortuna 1 - 8.

Fortuna2 SRR ‘

e 8

30%

25%

41%

70%




Pfiloha ¢. 12

ucebnice tfida Pocet slov ve vété

7 | 30 T
8 20 14
8

Fortuna 1




Priloha ¢. 13

Pocet _vykladovych textd, ukéazek (literarnich, populamé nauénych...) uréenych

k procviCovani u€iva , ikold a cvieni v kapitolach Odvozovani (7. ti.) a Souvéti podiadné a
soufadneé (8. {f.)

ucebnice tfida . vyklady ukazky cviteni a ukoly
Fortuna 1 7 16 7 51

Fortuna 2
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